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>RDULÓ NAPTÁR

lanöt évvel ezelőtt, ugg 
Is 29-én Jelent meg a 
lelő, a szociáldemokrata 
^ások első szaklapja, 

os, a parasztság Jogaiért 
apót az orosházi párt- 
I és személy szerint Vir­

ítván hozta létre. A Szó­
ik r.u,, Párt vezetősége 
] túlzottan radikálisnak 

a lap programját, s 
elkövetett a Várkonyi 

Llakuló csoport polltikai- 
h elszigetelésére. Hogy az 
L törekvést a szoclálde- 
I milyen következetesen 
leresztiil, arra igen Jeí- 
Jogy a Népszava könyv- 
|l I I l-'S-ban rncgjelente- 
lulönbvn nagyon sok ér­
ül ltot, tényt tartalm;\zó 
|nu Lexikon a Földmlve- 

lapot meg Sem említi, 
íiailgatás egyébként nyll- 

l' kezménye volt a Beth- 
Ter-fele paktumnak Is, 

Szociáldemokrata Pártot 
blta a parasztságtól, a

Is házi lapalapttás előzmé- 
1, mlitsük meg, hogy az 

ek elejen a szocialista 
■His erőteljesen kezdett 

a falvakra is. A forra- 
leg mozdulások arra kész- 
ls H iáldemokrata Pártot, 
It évi kongresszusán is- 
|őn napirendi pontként 

az agrárkérdést és a 
asztpolitikáját.

ÜGYELETES
SZERKESZTŐ

tilágyi Gábor 
(Telefon: 12-144

ló nyerőszámai:

16,49,50,66
igusztus havi tárgy- 

I a 35.
szelvényei vesznek

TROMOS TEFLON.
lést kutatók most 

;znek egy új anyag- 
a teflonban párhuza- 
lrendezik a moleku- 

akkor ez a műanyag 
például hanghullá- 

1 ására elektromosan 
válik.

INYAG KERÉKPÁR. 
Izági mérnökök üveg- 
I réti poliészterből 

kerékpárt terveztek, 
lánca kaucsukból 

abroncsok műanyag- 
töltöttek, tehát de- 

t ek. Az új kerék- 
inon olcsó és nem 
lodik.

tvül rekedt 
lúcsúztatók
I zenekar az

megkezdése előtt jó 
I 1 'gott az ün-
I U-remtésé-

debreceni sportcsar- 
I bb százas« még 
I meg <.. nzhet-

: itmusú zenét a 
I amikor a bevonuló 
I: immár szokásossá 
I nepélyes búcsúzta tú­
liul! sor.
liftes a rendezők han- 
lem:ó készsége, igye- 
I rn ezúttal hiba, még- 
L.g y hiba okozott csa- 
I i búcsúztatni jött 
Irt' >/iiknak, barátok- 
Iner ősöknek, 
li tcsarnok ugyanis szí- 
I megtelt újoncokkal, 
r.övetkeztében az őket I' ni akaró édesanyák, 
1<, testvérek, jó cim- 
hem lehettek részesei 
kénynek.
l-ndezvénv helyszíne 
[körül méltatlankodók, 
lók érthető hiányérzet­
ek tudomásul: végül 
livaló volt igyekeze- 
unnepi aktusról lema-

kivánunk beleszólni 
I : lények szervező
l óa. annyit azonban 
i /unk, hogy a mosta­
ni ikOttói bizonyára

ünnepséget máshol 
I hatták volna,
bar ünnepi aktus, hát 
óbb érdeklődő vehes- 
r /" rajta Főként ha 
Iák őket...

K. D. P.

I" -ízt -ég Debrecen.
lé.efon: 12-1« — Felelő* 
Bt. egy évre 400 forint —

Hazai és külföldi szakemberek
találkozója

NEMZETKÖZI NÖVÉNYTERMESZTÉSI SZIMPOZION DEBRECENBEN
Rangos esemény színhelye 

lesz hétfőtől Debrecen: négy 
napon át hazai és külföldi 
szakemberek találkozójának 
ad otthont a nemzetközi nö­
vénytermesztési szimpozion 
megrendezésével a megye- 
székhely.

Az augusztus 31. és szep­
tember 3. között megrende­
zésre kerülő nemzetközi kon­
ferencia jelentőségéről, cél­
járól a napokban dr. Magyar 
Gábor, a Nádudvari Kukori­
ca- és Iparinövény-termelési 
Együttműködés igazgatója 
sajtótájékoztatón számolt be 
a sajtó képviselőinek

— Nemcsak a hazai, de a 
külföldi szakemberek köré­
ben is nagy érdeklődést vált 
ki a magyar termelési rend­
szerek munkája — mondta 
Magyar Gábor tájékoztatójá­
ban —, s ez az érdeklődés 
természetesen azokra a ter­
melési módszerekre irányúi, 
amelyek révén a magyar 
mezőgazdaság ugrásszerű 
fejlődést ért el az elmúlt 
években. Ügy éreztük, hogy 
ezt a nagyfokú érdeklődést 
ki kell elégítenünk, s ezért 
tettünk javaslatot egy olyan 
rendezvény megszervezésé­
re, amelynek keretében mél­
tóképpen be tudjuk mutatni

a rendszerszerű termelésben 
elért eredményeinket.

Így került sor e nemzetkö­
zi méretű találkozó megszer­
vezésére, a Magyar Agrár- 
tudományi Egyesület, a KITE 
és a Debreceni Agrártudo­
mányi Egyetem közreműkö­
désével. A termelési rendsze­
rek tevékenységével össze­
függő témakörben hazánk­
ban első alkalommal meg­
rendezésre kerülő nemzetkö­
zi konferencia témája min­
denekelőtt a búza, a kukori­
ca, a rizs, a cukorrépa és a 
napraforgó teljesen gépesí­
tett és kemizált termelési 
rendszerének és fejlesztési 
lehetőségének bemutatása.

A rendezvény célját Ma­
gyar Gábor a sajtótájékoz­
tatón a következőképpen 
foglalta össze:

— Rendezvényünknek hár­
mas célja van. Az ismertetés, 
az összegyűjtés és a bemuta­
tás. Az ismertetés keretében 
a résztvevők elé kívánjuk 
tárni az eddig elért eredmé­
nyeket, termelési módszere­
ket. Emellett természetesen 
igényt tartunk arra is, hogy 
a résztvevők — hazai és kül­
földi szakemberek egyaránt 
— elmondják tapasztalatai­

kat, amelyek összegyűjtésé­
vel tovább kívánjuk fejlesz­
teni, növelni a mi eredmé­
nyeinket. A konferencián 
több mint száz előadás fog 
elhangzani, amelyből 34 kül­
földi szakember előadása 
lesz, s így módunk van a 
legújabb tudományos ered­
mények megismerésére is.

A rendezvény harmadik 
célja, a bemutatás során a 
szocialista mezőgazdaságun­
kat, a nagyüzemi növényter­
mesztésünket, a mezőgaz­
dasági nagyüzemeket, s a 
rendszert szándékszunk a 
gyakorlatban bemutatni. Azt 
szeretnénk, hogy ne csak el­
méleti előadásokon, hanem 
gyakorlatban is megismer­
kedjenek a résztvevők azzal, 
amit eddig a magyar mező- 
gazdaság elért. Annál is in­
kább, mivel a rendszerex­
portnak a jövőben a jelen­
leginél minden bizonnyal 
nagyobb jelentősége lesz, mi­
vel úgy érezzük, hogy a mi 
rendszerünk alkalmas egye­
bek között a harmadik világ 
élelmiszer-termelésének je­
lentős fellendítésére is.

A nemzetközi szimpozion 
időszerűségét, aktualitását 
bizonyítja az a tény is, hogy

a több mint 200 hazai szak­
ember mellett a világ 14 or­
szágának — köztük Anglia, 
Ausztria, Belgium, Bulgária, 
Franciaország, Hollandia, Ja­
pán, Jugoszlávia, Kanada, 
NSZK, Olaszország, Svájc, 
Szovjetunió, USA — össze 
sen 64 mezőgazdasági, /agy 
a mezőgazdasági termeléssel 
kapcsolatban álló ipari szak­
embere jelezte részvételi 
szándékát.

A konferencia augusztus 
31-én délelőtt 10 órakor 
kezdődik plenáris üléssel, 
amelyen az első előadás ké­
pet ad a magyar mezőgazda­
ság és élelmiszeripar egé­
széről, továbbá előadás hang­
zik el egyebek között a nö­
vénytermesztés biológiai
alapjairól, a talaj hasznosi 
tásának feladatairól, a nö­
vénytermesztés gépesítésé­
ről és versenyképességének 
új feltételeiről, valamint a 
rendszerexport lehetőségei­
ről. A rendezvény második 
napján hazai és neves kül­
földi szaktekintélyek tarta­
nak előadásokat a különböző 
szekcióüléseken. A harmadik 
és negyedik napon különbö­
ző gyakorlati bemutatók 
lesznek.

B. L.

Az újkerti általános művelődési központ (Fotó: Kő. 
szeghy György)

Iskolák, óvodák, 
kollégiumok

Új oktatási intézmények a megyében

Tanévkezdésre több új ok­
tatási intézménnyel gazdago­
dik Debrecen és Hajdú-Bi- 
har megye. Júliusban, 
augusztusban és szeptember­
ben volt a műszaki átadása az 
új általános iskoláknak, óvo­
dáknak, kollégiumoknak, 
amelyekben szeptembertől 
már teljes erővel folyhat a 
munka.

A legjelentősebb új épület- 
együttes átadására augusztus 
31-én Debrecenben kerül sor, 
amikor Hanga Mária műve­
lődési miniszterhelyettes

Kevesebb helyen, de jobb ellátási 
ígér a ZÖLDÉRT

Évekkel ezelőtt a megyében szerteágazó 
bolthálózatot tartott fenn a Hajdú-Bihar me­
gyei ZÖLDÉRT Vállalat. A megyszékhelytől 
távol eső üzletek áruval történő ellátása, a 
hosszú szállítási útvonal miatti magas költsé­
gek számottevő bevételkiesést jelentettek a 
vállalatnak. Ezért üzletpolitikájának egyik 
fontos elemévé tette a vállalat, hogy keve­
sebb helyen, de jobb ellátást szervezzen. En­
nek jegyében rendszeresen vizsgálják a fel­
vásárló telepek gazdaságosságát, és a veszte­
ségesen működő egységeket felszámolják. 
Így a püspökladányi és a hajdúszoboszlói 
ZÖLDÉRT-telepet megszüntették, a derecs­
kéit hozzácsatolták a berettyóújfaluihoz. A 
távollevő és veszteséges kiskereskedelmi egy­
ségeket megszüntették, illetve átadták a te­
rület ellátásában elsőrendű szerepet játszó 
helyi ÁFÉSZ-nek.

A kevesebb üzletben a jobb áruellátás ér­
dekében mindenütt megadták a kistermelők­
től való felvásárlás jogát, s a kereskedőket 
anyagilag is érdekeltté tették a minél na­
gyobb mértékű közvetlen beszerzésben. Az

üzletpolitika megújítása során bázis gazda­
ságokkal tartós, korrekt kapcsolat kialakí­
tására törekednek.

A jelenlegi zöldség-gyümölcs szezonban 
eddig kétezer mázsa almát, 9700 mázsa pap­
rikát, 4100 mázsa paradicsomot és 5700 má­
zsa uborkát vásároltak fel. Ezek egy részét 
exportra, konzervipari feldolgozásra szállít­
ják, s a saját üzlethálózatot, valamint a társ 
vállalatokat látják el. A paprika és a para­
dicsom bőséges termést ígér az idén, ezért 
augusztus 17—19. között — kedvezményes 
áron — vásárt rendeztek.

A BIOGAL Gyógyszergyár, a Debreceni 
Ruhagyár, a Hajdú megyei Állami Építőipa­
ri Vállalat és a Debrecen Aruház előtt, vala­
mint a vállalat saját boltjaiban 250 mázsa 
paprikát adtak el 5, illetve 3 forintért, 200 
mázsa paradicsomot 2,50-ért, illetve 100 má­
zsa uborkát 4 forintért, s a méreten felüli 
mennyiséget kilónként 50 fillérért. Ha a ter­
més a tervezettet meghaladja, a ZÖLDÉRT 
újabb kedvezményes akciót tervez előrelát­
hatólag a szezon végén

Nagy a forgalom a debreceni Simonffy utca sarkán levő ZÖLDÉRT-bolt ban

Lesz elegendő 
tüzelő

FOMMIIOSIN SZÁLLÍT I TÜZÉR
A kelet-magyarországi TÜ­

ZÉR Vállalat idén nagyobb 
forgalmat bonyolított le, mint 
tavaly az év hasonló idősza­
kában. A vállalat három me­
gye — Szolnok. Szabol cs- 
Szatmár, Hajdú-Bihar — el­
látásáról gondoskodik. Haj- 
dú-Biharban eddig 8 száza­
lékkal fogyott el több tüzelő­
anyag. Általános tapasztalat, 
hogy megyénkben is mérsé­
kelten növekedik az érdek­
lődés a szilárd tüzelőanyagok 
iránt.

A megye lakossága jobban 
odafigyelt a TÜZÉR idei ked­
vezményes akciójára is. Ki­
lenc százalékkal kelt el több 
szén, mint a tavalyi akció ke­
retében. (összesen 67 ezer 
tonna.) De ez nem annyira 
vonatkozik Debrecen lakossá­
gára, ahol nem kedvező az 
arány.

Ugyancsak nagy volt az ér­
deklődés a tüzelőutalványok 
iránt. melyeknek beváltási 
határideje várhatóan szep­
tember 30. (31 ezer tüzelő­
utalvány kelt el a tavalyi 28 
ezerrel szemben.)

Várhatóan *még szeptem­
berben is sokan akarnak 
majd szenet vásárolni. Az 
utolsó negyedévre megyénk­
ben körülbelül 100 ezer ton­
na szén áll még a lakosság 
rendelkezésére. Mennyiségi 
problémák nem lesznek. Azt 
viszont tudni kell. hogy a te­
rületet elsősorban borsodi 
szénnel látják el.

Gondot jelenthet a lengyel 
kazánszén-ellátás. A lengyel 
szén értékesítésénél 30 száza­
lék lengyel. 70 hazai szén ke­
verési arány érvényesül. A 
hiányzó lengyel szenet a 
vállalat más relációkból, ih­

letve hazai szénnel kívánja 
pótolni. A közületek szénel­
látásához elsősorban hazai 
forrásból szereztek be szenet.

A tűzifa felhasználási ará­
nya a hajdú-bihari lakosság 
körében igen magas. (Az ál­
talános 14 százalékkal szem­
ben 19.) Pedig nincs szükség 
ilyen nagymértékű tűzifa-fo­
gyasztásra. Ez esetenként 
problémát is jelent a vállalat 
számára. A TÜZÉR inkább a 
Supernova alágyújtóst ajánl­
ja tűzifa helyett. Ez iránt vi­
szont nem túl nagy az érdek­
lődés, pedig nem is drága és 
igen kedvező tulajdonságok­
kal rendelkezik.

összegezve: a Kelet-ma­
gyarországi TÜZÉR Vállalat 
ígéri, hogy nem lesznek prob­
lémák a tüzelőanyag-ellátás­
ban. A fűtési idényre a vál­
lalat felkészült és folyamatos 
szállítással kívánja kielégíte­
ni a lakosság igényeit.

avatja fel az újkerti általános 
művelődési központot. Ennek 
a komplex közművelődési 
egységnek bizonyos részei 
már eddig- is működtek, de 
kihasználása csak most válik 
teljessé. Helyet kapott az 
épületben egy 200 személyes 
óvoda, egy 32 tantermes álta­
lános iskola, egy 112 szemé­
lyes tanyai kollégium, egy 
úttörőház, egy könyvtár, 
sportcsarnok, uszoda konyha, 
étterem.

Ugyancsak az Üj kertben 
kezdj meg működését a Bé­
kési úti új 16 tantermes álta­
lános iskola. Nyolc tanterem­
mel bővül a Kardos utcai Ál­
talános Iskola, új tantermeket 
kapott a Dolgozók Gimnáziu­
ma és hattantermes tanmű­
helyt avattak a 108. számú 
Ipari Szakmunkásképző Inté­
zetben.

Több új intézményt adtak 
át az építők a megyében is. 
Berettyóújfaluban 100, Haj- 
dúhadházon 150, Püspökla­
dányban 100. Balmazújváro­
son 75 személyes óvodát ve­
hettek birtokukba a gyerekek 
júliusban—augusztusban— 

szeptemberben. Átalakítások­
kal Hosszú pályiban, Komá- 
diban. Nádudvaron 25 szemé­
lyes. Hajdúböszörményben 50 
személyes óvodára tettek 
szert

Hajdúböszörményben szep­
tember elején adják át az új 
nyolctantermes általános is­
kolát. Hortobágyon átalakí­
tással képeztek ki négy új 
tantermet. Hajdúsámsonban 
és Csökmön új tornaterem­
mel bővül az iskola. Két új 
kollégium is várja a gyereke­
ket szeptembertől: Hortobá­
gyon 112 személyes általános 
iskolai diákotthon, Berettyó­
újfaluban a 126. számú Ipari 
Szakmunkásképző Intézet 80 
személyes kollégiuma nyitja 
meg kapuit szeptemberben.

Veteránokat köszöntöttek
A Hajdú-Bihar megyei és Debrecen városi pártbi­

zottság nevében a munkásmozgalom két veteránját, a 
Szocialista Hazáért Érdemrend tulajdonosait köszöntöt­
ték szombaton délelőtt otthonukban születésnapjuk al­
kalmából.

Tóth Lászlót párttagságának 60. évfordulója és 80. 
születésnapja alkalmából, Schwarcz Sándort pedig 70. 
születésnapja alkalmából Fülöp János, a megyei párt- 
bizottság titkára és Pataki György, a Debrecen városi 
pártbizottság titkára köszöntötte.

A párt veterán tagjainak, a munkáshatalom elköte­
lezett harcosainak Fülöp János meleg szavakkal kö­
szönte meg a társadalom fejlődéséért vállalt áldozat- 
készségüket, munkájukat, majd baráti beszélgetés so­
rán emlékeztek a szocializmusért vállalt évtizedes har­
cukra, felidézve életüket, történelmünket.

I MiGTRR szocmusi» muhküspurthujdu-bihur megyei bizottságin»* upir
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Egy hét a világpolitikában
HÉTFŐ: Az afgán kormány tárgyalásokat javasol szom­

szédainak, Pakisztánnak és Iránnak — A kenyai fővárosban 
Nyugat-Szahara jövőjéről tanácskozik az Afrikai Egységszer. 
vezet különbizottsága — Cheysson Indiában

KEDD: Szadat és Begin tizenegyedik találkozója Alexand­
riában — Damaszkuszban megbeszélésekre kerül sor Kati 
hafi, Asszad és Arafat között, új arab csúcsértekezletet sür­
getnek — Pinto Balsemao kormányfői megbízatása Portuga- P*** 
fiában — Vita a költségvetésről az amerikai kormány tagjai > 
között

SZERDA: Kania beszéde Poznanban, majd Varsóban; •>_ 
Glemp katolikus egyházfő nyugalomra és munkára szólít: a ^■ 
Szolidaritás szélsőségesei fokozzák a társadalmi feszültséget 
Lengyelországban — Kínai provokációk Vietnam határán

CSÜTÖRTÖK: Spanyolországban a kormány újabb lépé­
seket tesz a NATO-hoz való csatlakozás érdekében — Heves 
nézeteltérések Bonnban a szociáldemokraták békefórumán 
az atlanti fegyverkezési tervekről — Tiltakozás Japánban az 
Okinawáról startoló amerikai felderítő gépek koreai útjai 
ellen

PÉNTEK: összeül a Biztonsági Tanács, miután napok óta 
tart a dél-afrikai agresszió Angola ellen; világszerte erőtel­
jesen bírálják Pretoriát, amely igyekszik kicsinyíteni akció­
ját s Washington cinkosságára támaszkodik

SZOMBAT: Üjabb terrorcselekményekről érkezik hír Sál 
vadőrből — Firjubin szovjet külügyminiszter-helyettes pa­
kisztáni látogatása nyomán Ziaul Hak hasznos és pozitív ta­
nácskozásokról nyilatkozik.

Lvw

V ilágszerte elítélték a pretoriai rezsim agresszióját Angola 
ellen. A képen tiltakozó megmozdulás Londonban

A HÉT 3 KÉRDÉSE
Milyen összefüggés 

mutatkozik az elmúlt 
napok veszélyes, 

fegyveres 
incidensei között?

Az elmúlt napokban külö­
nös figyelmet kiváltott fegy­
veres incidensek földrajzilag 
meglehetősen távol estek 
egymástól. Van azonban egy 
olyan mozzanat, amely mégis 
összekapcsolja e látszólag 
egymástól elkülönült fejle­
ményeket. Ez pedig — teljes 
nyíltsággal vagy burkoltan, a 
kulisszák mögött — Wa­
shington békét veszélyeztető 
politikája, sok esetben egye­
nesen provokatív magatartá­
sa.

Még mindig nem ültek el 
a Sídra-öböl felett lezajlott 
„légicsata” hullámai, az 
amerikai és líbiai jelentések 
továbbra is ellentmondóak. 
Ami azonban vitathatatlan, 
hogy az amerikai politika 
szándékosan játszott a tűz­
zel, amikor hadgyakorlatait 
a Líbia által igényelt felség- 

zek felett is megrendezte, 
s közben lélektani körítés- 
V ént az amerikai sajtó szin­
te hemzsegett a Líbiarelle- 
nes, a Kadhafi rendszerének 
megdöntését taglaló kom­
mentároktól. Vajon hogy 
erezne az Egyesült Államok, 
ha Amerika partjaihoz közel 
rendeznének ilyen jellegű 
f yakorlatokat, milyen szava­
hihetősége lehet a Washing­
ton által is elvben szüksé­
gesnek tartott „bizalomerősí- 
t • intézkedéseknek” (a had- 
rvakorlatok előre jelzése 
stb.), amikor az óceáni had­
gyakorlatokat ez esetben a 
bizalmatlanság erősítésere 
használták fel?

Alig néhány nappal a 
földközi-tengeri közjáték 
dán, immár nem a 6., hanem 
a 7. amerikai flotta övezeté­
ből érkezett egy figyelemre­
méltó hír. A KNDK tiltako­
zott az amerikai felderítő gé­
pek berepülései ellen, és Ja­

pánban követelték: ne en­
gedjék meg az Okinawáról, 
tehát Japán területéről star­
toló SR 71-es kémrepülőgé­
peknek a Koreai-félsziget 
feletti, más államok szuvere­
nitását sértő tevékenységét. 
(Az eset az amerikai sajtó­
ban is visszhangot kapott, 
miután — láthatólag figyel­
meztető jelleggel — légvé­
delmi rakétát lőttek fel a 
KNDK-ban, ha nem is az 
amerikai gép közvetlen 
szomszédságában.

Tűzveszélyes helyzet ala­
kult ki — nem először Afri­
ka déli részében: a dél-afri­
kai hadsereg nagyarányú be­
hatolást hajtott végre Ango­
lában. Ürügyként arra hivat­
koztak, hogy a Namíbia füg­
getlenségéért küzdő SWA- 
PO-szervezet támaszpontjait 
akarták megsemmisíteni a 
dél-afrikai gyarmati meg­
szállás alatt levő terület 
északi szomszédságában. Pá­
ratlan cinizmussal és kép­
mutatással az angolai hadse­
reget tették felelőssé, mert 
fellépett a független ország­
ba 2—300 kilométer mély­
ségben benyomult dél-afrikai 
csapatok (számukat negy­
ven-hatvanezer között be­
csülték) ellen

A dél-afrikai támadást vi­
lágszerte elítélték. Így tett az 
Afrikai Egységszervezet, az 
el nem kötelezettek mozgal­
ma, de felemelte szavát az 
Angolával közös történelmi 
múlttal és nyelvvel rendelke­
ző Brazília és több nyugat­
európai állam. Franciaország, 
az NSZK, Nagy-Britannia is. 
A szovjet távirati irodát a 
TASZSZ-t felhatalmazták 
annak közlésére, hogy 
Moszkva nem lehet közöm­
bös az Angolát ért agresszió­
val kapcsolatban, s emlékez­
tettek a két ország között ér­
vényben levő barátsági szer­
ződésre. (Angola tudja, mit 
jelent a barátok segítsége, 
hiszen kubai internacionalis­
ták segítettek függetlenségé­
nek megvédésében.) Joggal

hívták fel á figyelmet a dél­
afrikai akció időzítésére is: 
közvetlenül azelőtt ment 
végbe, hogy a jövő csütörtö­
kön megkezdődik a Namíbia 
jövőjének szentelt rendkívüli 
ENSZ-ülésszak.

Dél-Afrikának egyetlen 
befolyásos támogatója akadt: 
az Egyesült Államok, amely 
mindmáig nem létesített 
diplomáciai kapcsolatokat 
Angolával, viszont a világ- 
szervezeti tilalmak ellenére, 
erősíti a szálakat az apar­
theiduralommal. Ezt a ko­
rábbi kormányzatok alatt is 
megtette, de lehetőleg kerül­
ve a nyilvánosságot, szé­
gyenlősen. A Reagan-admi- 
nisztráció, amikor „terroris­
taként” ítéli el a nemzeti 
felszabadító mozgalmakat, 
teljes nyíltsággal a dél-afri­
kai gyarmatosítókat és fajül­
dözőket pártfogolja a namí- 
biai függetlenségi harcosok­
kal szemben. Ezért alkot 
egységet az utóbbi időszak 
három fegyveres incidense, 
jóllehet az angolai tartomá­
nyokban nem amerikaiak, 
hanem dél-afrikaiak voltak a 
végrehajtók, a bombák kiol- 
dói, a lövegek elsütői...

Mit hozott az újabb 
Szadat'—Begin- 

találkozó?
Tizenegyedik alkalommal 

találkozott negyvenöt hónap 
leforgása alatt Szadat egyip­
tomi elnök és Begin izraeli 
miniszterelnök — ezúttal 
Alexandriában. Nem hiá­
nyoztak a szokott dramatur­
giai fogások: ellentétek, ber­
zenkedések, enyhe bírálatok, 
majd a nagy kibékülés, az 
államférfiúi bölcsességnek 
tulajdonított közös nevezőre 
jutás. Mint a megelőző 
csúcsértekezletek során, ez­
úttal is „sikerre voltak ítél­
ve": sem saját belpolitikai 
helyzetüket tekintve, sem a 
Washingtonhoz fűződő vi­
szonyból következően nem 
engedhették meg a veszeke­
dés eltúlzását.

Tollhegye*
Az ENSZ felhívására 

a kővetkező, 1982-es esz­
tendőt az idősek nemze­
dékének akarják szen­
telni. Valóban sok olyan 
sajátos gond van, ami­
nek megoldásában a 
meglett korú emberek 
joggal igényelhetik az 
egész társadalom segít­
ségét, közreműködését.

S noha a világszerve­
zet képtelen minden 
egyes ember sorsát be­
folyásolni — sajnos 
akadhatnak személyes 
balsorsok, tragédiák —, 
hirdethetné a legtöme­
gesebb és leghatéko­
nyabb gyógyszert: a le­
szerelést, a feszültség 
enyhítését, a békés 
együttműködést minden 
területen. Aminél hatá­
sosabbat eddig nem ta­
láltak ki az életkor 
meghosszabbítása, és 
tartalmas, kellemes
öregség ügyében sem .. •

R. E.

■

A héten Alexandriában találkozott egymással az egyipto­
mi elnök és az izraeli miniszterelnök. A képen: Szadat ven­
dégét, Begint a tárgyalóasztalhoz Invitálja 

(Fotók: AP — MTI —KS)

A megbeszélések eredmé­
nyeként újabb nekifutás kö 
vetkezik a palesztin autonó 
miatárgyalásokon, valószi 
nüleg már szeptemberben 
Szemmelláthatóan nem sok 
derűlátással: a palesztin
ügyet nem lehet úgy megol­
dani, hogy nem biztosítják 
igazi önrendelkezésüket, s 
tárgyalásokról kizárják tör 
vényes képviselőjüket, 
PFSZ-t. Így azután — egy 
bejrúti lap példázatával — 
folyik majd az alkudozás egy 
olyan „áruról”, amellyel nem 
rendelkezhetnek. Folyik 
dinamikusnak feltüntetett 
helybenjárás, miközben min­
denki tudja: nem tudnak és 
nem akarnak eredményt el­
érni.

Alexandria mellett Da­
maszkusz volt a közel-keleti 
tárgyalások ellenpólusa
Kadhafi, Asszad és Arafat a 
legújabb események fényé­
ben újabb arab csúcsot sür­
getett, s a líbiai vezető talál­
kozott más arab álamfér­
fiakkal is, sőt hosszas szünet 
után ismét beszélő viszony 
jött létre Szaúd-Arábiával 
(Szaúd-Arábia egyébként 
nemrég előterjesztette saját 
rendezési tervét, lényegében 
hasonló véleményt formált a 
Párizsban vendégeskedő
Husszein jordánia király is.) 
A közel-keleti kibontakozást 
kereső megbeszéléssorozat a 
jelek szerint magasabb se­
bességfokozatra kapcsolt, 
igaz a haladás nem ígérke­
zik egyszerűnek: Alexandria 
az útakadályokat is jelez­
te...

Mi a lényege 
az új afgán

kormánynyilatkozatnak?
a nemzetközi híradások­

ban ma az egyik legtöbbet 
szereplő országnév Afga­
nisztán. Sokféle javaslattal 
élnek — a legtöbbel sajnos 
nem az afgánok — az ázsiai 
és a világbéke érdekében. 
Ezért keltett élénk visszhan­
got a valóban illetékesnek, 
az afgán kormánynak a nyi­
latkozata. Ez az okmány, mi­
után kizár minden külső be­
avatkozási kísérletet, tár­
gyalásokat indítványoz a 
szomszédoknak, Pakisztán­
nak és Iránnak, akár az 
ENSZ képviselőinek jelenlé­
tében ; intézkedéseket szor­
galmaz a menekültprobléma 
megoldására; s a helyzet ál­
talános megnyugvásának, 
enyhülésének következmé­
nyeként lehetségesnek tart­
ja az Afganisztánban tar­
tózkodó szovjet csapategysé­
gek visszavonását. (Azok fel­
adata éppen a külső fenye­
getés ellensúlyozása.)

A nyilatkozat közzétételé­
vel egy időben tárgyalt Pa­
kisztánban Firjubin szovjet 

külügyminiszter-helyettes, 
hosszabb idő óta ez volt az 
első közvetlen kétoldalú kap- 

[* csolatfelvétel. A pakisztáni 
elnökkel való találkozás 
nyomán első ízben érkezett 
olyan pakisztáni reagálás, 
amely nem volt teljesen el­
utasító a lehetséges tárgya­
lásokkal kapcsolatosan.
(Több nyugati hírügynökség 
még néhány órával korábban 
az új javaslatok egyértelmű 
elvetéséről írt...)

A hír friss, többet mondani 
korai lenne.

Réti Ervin

Továbbra is feladat: 
a számvitel korszerűsítése

Befejeződött Debrecenben 
a II. számviteli konferencia

A számviteli szakemberek 
debreceni kétnapos tanácsKo- 
zását kísérő nagy érdeklődést 
jól jellemzi, hogy a várako­
zással ellentétben nem 1300, 
hanem több mint 1600 részt­
vevő volt kíváncsi a plenáris 
üléseken és a szekciókban el­
hangzó előadásokra.

A pénteken kezdődött kon­
ferencia szombaton délei őt' 
négy szekcióban — ipar, me 
/(’gazdaság, kereskedelem 
költségvetés — folytatódott. 
Délben került sor a záró ple­
náris ülésre, ahol először a 
rmácskozás érdemi munká 
jának összefoglalásaként a 
számviteli munka további 
korszerűsítését, fejlesztését

szolgáló ajánlásokat fogadtak 
el a résztvevők. Ezután két 
külföldi delegáció — a len 
gyei és a mongol — vezetője 
szólalt fel. majd dr. Villanyi 
Miklós pénzügyminiszter-he­
lyettes elnöki összefoglalója 
búcsúztatta az ország minden 
részéből Debrecenbe érkezett 
számviteli szakembereket.

Pénteken befejeződött Deb­
recenben a Magyar Elektro­
technikai Egyesület 28. ván­
dorgyűlése. A villamosener­
getika hazai szakembereinek 
találkozóján megvitatták a 
takarékos energiagazdálkodás 
új eljárásait, az utóbbi idő­
szak műszaki újdonságait.

Minőségellenőrök
tanácskozása

KONFERENCIA DEBRECENBEN
A szocialista országok kül­

kereskedelmi minőség-ellen­
őrző szervezeteinek együtt­
működése alapján augusztus 
31.—szeptember 2. között 
Debrecen almaminőség­
ellenőrzési szakkonferenciát 
rendeznek. A JJUNGARO- 
FRUCT Külkereskedelmi

Vállalat, a Minőségi Ellenőr­
ző Részvénytársaság rende­
zésében megnyíló konferen­
cián az alma exportálásában, 
importálásában érdekelt szo­
cialista országok minőség- 
ellenőrzési szervezeteinek 
szakemberei vesznek részt

Mexikói-francia közös 
nyilatkozat Salvadorról

Mexikó és Franciaország 
pénteken elismerte, hogy a 
Farabundo Marti Nemzeti 
Felszabadítási Front és a Sal­
vador! Forradalmi Demokra­
tikus Front Szövetsége olyan 
„ieprezentatív politikai erő. 
amely kész kötelezettségek 
vállalására és az ebből fakadó 
jogok gyakorlására”.

A mexikói külügyminiszté­
rium által a salvadori hely­
zetről pénteken közzétett kö. 
zö- mexikói—francia nyilat­
kozat leszögezi, törvényszerű, 
hogy „a szövetség részt ve­
gyen a válságból kivezető po. 
litikai megoldás tárgyalási és 
közelítési mechanizmusainak 
létrehozásában".

Mindkét kormány állási 
foglal amellett, hogy a Sal­
vador! nép érdekeinek meg­
felelően átfogó politkai meg­
oldási folyamat vegye kezde­
tét. Ennek keretében új belső 
rendet teremtenének, átala­
kítanák a fegyveres erőket és 
mederem fenék a szükséges 
feltételeket ahhoz, hogy tisz­
teletben tartsák a valóban 
szabad választásokon kifeje­
zésre juttatott néoakaratot. 
létrehozzák a demokra‘ikus 
rendszerekkel velejáró más 
mechanizmusokat".

Egyébként már hetek óta 
ismeretes, hogy a mexikói és 
a francia kormány között 
konzultációk folynak a közép­
amerikai helyzetről. Jorge 
Castaneda mexikói külügymi­
niszter francia kollégájával, 
Claude Cheysonnal is minde­
nekelőtt a Salvadort válságról 
tanácskozott.

A Farabundo Marti Nemze­
ti Felszabadítási Front, az 
FMLN. és a Forradalmi De 
mokratikus Front a salvadori 
nép győzelmének tekinti, 
hogy Mexikó és Franciaor­
szág a két front szövetségét a 
salvadori nép reprezentatív 
politikai erejének ismerte el

A két szövetséges szervezet 
politikai-katonai bizottságá­
nak tagja: Salvador Samayoa 
és Jósé Napoleon Rodriguez 
Ruiz, pénteken este Mexikó­
városban sajtóértekezleten 
méltatta a mexikói és francia 
kormány döntésének fontos­
ságát. Elmondották, hogy a 
mexikói és a francia kormány 
dón lését nagy jelentőségű, po. 
zitív nemzetközi fejlemény­
nek tartják, és reményüket 
fejezték ki. hogy az. elhatáro­
zást az. ENSZ keretein b" 
is meg fogják vitatni. (MTD

Firjubin Indiában
Nyikolaj Firjubin szovjet 

külügyminiszter-helyettes, 
aki háromnapos pakisztáni 
tárgyalásai után pénteken ér­
kezett Űj-Delhibe. megbeszé­
léseket folytatott Naraszimha 
Rao indiai külügyminiszter­
rel, valamint R. D. Sathe kül­
ügyi államtitkárral.

Mint egy indiai szóvivő kö- 
zölte, a megbeszéléseken szó 
volt kétoldalú kapcsolatok­
ról, továbbá az indiai szub­
kontinens problémáiról, s 
ezen belül arról, hogy milyen 
hatással lesz a térség helyze­
tére az Egyesült Államok 
azon szándéka, hogy a leg­
modernebb fegyverekkel — 
köztük F—16-os repülőgépek­
kel — látja el India szom­
szédját. Pakisztánt. India —

mint ismeretes — nagy aggo­
dalommal fogadta Pakisztán 
felfegyverzésére vonatkozz 
amerikai döntést. Hivatalos 
nyilatkozataikban az indiai 
vezetők rámutatnak, hogy az 
amerikai lépések következ­
ményeként gyengülhet India 
biztonsága s veszélyes fegy­
verkezési verseny indulhat 
meg a szubkontinensen.

A szóvivő közölte még. 
hogy Nyikolaj Firjubin tájé­
koztatta tárgyaló partnereit a 
pakisztáni külügyminiszter 
rel. valamint Ziaul Hak el­
nökkel folytatott megbeszélé­
seiről is.

Az új-delhi tárgyalásokon 
szó volt Afganisztán legújabb 
rendezési javaslatairól is.

Kisebb földrengést észlellek 
az ország déli vidékén

Szombatra virradóra az or­
szág déli határterületein, el­
sősorban Pécs környékén ki­
sebb földrengést észleltek. A 
földrengést a budapesti ál­
lomás magyar idő szerint 4 
óra 16 perc 40 másodperckor, 
a piszkéstetői állomáson pe­

dig 4 óra 16 perc 46 másod­
perckor regisztrálták. A 
földrengés központja, epi­
centruma Budapesttől délre 
körülbelül 240 kilométerre 
volt, jugoszláv területen, 
erőssége a Richter-skála sze­
rint 4-es fokozatú. (MTI)
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Elmúlt évi munkája 
váló Vállalat címmel td 
megye legnagyobb ép 
lalatát. A sikeres fejlöd 
ronázta meg a kiváló

Az elmúlt években kevés 
kritika érte az építőket A 
beruházók sorbaálltak a ki­
vitelező vállalatoknál, ame­
lyek vezetői válogathattak a 
nagy és nyereséges munkák 
között. így az építtetni szán­
dékozó vállalatok, intézmé­
nyek kétszer is meggondol­
ták, hogy jogos vagy annak 
tűnő kifogásaikat közöljék-« 
monopolhelyzetben levő epi 
tővállalatokkal?

Ez a helyzet a HAÉV val 
lalkozáspolitikájában azt je 
lentette, hogy bizonyos beru 
házási összeghatáron alul. 
lehetőség szerint t a meg\ ■ 
székhelyen vagy annak koz 
vetlen közeién kívül,^ nen 
vállaltak munkát 

Volt mit építeni a megy« 
székhelyen Is. A HAEX 
1976—80. között épített 926 
lakásának többsége Debn 
cenben került átadásra, s 
lentős ipari, kereskedelmi 
tesítmények sora halmozta 
elismerést. Közben igazod 
is a vállalat az igény« 
az ötödik ötéves tervben 66 
százalékról 61,5 százalék: 
csökkent a magasepités a: 
nya, a szakipari-szerelő tev< 
kenység 21.2 százalékról 24.. 
százalékra növekedett 
közmű- és mélyépítés Ibii 
ban 9,5, tavaly 13.6 száz • 
kot jelentett a saját épít«, 
szerelési tevékenységből 

Az ipari termelést kezd 
ben a házgyári terme. - 
rendezések kapacitásiina 
jobb kihasználásával fok 
ták, majd a fejlesztő r< 
konstrukció és az u.i HAJ 
DÜVÁZ szerkezet kifejte 
tése eredményezett termek- 
si többletet.

Kapacitás 
és igények

1978-ig a HAÉV a túl so 
igény közül azokat sorolt 
előre, amelyek a házgv 
elemek felhasználását tett« 
lehetővé. 1979-ben — i
négyzetméteres lakásokba 
számolva — 2500 lakás elk« 
szítéséhez volt elegendő 
házgvár névleges kapacit 
Ennél az egész ötödik < té\ • 
terv időszakában többet te: 
meltek. A csúcsot 1979 eler 
tette: 3432 lakás felépítés« 
hez elegendő panel kt szül 
1980-ban az igények radik; 
lis csökkenése miatt m; 
csak 2964

Az ötödik ötéves tervbe 
618 lakás felépítésére elege: 
dő panelből üdülő és száll« 
da lett. Családi házat csa 
kísérleti jelleggel, illetve ál 
vízkárosultak megsegítéséi 
építettek Békés megyében 

A Kelet-magyarorszáj 
Tervező Vállalattal köz«« 
dolgozták ki a HAJDÜVÁ« 
szerkezetet. A vakolatmei 
les, gerenda nélküli vázsze 
kezetes építési rendszer els< 
sorban a lakótelepi közössé 
létesítmények — iskolá 
óvodák, bölcsődék — gyo 
felépítését tette lehető\ 
Kezdetben évi 30 ezer nég, 
zetméteres kapacitást hozt; 
létre, majd látva a Iakásp 
nelek iránti igények esc 
kenését, (981*re «Kd 50 ez 
négyzetméterre növelték 
HAJDŰVÁZ-elemeket gya 
tó sor kapacitását.
i *

Egyre kevesebl 
munkással

Az ötödik ötéves terv 
namikusan növekvő feli 
fait egyre csökkenő létsz 
ntal hajtották végre. 1 
ban 914-en vették mu: 
könyvüket, s 773-an ér 
tek 1977-ben 890. illetve 
volt a ki- és belépők szí 
Majdnem kritikus hel 
nllt elő 1978-ban, amíko
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ltodat:
'erősítése

ícenben
[lerencia
ló ajánlásokat fogadtak 
kzt vevők. Ezután két 
p. delegáció — a len­
ti a mongol — vezetője 

fel, majd dr. Villányi 
pénzügymi niszter-he. 

I elnöki összefoglal íja 
í itta az ország minden 
lói Debrecenbe érkezett 
ítéli szakembereket.

leken befej rződott Deb- 
Et n a Magyar Elektro. 
Ik i I gye sülét uh ván- 
[ilése. A villamosroer- 
I li szakembereinek 
I megvitatták a

1 energiagazdálkodás 
I az utóbbi id(i-
rúszaki újdonságait.

hörök
psa

REGENBEN
Lt, a Minőségi Ellenőr- 
kzvenytar.saság rende­
li megnyíló konferen- 
E alma exportálásában, 
látásában érdekelt szo- 

országok minőség- 
l szervezeteinek
aberei vesznek részt.

a közös 
Nádorról
lóként már hetek óta 
■es, hogy a mexikói és 
kcia kormány kozott 
I folynak a kózép-
a helyzetről. Jorge 
eda mexikói külügymi- 
francia kollégájával, 
Cheysonnal is mindé­

it a salvadori válságról 
kozott.
(rabundo Marti Nemxe- 
Szabadítási Front, az 

és a Forradalmi t»e- 
|ikus Front a salvadori 
I '«-lnienek tekinti. 

I v. Francieor
:-t front szövetségét a 

Iri nép reprezent
I merte el.

.i-gvs szervezet 
I tonai bizottságá-
I ialv adi .r Samayoa

Napoleon Rodriguez 
I este Mexikó­
in sajtóértekezleten 
ki a mexikói és francia 
ív döntésének fontos- 
Elmoi itták, bogy a 
li és a francia kormány 
k nagv jelentőségű, po. 
í-mzetkózi fejlemény- 
lirtják, és reményüket 
jt ki. hogy az elhatáro. 
í ENSZ keretein be1 
fogjak vitatni. (MTb

óban
meretes — nagy aggo­
kai fogadta Pakisztán 
[erzesére vonatkozó 
U dor test Hivatalos 
I tikban az indiai 

rámutatnak, hogy az 
i. epések követkéz, 
p --ülhet India

la s veszélyes fegy­
esi verseny indulhat 
szubkontinensen.

■Óvivő közölte még. 
I aj Firjubin tájé­
it t; . rj. való partnereit a 
Inn külügyminiszter- 

. rit Ziaul Hak el- 
I' ytatott megbeszélé-

|. - ' tárgyalásokon
Afganisztán legújabb 

h it drót is.

észlellek
Idékén
fa 16 perc 46 másod­

regisztrálták. A 
tes központja, epi- 
a Budapesttől délre 

|ul 240 kilométerre 
jugoszláv területen, 

a Richter-skála sze- 
fokozatú. (MTI)

Nagyvállalat 
nagy gondban

1. 1976—80.: a Hajdú megyei Állami Építőipari 
Vállalat sikeres évei

Verseny — 

versenyzők nélkül?
Szerződéses boltok szerződőt keresnek

Elmúlt évi munkája alapján Ki­
váló Vállalat címmel tüntették ki a 
megye legnagyobb építőipari vál­
lalatát. A sikeres fejlődés éveit ko­
ronázta meg a kiváló vállalati cím,

pedig akkor már mindenki tudta: 
a beruházások visszafogása, a ko­
rábbinál szűkösebb lehetőségek na­
gyon nehéz éveket okozhatnak.

Az elmúlt években kevés 
kritika érte az építőket. A 
beruházók sorbaálltak a ki­
vitelező vállalatoknál, ame­
lyek vezetői válogathattak a 
nagy és nyereséges munkák 
között. Így az építtetni szán­
dékozó vállalatok, intézmé­
nyek kétszer is meggondol­
tok. hogy jogos vagy annak 
tűnő kifogásaikat közöljék-e 
monopolhelyzetben levő épí­
tővállalatokkal?

Ez a helyzet a HÁÉV vál­
lalkozáspolitikájában azt je­
lentette, hogy bizonyos beru­
házási összeghatáron alul, s 
lehetőség szerint % a megye- 
székhelyen vlgy annak köz­
vetlen közeién kívül,^ nem 
vállaltak munkát.

Volt mit építeni a megye- 
székhelyen Is. A HAÉV 
1976—80. között épített 9260 
lakásának többsége Debre­
cenben került átadásra, s je­
lentős ipari, kereskedelmi lé­
tesítmények sora halmozta az 
elismerést. Közben igazodott 
is a vállalat az igényekhez: 
az ötödik ötéves tervben 69,3 
százalékról 61,5 százalékra 
csökkent a magasépítés ará­
nya, a szakipari-szerelő tevé­
kenység 21.2 százalékról 24,2 
százalékra növekedett. A 
közmű- és mélyépítés 1976- 
ban 9,5, tavaly 13,6 százalé­
kot jelentett a saját építési- 
szerelési tevékenységből.

Az ipari termelést kezdet­
ben a házgyári termelő be­
rendezések kapacitásának 
jobb kihasználásával fokoz­
tak, majd a fejlesztő re­
konstrukció és az új HAJ­
DÚ VÁZ szerkezet kifejlesz­
ti t- eredményezett termelé­
si többletet.

Kapacitás 
és igények

1978-ig a HÁÉV a túl sok 
igény közül azokat sorolta 
előre, amelyek a házgyári 
elemek felhasználását tették 
lehetővé. 1979-ben — 53
négyzetméteres lakásokban 
számolva — 2500 lakás elké­
szítéséhez volt elegendő a 
házgyár névleges kapacitása. 
Ennél az egész ötödik ötéves 
terv időszakában többet ter­
meltek A csúcsot 1979 jelen­
tette 3432 lakás felépítésé­
hez elegendő panel készült. 
1930-ban az igények radiká­
lis csökkenése miatt már 
csak 2964

Az ötödik ötéves tervben 
618 lakás felépítésére elegen­
dő panelből üdülő és szálló- 
tő. lett. Családi házat csak 
kísérleti jelleggel, illetve ár- 
vi ’.károsultak megsegítésére 
építettek Békés megyében.

A Kelet-magyarországi 
Ti rvező Vállalattal közösen 
dolgozták ki a HAJDÜVÁZ- 
szerkezetet. A vakolatmen­
tes, gerenda nélküli vázszer­
kezetes építési rendszer első­
sorban a lakótelepi közösségi 
létesítmények — iskolák, 
óvodák, bölcsődék — gyors 
felépítését tette lehetővé. 
Kezdetben évi 30 ezer négy­
zetméteres kapacitást hoztak 
létre, majd látva a lakáspa­
nelek iránti igények csök­
kenését, |981*re évi 50 ezer 
négyzetméterre növelték a 
HAJDŰVÁZ-elemeket gyár­
tó sor kapacitását.

I *

Egyre kevesebb 
munkással

vállalat dolgozóinak közel tiltakozás ellenére. Az előző 
egynegyede cserélődött. 1011- munkák a kedvezőtlen ta- 
en mentek el és 970-en lép- pasztalatok mellett 5 milliós 
tek be. A fluktuáció ugyan veszteséget hoztak. Az ott 
mérséklődött 1979-ben, de a dolgozók teljesítménye éven- 
870 eltávozó közül csak te 0,4—1,4 millió forint kö- 
605-öt sikerült pótolni. Ennél zött alakult, ugyanakkor a 
is rosszabb helyzet alakult ki debreceni paneles építésve- 
tavaly. hiszen 844 kilépő he- zetöség egy szakembere me­
lyére csak 494 (!) új jelent- gyén belül 1,5—1,7 millió fo­
kozó érkezett. rint értéket termelt.

A polcokon kenyér, süte­
mény, hentesáru, cigaretta, 
mosószerek, patron, üdítő — 
egy kis élelmiszerbolt szoká­
sos választéka. Délidő van, 
egymást váltják a vevők. 
Nincs nagy tolongás, de egy 
percre sem néptelenedik el az 
izlet: ki a kifli-szalámi szük- 
ségebédet veszi meg, ki süte­
ményt vagy üdítőt, cigaret­
tát vásárol, már az ebéd 
Jtán. Munkahelyéről jön 
mindenki — a szemközti iro­
dákból (a Hajdúszoboszlói 
Állami Gazdaság központjá­
ból), vagy éppen a közeli te­
lepekről, esetleg egy útját 
megszakító teherautóról.

A Hajdú-Bihar megyei 
Élelmiszer-kiskereskedel­

mi Vállalat 106. számú boltja 
szoboszlói mezőgazdasági 

izem területén működik. Er­
dős Erzsébet már régen veze- 

ax üzletet, de néhány hó- 
lapja, április elsejétől meg­
változott a vállalathoz fűző­
dő kapcsolata. A hároméves 
időtartamra megkötött szer- 

Idé , szerint havonta ötezer 
forint körüli összeget fizet a 
vállalatnak — ezt a korábbi 
itlagos forgalom alapján szá­
mították ki —, s ha többet 
forgalmaz, eredményesebben 
dolgozik, mint annak előtte:

többletjövedelem a sajátja 
lehet.

Sok az
adminisztrá ció

volt, de nem érte meg. Ápri­
lis elsejétől már én dönthet­
tem el, hogy mikor nyitok — 
azóta hattól tizenegyig és 
délután háromtól hatig vá­
rom a vevőket. Az ebédidő­
ben a beszerzések után járok. 
A délutáni forgalom nagyon 
sokat számít.

— Változott az árubeszer­
zés formája?

— Néhány nagykereske­
delmi vállalattal megegyez­
tem, azoknak közvetlenül 
készpénzzel fizetek. A többi­
nél az Élelmiszer-kiskeres­
kedelmi Vállalat előtegezi a 
pénzt, amit nekem a szállí­
tás után négy napon belül be 
kell fizetnem.

Szerény
érdeklődés

MII ■n
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Az új városi zeneiskolát ItAJDl X AZ-elcmek 
nálásával építik Debrecenben

felhasz-

Messzire vezetne a nagy 
munkaerőmozgás elemzése. 
Amíg megközelítőleg sikerült 
pótolni a különböző okok 
miatt távozókat, nem került 
a HÁÉV belső gazdálkodá­
sának középpontjába a szak­
emberek minden áron való 
megtartása. A kezdeti lépé­
seket — a munkásszállót kö­
vette a munkásszállítás, s 
amikor a szociális intézkedé­
sek kevésnek bizonyultak, a 
fizikai és a hiányszakmák­
ban dolgozók az alkalmazot­
takénál nagyobb ütemben 
növekvő bére mellett a mun­
kakörülmények további javí­
tása is bekövetkezett. A 
mostani — mondhatnánk úgy 
is: vészhelyzetben — még
szakmunkásképző gyakorlati 
műhely építése sem elképzel­
hetetlen. pedig ezt évekig el­
hanyagolta a vállalat.

Pestre
nem mennek

Nem az alacsony jövedel­
mek miatt lépnek ki a 
HÁÉV dolgozói. A vállalati 
átlagos fizetés és az egyéb 
pótlékok együtt meghaladják 
az évi ötvenezer forintot, s 
vannak, akik — budapesti 
munkákon — 70 ezer forint­
nál is többet kerestek. Mégis

A hatodik ötéves tervben a 
HÁÉV 7000 budapesti lakás 
generálkivitelezője. Ebből 900 
lakást saját dolgozókkal kell 
felépítenie. Az ehhez szüksé­
ges szakemberek megyén kí­
vülre történő szállítása, szo­
ciális ellátása, bérezése olyan 
többlet költséget okoz, amit 
az árak messze nem fedez­
nek. Ennél is fontosabb, hogy 
az emberek, amikor meghall­
ják, hogy Budapestre akar­
ják küldeni őket dolgozni 
inkább kilépnek. Nem egy 
10—15—20 éves törzsgárda- 
tagsággal rendelkező szak­
ember vette a munkakönyvét 
emiatt. Nemcsak a kettős 
háztartásvitel okoz problé­
mát. Sokan nem akarnak el­
esni a megyében kialakult 
melléktevékenységből szár­
mazó többletjövedelemtől 
ezt nem pótolhatják a külön- 
élési és egyéb pótlékok. Má­
sok semmi pénzért nem vál­
lalják a családtól való elsza­
kadást, s volt olyan is, aki 
kerek-perec megmondta: ti 
zenöt éve gondozza, alakítja 
tetszése szerint kiskertjét. Ha 
elmegy Budapestre, a mun 
kája kárbavész. Ezért inkább 
felmond.

Idén az esztendő első felé 
ben közel kétszázzal keve­
sebben dolgoztak. A csökke­
nő fizikai állomány, az ipari 
kapacitás korábbinál rosz- 
szabb kihasználása, beprog

Az ötödik ötéves terv di- jelenleg úgy tűnik: ez a bu- ramozott munkák leállítása
eredményezte, hogy féln.imikusan növekvő felada 

to-f egyre csökkenő létszám­
mal hajtották végre. 1976- 
ban 914-en vették munka- 
könyvüket. s 773-an érkez­
tek 1977-ben 890. illetve 835 
'mit a ki- és belépők száma, 
“i-iidnem kritikus helyzet 
“'-t- elő 1978-ban, amikor a

dapesti munka a fő oka an­
nak. hogy egyre kevesebben 
maradnak a vállalatnál.

Az ötödik ötéves tervben 
négy budapesti lakótelepen 
végzett munkát a HÁÉV. 
Felrendelték dolgozni a vál­
lalatot. s jelenleg is óriási 
feladatot kaptak — minden

azt
évi tervét nem teljesítette 
Hajdú megyei Állami Építő 
ipari Vállalat. A lemaradás 
— halmozott termelési ér 
tékben — 54 millió forint. 

(Folytatjuk)
Hajdú István

Ez a lényege a hazai keres­
kedelemben újdonságnak 
számító, s valljuk be, sok vi- 
át kiváltó gazdálkodási for­

mának. A vállalat —• vendég- 
átó vagy kiskereskedelmi, de 
/.úttal csak az utóbbi terüle­

ten maradunk — pályázatot 
hirdet, s a versenytárgyalá­
son legmagasabb fizetendő 
isszeget ígérő jelentkező — 
ha egyébként eleget tesz a 
feltételeknek — szerződéses 
üzemeltetésre kapja a bol­
tot.

A versenytárgyalás azon­
ban olykor csak üres szó 
marad.

— Mentem a licitálásra, de 
kiderült, hogy csak egyedül 
jelentkeztem — mondja Er­
dős Erzsébet. Nem éppen lel­
kesen beszél az eddigi tapasz­
talatokról: — Kérdezték már 
többen, hogy megy az üzlet, 
de semmi jót nem mondha­
tok.

A jövedelméről faggatom, 
hisz végső soron annak ala­
kulása dönti el: eredmé­
nyes-e a vállalkozás?

— Ahhoz, hogy árulni tud­
jak, készlet kell. Amikor az 
átadásnál leltárt csináltunk, 
kevés volt a raktárkészlet, 
otthonról kellett pénzt hoz­
nom, hogy kiegészíthessem. 
Négy hónap óta magamnak 
még nem vettem ki pénzt a 
kasszából. Szállítás után 
négy napon belül fizetni kell, 
mindig szükség van 40—50 
ezer forintra.

— Megbánta? — élezem 
ki a kérdést a sok panasz 
hallatán.

— Nagyon sok az admi­
nisztráció is — tér ki az egy­
értelmű válasz elől. Egy kö- 
teg csekket vesz elő, mutat­
ja a cédulák hátoldalán sora­
kozó tömérdek számot. — 
Szinte félek, amikor pénzt 
kell feladnom.

Zu bora Ferencné, az 54. 
számú bolt gazdája — ha 
csak szerződéses alapon is —, 
az egykori debreceni Olajütő 
helyén tátongó üres térség 
tőszomszédságában, a Luther 
utcán. Az ő tapasztalatai me­
rőben mások.

— Jobb így nekem is, a 
vásárlóknak is — foglalja 
össze a négy hónap tanulsá­
gát.

— Magának miért?
— Nagyobb a forgalom, 

mint korábban, és nagyobb a 
jövedelmem is. Havonta ezer- 
ezerötszáz forinttal keresek 
többet, mint régen, ugyan­
itt.

Egy szerződés ekkora vál­
tozást hozhat? Csodálkozom, 
ám a magyarázat meglepően 
egyszerű.

— A vállalattól többször 
kértem, hogy engedélyezzék 
az. ebédidős nyitva tartást. 

Azt mondták, valamikor úgy

Geszti Imre, a megyei Élel­
miszer-kiskereskedelmi Vál­
lalat igazgatója.

— A rendelet szerint a vál­
lalat 280 boltja közül 204-et 
kell meghirdetni. Ezek az üz­
letek adják a vállalati forga­
lom 30 százalékát, mintegy 
600 millió forint- értékben. 
Akad köztük élelmiszerbolt, 
tejbolt, húsbolt. trafik, mun­
kahelyi büfé. Két fontos jel­
lemzőjük: szabadkasszásak és 
öt főnél kevesebb dolgozóval 
működnek.

— Milyen érdeke fűződik a 
vállalatnak a szerződéses 
üzemeltetéshez?

— Ezekkel a boltokkal la­
zább a kapcsölat, csökken a 
központi adminisztráció; az 
üzemeltetés, karbantartás 
gondjai a szerződőt terhelik. 
Ugyanakkor a vállalatnak 
befizetett összeg némileg nö­
velheti a nyereséget. Meg 
kell jegyeznem, hogy ez utób­
bi szempont az élelmiszer 
szakmában kevéssé érvénye­
sül.

— Eddig hány boltot adtak 
ki?

— Harminchatot hirdet­
tünk meg. nyolcra kötöttünk 
szerződést. Versenyzők híján 
egyetlen alkalommal sem 
volt versenytárgyalás.

— Mi a magyarázata az ér­
dektelenségnek ?

— A vendéglátóval össze­
hasonlítva a mi szakmánkat, 
itt nincs mód szabad áralkal­
mazásra, miközben a nyere­
ségszint sokkal alacsonyabb, 
mint ott. További oka a sze­
rény érdeklődésnek, hogy 
vállalatunknál megyei vi­
szonylatban elég magas a 
bérszínvonal, sokan biztonsá­
gosabbnak tartják a vállalat 
kereteiben végzett munkát. 
Ráadásul évek óta azokat a 
mostoha körülmények között 
működő boltokat részesítet­
tük előnyben a bérfejlesztés­
nél, amelyeket most meg kell 
hirdetni.

— Milyen eredményre szá­
mítanak az összes szóba jö­
hető bolt meghirdetése 
után?

— Én jó eredménynek tar­
tanám, ha a meghirdetett és 
az ezután meghirdetendő üz­
letek 40—45 százalékának 
szerződéses üzemeltetésére 
találnánk vállalkozót.

alapellátását szolgálja, sze­
rény választékkal, rögzített 
áras termékekkel. A magán­
erő bevonásával (tőkével és 
családi munkaerővel) se na­
gyon növelhető a forgalom, 
nemigen befolyásolhatók a 
kialakult fogyasztási szoká­
sok. Más a helyzet a konkur- 
rencia lehetőségével biztató 
nagyobb településeken, és 
ugyancsak kivételt jelente­
nek bizonyos speciális profi­
lú üzletek.

A megyében először a Be­
rettyóújfalu és Vidéke Kör­
zeti ÁFÉSZ próbálkozott meg 
az. üzletek kiadásával. Ötöt 
hirdettek meg júniusban, há­
rom elkelt. A korábban is 
veszteséges baromfiárudára 
és a lángossütödére nem 
akadt jelentkező, a virágüzlet 
és a zöldséges — úgy mond­
ják — azóta fellendült, a fa­
latozónál pedig még páros­
verseny is volt.

Kiss Károlyné vezeti a 
zöldségest, megállás nélkül 
méri a szép gyümölcsöt. Új­
faluba Pocsajból jár át, ko­
rábban ott dolgozott, az új­
ságban olvasta a hirdetést.

— Reggel hattól este hatig 
tartok nyitva, de úgy érzem, 
megéri, nem fizetek rá. Egy 
kicsit segítenek a gyerekek 
is, a neheze azért nekem jut. 
Nem bántam meg, hogy el­
vállaltam, szívesen csiná­
lom.

A szomszédban kedves kis 
virágbolt, Riták Róza vezeti 
— régebben az ÁFÉSZ ke­
retében, augusztus elsejétől 
pedig „saját zsebre” — per­
sze a már korábban említett 
feltételekkel.

— Azelőtt fél nyolctól ti­
zenkettőig és fél egytől né­
gyig tartottam nyitva, szabad 
hétfővel. Most nincs szabad 
hétfő. az ajtó nyitva reggel 
héttől délután ötig.

Nem kérdezem, hogy meg­
éri-e. hiszen különben miért 
vállalkozna a napi tízórás 
vevővárásra? A sok munká­
nak megvan az eredménye — 
nem úgy, mint azelőtt

— öt éve dolgozom ebben 
a boltban, kezdetben húszez­
ret árultam egy hónapban. 
Az utóbbi időben nyolcvan— 
százezres forgalmam is volt, 
a jutalékkulcsot viszont min­
dig leszállították, a kerese­
tem most sem volt sokkal 
több, mint amikor elkezdtem 
a szakmát, a szerződés alap­
ján befizetem a kötelező ösz- 
szeget. azon túl saját érde­
kem. hogy többet teljesítsek.

Amint az ÁFÉSZ központ­
jában kiderült, a virágbolt 
vezetője fontos alapkérdésről 
beszélt. Katona Sándor elnök 
elmondta: az ÁFÉSZ-nek
nincs módja arra — a bér- 
szabályozás központi elvei 
miatt —. hogy anyagilag ér­
dekeltté tegye a boltosokat a 
többletforgalomban. Viszont 
ha a forgalomnövekedés 
hasznot hoz a dolgozónak 
is — nem sajnálta a fárad­
ságot: akár a családtagok be­
vonásával. akár a saját, meg­
takarított pénze befektetésé­
vel is igyekszik fellendíteni a 
boltot

Ötből három
Mi a helyzet az ÁFÉSZ-ek- 

nél, a kis falusi boltokban? 
Vámosi Albertiéi, a MÉSZÖV 
ÁFÉSZ-titkárságának vezető­
jével és munkatársával, Mór. 
ton Endrével a szövetkezeti 
sajátosságokról beszélge­
tünk.

— A szövetkezeti tulajdon 
jellegének megfelelő formá­
kat kell találni, az előkészí­
tett javaslatokat pedig a köz­
gyűlésnek jóvá kell hagynia. 
Bár nem az üzletek eladásá­
ról, hanem szerződéses vi­
szony létesítéséről van szó; 
mégis, olykor hallani elége­
detlenkedő, a szocialista el­
vekkel való összeférhetetlen­
séget emlegető hangokat. 
Ezért fontos a kellő felvilágo­
sítás, az alapos előkészítés.

A megye 18 ÁFÉSZ-ében 
összesen 823 kiskereskedelmi 
bolt üzemel, ezek 80 százalé­
ka szabadkasszás, kis üzlet 
Többségük kiadása azonban 
csaknem reménytelen vállal­
kozás. Hiszen jó részük külte­
rületek, apró települések

A kiskereskedelmi üzletek 
szerződéses üzemeltetésének 
kezdeti tapasztalatairól igye­
keztünk vázlatos képet adni. 
Szakmai elemzések, tanul­
mányok idézése nélkül is 
nyilvánvaló, hogy az > lehe­
tőség. amely a vendéglátó- 
iparban igen vonzónak bizo­
nyul, a kiskereskedelemben 
sokkal kevésbé az. A magya­
rázatot többen is megfogal­
mazták: a rendelet egyik
fontos célja, a magánerő nép- 
gazdasági hasznosítása csak 
akkor valósulhat meg, ha a 
vállalkozó anyagilag érdekelt 
a befektetésben, a többlet- 
munkában. A vendéglátóipar 
erre viszonylag tág lehetősé­
get nyújt, a kiskereskedelem­
ben azonban ez csak kivéte­
les esetekben, szerencsés 
„földrajzi környezetben”, 
egyes szakmákban mondható 
el.

Ezt pedig figyelembe kell 
venniük a rendelet végrehaj­
tását szorgalmazóknak és a 
végrehajtás eredménvessegét 
értékelőknek egyaránt.

Görömbölyi László
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Hárem községben 

Mányoki 
ifjúsági 
napok

(Tudósítónktól)
Több mint két évtizeddel 

ezelőtt Ágh Bíró Béla szoko- 
lyai iskolaigazgató és Űjfalvy 
István, a Hazafias Népfront 
váci járási bizottságának a 
titkára elevenítette fel elő­
ször Mányoki Ádámnak, II 
Rákóczi Ferenc szokolyaT szü­
letésű neves arcképfestőjének 
az emlékét. Később ez a szép 
kezdeményezés kiterebélye­
sedett és most már évenként 
jelentkeznek társadalmi szer­
vek, képzőművészeti csopor­
tok, hogy a nyári hónapok­
ban változatos programmal 
idézzék fel a Nagyságos Feje­
delem háziművészének életét, 
munkásságát.

Idén Verőcemaros, Szoko- 
lya és Kóspallag — az egy­
kori három önálló helység — 
MSZMP területi bizottsága, 
nagyközségi közös tanácsa, 
KISZ-bizottságra és az ott 
működő népfrontbizottságok 
augusztus 20. és október 1. 
között szervezik a Mányoki 
Ádám ifjúsági nap>ok 1981. 
évi rendezvénysorozatát.

Augusztus 20-án koszorúz- 
zák az emléktáblát Mányoki 
szülőházának a falán — Szo- 
kolyán —, és a község főte­
rén álló Mányoki-szobrot. Ezt 
ünnepi műsor követi a műve­
lődési házban. Aznap Verőce­
maroson térzene lesz a stran­
don, s lampionos csónakfel­
vonulás a Dunán.

Szeptemberben a helyi is­
kolákban megemlékeznek a 
XVIII. század kiváló festőjé­
ről. Megkoszorúzzák Gorka 
Géza Kossuth-dijas fesTomü- 
vész sírját és Devecseri Gá- 
bor-emlékestet rendeznek, 
melyre meghívják a költő 
családtagjait, barátait.

Szokolyán — a Mányoki- 
teremben — Erdészet, vadá­
szat, természetvédelem cím-, 
mel kiállítást nyitnak. 
Ugyancsak itt rendez önálló 
kiállítást Uhrig Zsigmond 
festőművész. Kóspallagon — 
a harmadik helységben — 
szeptember 27-én egésznapos 
műsort adnak. Lesz gyerme­
keknek való program, sport- 
bemutató. A Pest megyei 
Hírlap szerkesztőségi anké­
tet rendez. Szlovák néptánc- 
csoportok bemutatója s nagy­
szabású táncmulatság zárja a 
kóspallagi műsort.

A Mányoki ifjúsági napok­
ra az ország több részéből — 
így Hajdú-Bihar megyéből is 
— hívtak és vártak képzőmű­
vészeket s más érdeklődőket 

Papp Rezső

Az udvar sarkába szorított
„épület” (nevezzük annak) 
kintről nézve sehogy sem 
akarja megvallani, hogy mű­
hely. Eternit hullámosítja 
meg laposságát. Az ablak?
Vaspálcák rácsozatos elosz­
tásában. Pikkelyszerű üveg­
szemei még a háború előtt- 
ről pislognak, vakoskodnak 
vissza. Gyáridézők. Hogy mi­
ért ilyen aprók ? Ahol a pat­
togó vas a munkaanyag, ott ‘U1I““<1 * 
könnyen kitörhet Irn7iiiiíir kerek

EGY KISMÜHELY BELVILÁGA

kitörhet közülük 
egy, s az nem táblaüveg, te­
nyérnyi. Nem nagy kár ér­
te.

Efféle, kisszerű benyomá­
sokkal toppanok be önkénte­
lenül is fejlehúzva Szőllősy 
Andráshoz, a derecskéi autó­
motorszerelőhöz. Nem kapta 
még szárnyára a hír, csak bi­
zalmasan tudom, hogy ő és 
talán egy vagy két mér­
nök ... De az információ ne 
pattanjon még ki a héjá­
ból!

mintha sofőrülés volna, pu- sem tudom, hisz annak hasz- 
matrac. A félho- náltan is olyan ára van, 

mály mackóssá szabja moz- mint egy vadonatúj Merce-

Ejha! Mi van itt benn! A 
szerszámipar kicsiben, de a 
maga valóságos nagyságá- gyűrűje 
ban. Az ajtónálló vasdara­
zsakat köpköd, marógép. Te­
tőn dugja ki a fejét. Nyil­
ván a fény, a behulló vilá­
gosság miatt. Kell, nem ne­
ki, az órabéres figyelemben 
elmélyült sasszemeknek.
Odakésztet a formás alkat­
rész megszületése. A marós 
ifjú köszönése pillanatnyi : 
csuklóval nyújtott kézfogás.
Többre itt nincs idő. Hajt.
Fogadni mernék rá, jól meg­
fizetik. Mit is mondok?
Megfizeti Szőllősy András.
Arrébb a forgácsok hulla­
nak. Egy rövidebb eszterga

gását.
— Ragasztok én bicikligu­

mit, lábast foltozok, ha ide­
tévednek vele. Lakossági 
szolgáltatás.

Az elnyűtt kifejezés élettel 
telik meg:

— Rajta a kisiparos be­
csülete.

Hozzáveti:
— És a megrendeléseken.
Tompán csillogó széles ka­

rikát gurít el asztalán.

desnek. Csakhogy e műhely csapás: nem létezik, hogy 
gazdája — el ne feledjem — ezt a karambolt meg ne le- 
hajnalban és késő délután hessen akadályozni!

ismer kíméletet. Lemetszette 
az első ülést. Ott helyben 
ütött belém, mint a villám- , lepődök meg őszinte

elismeréssel.

„letétben levő” szögletesre 
hajtogatott levelet.

„Az OTH értesíti a beje. 
lentöt, hogy az 1981. 01 jj 
napján benyújtott aláfutás 
gátló gépjárművek részére 
című szabadalmi bejelenteset 
06 861 ikt. számon nyilván, 
tartásba vette és az engede- 
lyezési eljárást megindítót 
ta. (1981. 06. 17.)

Nem sokat tologattak

— S kik azok 
társak?

a mérnök -

— Esztergapadok nóniusz 
Csehszlovákiának.

Felnyit egy dugig telt do­
bozt

— Kamion viszi.

Japán, golyós mikrométert 
csavar szét, míg az megfog­
ja az alkatrész belső falát.

— Tessék! Hibátlan. Mind 
az. Százával.

— Selejt?
— Akad.
Ritkaságként 

ókból egyet.
előhúz a fi-

Még mindig nem a szaba- 
hallgat, a hosszabbik padú dalmi bejelentés felé kerge­
zümmög. Eloszlik bennem tem a szót, de nekem olyan 
minden kinti kétség. Ilyen ez a „társalgás”, mintha ala- 
helyt valóban fel lehet talál- pót ásnék. Majd ház rakódik nyájas' kiforrott' nyugalmi 
ni valamit. Az autóipar szá- fölé. Észre kell vegyem Szol- val Szóllőssy András s mint-
mára is. lossy András három mester- hogy e korán a megbeszélt

levelet a pókhálót nyelt fa- idő volt, nyomorult gyanak-
Ion, s föl kell figyelnem ar- vás fog el. Nem jár át egé-

— Egy barátom (az jpar. 
ban látott már egyet s mást) 
is ki van akadva ettől.

— A gyorsaságtól ?
— Hogy nem az egyik aj. 

tón be, a másikon ki.

Sajnos a rugó, a dugattyú 
(lehet, hogy nem is az), a 
csapszegek házasságát látat­
lanul (vizuális természet va­
gyok) csak hallgatom, akár 
egy rossz magyarsággal le­
fordított történetet. £pp 
ezért, hogy érdeklődésem 
kárba ne vesszen, egész úton 
hazafelé arra kérem merész 
gépkocsivezetőmet, közelítse 
meg, amennyire csak lehet, 
az előttünk meg-megsullyedő 
farú IFA-t

— Oda az alvázhídra csa­
varozzák. Kap egy kis szöget 
lejteni fog. A teleszkóp az 
orrát egy három tenyérnyi

Március 31. Üjra az ud- találmányi hivatal ajtajá- széles, gumírozott lécbe veri 
varban, ismét a műhelyben, ban? Már a portásra nézve először, aztán mint a harmo- 
Izgulok, mint valami kitű- azt hiszi, hogy no itt az nika, a műszer összecsukhk 
zött bírósági határnapon. Ha egész paksamétát a papírko- A csapszeges Z alakú csil- 
a szerencse is úgy akarja, a sárba dobják. Hála az égnek, lapító a rugót nem ereszti

nem így esett. Ügy járunk mindjárt vissza. Tedd csak a 
már oda, mint a jó kútra, két ujjad keresztbe! Mond- 
Gyorsan összedughatták a juk, fogjuk rá, középen a 
fejüket a rajzon, csak láthat-

két félnormát nem peniten- 
ciából oszt ki magának. így 
nyújtja meg (nem a fiúk) a 
gépek munkaidejét.

Hát ezen a váltón futok át 
a tárgyra, amely valóságos 
tárgy, a neve: aláfutásgntló.

— Ha ennyi dolga van, mi­
kor jutott eszébe, hogy talál­
mányt szerkesszen? Passzió?

Elkomorodik. Rossz emlé­
ket idéz föl.

— Nem olyan régen, egy 
éve a 4-es úton egy sárga 
Wartburg aláment Cegléd 
határában egy ZIL-nek. 
Tudja, a váz és a plató nem

— Az egyik Törökország­
ban. Most ez a divat, „tö­
rökbe” utazni. Amíg vissza 
nem érkezik, ért engem?, 
tehát március 31-ig nem vol­
na becsületes bármit nyilat- 
kozgatni. Nélküle.

— Csak a lényegét.
— Sok lényege van. A 

húsz milliméter vastagságú 
rugó is az.

Hát jó. A barátságot sem­
milyen aláfutásgátlóért sem 
érdemes eljátszani.

MINT A KARIKACSAPÁS...

játékszernyi makettet kézbe 
vehetem, összenyomhatom s 
az szép lassan kienged, nem 
rúg vissza. Ez is lényege.

— Korán jöttek — hűt le

SENKIT SEM 
KÜLDÖK EL”

5»
szén, de elfog. A feltalálók-

meg, 
a meg-

ják benne a fantáziát. Nem, 
dehogy hevert. Mibe került 
nekem ez eddig? Sok jó, drá­
ga vasat, rugót pusztítottam 
el, sok időt, de ugye az a te­
tű kisiparos is tud valamit. 
És falun se alávalóbb.

Csíp a jelző, de (hogy is 
mondjam) nem vagyok rá 
viszketeg, mert Szőllössy 
András, csak nemrég: 1948-

A mester egy távoli falu­
ból idáig pöfögött „pácienst" 
fogad. Ismerem is, hogy kit. 
Magánzó. Foglalkozásának 
becsületes nevet talált a hi­
vatal, de még inkább saját 
maga. Gyékényes. Jó fonó­
anyag után kutat, motorke­
rékpárral kering a gátakon, a 
tavak környékén. A Babetta 
nélkül sovány volna a ke-

ra, hogy Szőllössy András
mindenütt megfordul, ahol nál ugyanis sohasem lehet 
Magyarországon „vasból él tudni, mikor bánják 
f.z. ember • Gépeire úgy ta- nem az elfecsegett, _ 
lalt rá, mint kitaszított, fontoltan elmondottakat, 
üzemudvari behemótokra,
akik a végső amortizációra , Ennyire megbízik a ba- ban nyitott műhelyt. Atvé- 
várnak. Ügyes diplomataként rútjában? Törökországból szelte a goromba időket Ma­
kilincselt értük, nem adták ebnest idetart? 
ingyen egyiket sem. Ott az a — Uram 
nyurga eszterga, a „Vörös cíz ember.
Proletár”. Nem becézik

csap. Ügy. Minél jobban egy­
másra fordítod, annál inkább 
fog. Én csak arra lennék kí­
váncsi, mit tud majd ez a 
műszer, ha a kocsit rogyásig 
rakják? Súrolni fogja az 
utat? Ültem már ZIL-en -s 
pár évet, és keresni csak úgy 
lehet, ha van rajta tisztes 
séggel.

— Pista! Megkocogtatnád 
hátulról ezt az IFA-t, ha a 
derecskéi műszer rajta len­
ne?

tényleg ilyen patetikus ne­
vű. Dicséretére van mondva:
„ma sem sejteni, mit tud”.
S az a magyar N—400-as se 
kutya, a hatvanas évek hazai

nyérkereset. Apró semmiség szerszámiparának sokat meg- Gvetünk Hajdúszoboszlóra' 
fenyegeti motorizáltságát, élt büszkesége. Kiparancsolni az agyunkból

gabiztosságának fanyar derú- 
ö amúgy is pre- jét ma az alkotás szándéka
A számítások is élteti, és ettől el nem áll, bár kérjenek meg rá

megkövetelik tőle. Sűrűn hí- nem fundált ki eddig semmi « 
vom, s hol ő jön Derecskére, komolyabbat. Mégsem ereszt

en Jar°k fel Budapestre. e, üres kézzel Türelmesen
halássza elő a nála egyetlen,

hol
Kéthetenként. Hányszor rá­
ütöttem erre az asztalra: má­
ra abbahagytuk, ne tovább!

Szalai Csaba

Szőllősy András atyaian tár­
gyal. — Mire vágyik még? az erőt, a tömeget, a gyors u- 

. _ lást, a szakítószilárdságot, az
A dús bajuszú arc minden anyagszabványokat. S más­

vonása kirajzolódik. nap? A vassal együtt a prob-
— Egy síkköszörűre. ,émát forgácsolom. Nem

megy az olyan könnyen, hogy 
Megrezdülök vagy megren- mit hová tegyünk? Milyen 

csupán dereng. Székén, dűlök, utóbb már magam érzés fogja el az embert a

— Senkit sem küldök el — 
mondja még beljebb, a kézi- 
szerszámok rengetegében, 
ahol az erős villanyégö is

így élünk mi

— Különben, úgy gondolom, dón Rumata könnyíthet 
a sorsán — jegyezte meg Aba testvér. — Ért engem, 
dón Reba?

— Megvallom, nem egészen ...
— A vagyon! Nemes donom, a vagyon! A Rumata- 

család mesésen gazdag! ...
— Igaza van, mint mindig — mondta dón Reba.
Cupík atya ásított, és az asztaltól jobbra levő lila füg­

gönyökre sandított.
— Nos, kezdjük el annak rendje-módja szerint — je­

lentette ki dón Reba sóhajtva.
Cupik atya egyre a függönyökre sandított. Nyilván­

valóan várt valamit, s nem érdekelte a kihallgatás. Mi­
féle komédia ez? — tűnődött Rumata.

— így hát. nemes donom — fordult dón Reba Ruma- 
tához —, rendkívül kellemes volna, ha válaszolna né­
hány bennünket érdeklő kérdésre.

— Oldozzátok ki a kezemet — mondta Rumata
Cupik atya kétkedőén mozgatta az ajkát Aba testvér

bőszen csóválta a fejét
— Vagy úgy? — mondta dón Reba. — Megértem önö­

ket, bárátaim. De tekintettel azokra a körülményekre, 
amelyeket dón Rumata valószínűleg sejt ... — Sokat- 
mondóan végigtekintett a mennyezet alatti szellőzőnyí­
lás-sorokon. — Oldjátok ki a kezét — jelentette ki.

Valaki nesztelenül Rumata mögé állt. Rumata érez­
te, amint a furcsán puha, ügyes ujjak megérintik a ke­
zét, hallotta, hogy nyikorog a kötél a kés alatt. Aba 
testvér előhúzott az asztal alól egy hatalmas harci íjat, 
és letette maga elé.

Akkor hát kezdjük — mondta frissen dón Reba. 
— Neve. családja, rangja?

— Rumata, az esztori Rumaták nemzetségéből. Hu- 
szonkettedíziglen nemes.
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Rumata leült a pamlagra, és masszírozni kezdte a ke­
ze fejét Aba testvér izgatottan szuszogva nekiszegezte 
a kérdéseit.

— Apja?
— Nemes atyám birodalmi tanácsos, az uralkodó hű­

séges szolgája.
— Él?
— Meghalt.
— Régen ?
— Tizenegy éve.
— Ön hány éves?
Rumata nem válaszolhatott, mert a lila függöny mö­

gül zaj hallatszott Aba testvér elégedetlenül hátrané­
zett; Cupik atya pedig vészjósló mosollyal felemelke­
dett.

Nos, hát vége, uraim! ... — kezdte kárörömmel.
Az ajtófüggöny mögül három olyan ember ugrott elő, 

akire Rumata legkevésbé számíthatott Nyilván Cupik 
atya sem. öles termetű szerzetesek voltak, fekete csu­
hában Gyorsan odaugrottak Cupik atyához, és megfog­
ták a könyökénél.

— A ... n-na ... — motyogta Cupik atya. Arca ha­
lottsápadt lett. Kétségtelenül valami egészen mást várt.

Don Reba bágyadtan intett. A barátok felemelték 
Cupik atyát, és ugyanolyan nesztelenül lépve, kivitték 
a függönyök mögé Rumata fintorgott. Aba testvér 
megdörzsölte puha kacsóját, és frissen mondta:

— Remekül sikerült, ugye, dón Reba?
— Igen, tűrhetően — helyeselt dón Reba. — De foly­

tassuk Nos. hány éves, dón Rumata?
— Harmincöt.
— Mikor érkezett Arkanarba?
— öt évvel ezelőtt.
— Honnan?
— Eddig Esztorban laktam, a családi várban.
— És mi volt ennek az átköltözésnek a célja?
— Körülményeim arra kényszerítettek, hogy elhagy­

jam Esztert.
— Mégis, milyen körülmények voltak azok? — kér­

dezte dón Reba.
Párbajban megöltem a felséges család egyik tag­

ját
— Vagy úgy? És név szerint kit?
— Az ifjú Ekin herceget.
Olyan érzése támadt, hogy mindezek a kérdések sem­

mit sem jelentenek. Hogy ez ugyanolyan játék, ami­
lyen a kivégzés módjának megvitatása volt. De a szer­
zetesek. a szerzetesek! Honnan kerültek az udvarba a 
szerzetesek? Ráadásul ilyen ügyes, fürge legények . ..

— Volt-e alkalma Irukanban járni?

FOTÓPÁLYÁZATA NAPLÓBAN

A Hajdú-bihari Napló szerkesztősége fotópályázatot 
hirdetett olvasói részére. A fotókat folyamatosan októ­
ber közepéig lehet beküldeni a szerkesztőségbe (Debre­
cen, Tóthfalusi tér 10.). A beérkező legjobb fotókat fo­
lyamatosan közöljük.

PÁLYÁZATUNKRA ÉRKEZETT:

MAGÁNY (BEKÜLDTE BKRECZKI GYŐZŐ DKBKE 
CEN)

— Hogyne! Csak előbb 
ek meg rá!

zúzott kő alatt nyögő 
IFA mellett elsuhanunk.

maimagy.

Értelmiség
iToipsleßes hosszadat másán

bizonygatni annak tényét, 
hóev a társadalom szempont­
jából milyen fontos jelentő­
segei bír az értelmiség 
nagysagi end je. az országos 
népességen belüli aranya 
valamint, hogy milyen enne.
, / értelmiségnek a szakmai 
és szociális összetétele

Magyarországon a teisoto- 
kú oklevéllel rendelkezők 
száma a két világháború ko-

\[r»\áltozoU >/ak

^ gazdasági-társadul mi
fejlődés következtében azon­
ban nemcsak létszámban 
változott meg a hazai értel­
miség, hanem szakmai
szociális összetételében
Eléggé ismert az a közszájon 
forgó megállapítás. hog> 
Magyarország 1945 előtt ..jo­
gásznemzet” volt. A két vi­
lágháború közötti népszám­
lálások adatai szerint ugyan- 
1S a felsőfokú végzettseguek 
között az állam- és jogtudo­
mányi végzettsegűek aranya 
volt a legmagasabb, azaz az 
összes értelmiségi egy harma­
da Ezután következtek a 
pedagógusok, ahova a felső­
fokú végzettségűek egyötöde 
tartozott. Az egészsegugviek 
(orvos, gyógyszerész) 17. a 
műszakiak 13, a mezőgazda 
szók 8. a közgazdászok 4 
százalékot tettek ki.

Az elmúlt 30 évben bekö­
vetkezett változásokat jól ér­
zékeltetik az adatok. Tény, 
hogy ezalatt az időszak alatt 
az előzőekben elhanyagolt 
szakmák léptek előtérbe a 
gazdasági fejlődés igényei­
nek megfelelően. így főleg a 
műszaki, mezőgazdasági pá­
lyákon működők száma nö­
vekedett a legdinamikusab­
ban. Ez lényegesen megvál­
toztatta a diplomások szak­
mai struktúráját. A 70-es 
években már a pedagógusuk 
képviselik a felsőfokú vég­
zettségűek egyharmadat A 
második legnagyobb hanya : 
a műszakiaké: 22 százalék A 
következő csoportba tartoz­
nak a mezőgazdasági végzett 
ségűek. az egészségügyiek es 
a jogászok 10—10 százalék 
korüli súllyal. Alig marad el 
tőlük a közgazdászok aranya 

A szóban forgó időszakban 
radikálisan megváltozott az 
értelmiség szociális összeté­
tele is. A népi kollégiumi 
mozgalom, a szakérettségi 
rendszere, az egységes és kö­
telező általános iskola létre­
hozása, az egyetemi felvétel 
új rendje — egyéb intézke­
désekkel együtt — elősegítet­
te a művelődési privilégiu­
mok felszámolását és ezzel 
együtt a művelődési különb­
ségek csökkentését. Ennek a 
folyamatnak az eredménye­
ként ma Magyarországon a 
vezetők és értelmiségiek 
mintegy kétharmada mun­
kás-, illetve parasztszárma­
zású. x

Vizsgálati tapasztalataink 
alapján azonban megállapít­
ható, hogy az értelmiség 
származás szerinti összetéte­
le Budapesten és vidéken 
számottevő eltérést mutat 
Míg a vidéki értelmiség 61 
százaléka fizikai származású, 
addig a budapestieknek csu­
pán 36 százaléka. A különb­
ség minden foglalkozási cso­
portnál megtalálható. Az 
mindenesetre tény, hogy 
származását tekintve a bu­
dapesti értelmiség zártabb, 
mint a vidéki.

A végzettség szintje

Nézzük meg közelebbről, 
mi van a számok mögött. Az 
értelmiség gyors ütemű lét­
számnövekedése és szakmai 
szociális struktúrájának vál­
tozása, maga után vonta an­
nak műveltségbeli, kulturált­
ságbeli szerkezetváltozását is 
amely kihat az egész ^társa- 
dalom kulturális szintjére.

Az nem lehet vitás, hogy a 
nemzet műveltsége és kultu­
rális potenciálja szempontjá­
ból nagy jelentőséggel bír 
ha minél több a felsőfokor 
kiképzett szakember Az im­
pozáns számok fényében serr



levő” szögletesre 
ltott levelet

OTH értesíti a beje. 
bogy az 1981. 01 jj 
benyújtott aláfutás 

kép járművek részére 
pabadalmi bejelentései 

ikt. számon nyilván. 
a vette és az engede- 

eljárást megindítót
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- lepődök meg őszinte 
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lőtt már egyet s mást) 
km akadva ettől.
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Pgy nem az egyik aj. 
a másikon ki.

- rugót a dugattyú 
Ihogy nem is az), a 
Igék házasságát látat- 
pizuilii természet va­
sak hallgatom, akár 
sz magyarsággal le­

lt történetet. Épp 
hogy érdeklődésem 

vesszen, egész úton 
arra kérem merész 

livezetőmet, közelítse 
Inennyi re csak lehet, 
fűnk meg-megsüllyedő 
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I alvázhídra csa- 
lk Kap egy kis szöget, 
I fog A teleszkóp az 

egy három tenyérnyi 
gumírozott lécbe veri 
eztán mint a harmo- 

I műszer osszecsuklik 
peges Z alakú csil- 

rugót nem ereszti 
t vissza Tedd csak a 

pd keresztbe! Mond 
Igiuk rá, középen a 
I Miinél jobban egy. 
lorditod, annál inkább 
1 csak arra lennék kí­

nait tud majd ez a 
ha a kocsit rogyásig 

Súrolni fogja az 
I már ZIL-en is

és keresni csak úgy 
I rajta tisztes.

pia! Megkocogtatnád 
i ezt az IFA-t, ha a 
sí műszer rajta len-

I e! Csak előbb
meg rá!

I ■ alatt nyögő
I elsuhanunk.

Szalai Csaba
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fge fotópályázatot 
lyamatosan októ- 

lesztőségbe (Debre- 
v. gjobb fotókat fo-

IKEZETT:

mai magyar társadalom

Értelmiség a változások tükrében
HP se . r I • ém itl 1*1Történelmi örökségünk

Történelem 
a hitelesség jegyében

Felt sieges hosszadalmasan zott meglehetősen alacsony gógiai végzettségűeknek csak 
•• .'Vgatni annak tényét, volt, és keveset változott, kétötöde járt egyetemre, kö- 

01 öv a társadalom szempont- 1941-ben például nem érte zel fele főiskolán, 12 százalé- 
' h' miiven fontos jelentő- el a százezret. A 25 éven fe- ka egyéb felsőfokú taninté- 
3 1 hir az értelmiség lüli lakosságon belüli ará- zetben végzett. Mindenesetre 

se vsa Hl end je, az országos nyuk 1949-ig nem haladta az adatok egyben arra is fi- 
belüli aránya, meg a 2 százalékot; 1960-ban gyelmeztetnek, hogy „meny-nag>

"Cíanun^h"hogy' milyen ennek megközelítette a 3, 1970-ben nyiségi” értelemben is csak
valti szakmaiaZ értelmiségnek a 
eS w ciális összetétele 

Magyarországon a felsöfo
Oklevéllel rendelkezők százalékot,ku

pedig meghaladta a 4 száza- nagyon viszonylagosan hasz- 
lékot, a 70-es évek végére vi- nálható, szinonim értelemben 
szont már felülmúlta az 5 a „felsőfokú végzettségű”

vagyis a számuk az „értelmiségi” megjelölés.
száma a két vüelágháború kö- több mint négyszázezer fő.

Mr«*változott szakmai struktúra

Hiszen nem hagyható figyel­
men kívül, hogy a főiskolák 
és egyetemek a nappali, esti 
és levelező tagozaton nagyon 
is eltérő színvonalú képzést 
nyújtanak, korántsem azonos 
módon otthonai a felsőfokú 
szakképzésnek, az értelmiségi 
szerepkörökre való felkészí­
tésnek

Elgondolkodtatok kutatási
és kb. 60 százaléknak egye te- eredményeink, amelyek az 
is mi végzettsége van, több értelmiség továbbtanulására

forgo
Magyarország 1945 előtt ,,jo- 
rásznemzet’’ volt. A két vi­
lágháború közötti népszám­
lálások adatai szerint ugyan-

gazdasági-társadalmi szabad megfeledkezni azon- 
*i(l(iés következtében azon- ban az alábbi tényezőkről. A 

;eJ nemcsak létszámban végzettség szintjét tekintve a 
változott meg a hazai értei- felsőfokú diplomások közül 
miseg, hanem szakmai
szociális összetételében

, ismert az a közszájon mint egynegyedük rendelke- és továbbtanulási szándékai- 
megállapítás, hogy zik főiskolai végzettséggel, a ra vonatkoznak. Itt arra a 

többi felsőfokú technikum- paradoxonra utalok, hogy 
mai. A jelenlegi besorolás te- mind vidéken, mind pedig 
hát erősen eltér a múltbeli- Budapesten azok az értelmi­
től, amikor csak az egyetemi, ségiek tanulnak, illetve szán 

a felsőfokú végzettségűek majd a továbbfejlődés során dékoznak továbbtanulni, akik 
”’ÜZult az állam- és jogtudo- az egyetemi és főiskolai vég- jelenleg is magasabb iskolai 
-naiAi végzettségűek aránya zettség számított „felsőfokú- végzettséggel rendelkeznek. 
w], a legmagasabb, azaz az nak”. A végzettség szintje — Vidéken nincs felsőfokú vég- 
ijSSZt,s értelmiségi egyharma- éppen a felsőoktatás szerve- zettsége a közgazdászok-me- 

j Ezután következtek a zete miatt — szakmánként nedzserek 40, a népművelők
ljetj , 'ogusok, ahova a felső- jelentősen eltér. Vannak 22,6, a műszakiak 32,6, a pe-
•oku"végzettségűek egyötöde olyan diplomások (például az dagógusok 15 százalékának, 
tar’ /'Ott. Az egészségügyiek egészségügyiek, illetve az al- Ugyanakkor jelenleg is ezek- 
iorv >s gyógyszerész) 17, a lám- és jogtudományiak), bői a szakmai csoportokból 
műszakiak 13, a mezőgazdá- akiknél a felsőfokú végzettség tanulnak legkisebb arány- 
sz,lt, ‘a a közgazdászok 4 egyetemi végzettséget jelent, ban tovább. Nem tanul to- 
v i/alekot tettek ki. mert az adott képesítést csak vább a közgazdászok, me-
s "X/ elmúlt 30 évben bekö- egyetemeken lehetséges meg- nedzserek 54, a népművelők 
vetkezett változásokat jól ér- szerezni. Más a helyzet azon- 29, a műszakiak 40, és a pe- 
zekeltetik az adatok. Tény, ban a többi szakmai csoport- dagógusok 52,7 százaléka 
h..< v ezalatt az időszak alatt nál, mivel azoknál mindhá- Ezek az arányok érvényesek
j, .'!o/c>ekben elhanyagolt rom szinten lehet végzettsé- a továbbtanulási szándékra
szakmák léptek előtérbe a get szerezni. Például a peda- is. 
gazdasági fejlődés igényei­
nek megfelelően, így főleg a 
műszaki, mezőgazdasági pá­
lyaki >n működők száma nö­
vekedett a legdinamikusab­
ban. Ez lényegesen megvát-

rársadalointudománvi kultúra

A szakmai képzettség mel- szert, és fokozatosan beépül-
a szélesebb tömegek 

nyezó az értelmiség tarsada- kultúrájába. Ez azért is £i-
■a a diplomások szak- lett nem elhanyagolható te- nek

A I -es nye2lJ az értelmiség társada- kuli____— —--------- —
icn mar a Pedagógusok jomlutjonjanyi kultúrája sem. gyelemre méltó, mivel Ke- 

ki; ■ seiik a 1 elsőfokú \ eg- ertelrriiseg kulturális fo- let-Európában, így hazánk- 
”-űek egyharmadat. A „yaszlasaról szólva nem te- ban is a kultúra csaknem szi- 

legnagyobb hányad kmlh,.,link .. k()nVvhö;
a műszakiaké: 22 százalék. A 
következő csoportba tartoz-

kinthetunk el a könyvhöz nonim volt a szellemi művelt 
való viszonyától. A külonbo- séggel, még szorosabban a fi

mozgalom, a szakérettségi 
rendszere, az egységes és kö­
telező általános iskola létre­
hozása, az egyetemi felvétel 
új rendje — egyéb intézke­
désekkel együtt — elősegitet-

vezetők és értelmiségiek 
mintegy kétharmada mun­
kás-, illetve parasztszárma­
zású. >

ző nemzetközi vizsgálatok lozófiai, irodalmi, zenei stb 
n; : . mezogazdasagi végzett- osszehasonhtó adatai azt bi- ismeretekkel. És ebben sze
se. ick az egészségügyiek es zonyjtjak> hogy ertelmisé- repet játszott a hazai ér tel- 

jogászok 10—10 százalék (,ünk 0ivasasi aktivitása — miség túlsúlya, valamint az,
: ili súllyal Alig marad el eisöSOrban szépirodalmi — hogy ismereteire, értékrend- 

to ,k a közgazdászok aranya. kedvezo kepet mutat. Tény, jére erősen hatottak a nagy 
A szóban forgó időszakban hogy naiunk a könyvhöz — idealista (elsősorban német) 

radikálisan megváltozott az tradlcionai,san — pozitív vi- történetfilozófiák, 
értelmiség szociális összete- szony aiakult ki. Erre utal- esetre ez a kultúra túlságo 
l.íle is, népi nak olyan tényezők, mint a san egyoldalú volt, ami egy

családi könyvtárak nagysá- ben akadályozta más értékel 
ga, a magas könyvvásárlás, beépülését a nemzeti kultú 
az olvasás gyakorisága. Meg- rába.
erősítik ezt vizsgálati tapasz- Úgy vélem, hogy az értei 
talataink is. Ün. „nagy csa- miségi pályák szerkezeti mó 
ládi könyvtárral” 500 kötetet dosulása, valamint az értei 

te a művelődési pnvilegiu- meghaladd könyvállomány — miség szociális összetételének 
m k felszámolását es ezzel rendelkezik a budapesti ér- megváltozása — más ténye- 
egyutt a művelődési különb- telmiség 35 szazaléka, a vi- zőkkel együtt — maga után 
ségek csökkentését. Ennek a d^ki értelmiségnek pedig 20 vonja a kulturális értékek 
folyamatnak az eredménye- szazaléka A foglalkozási ré- átrendeződését, korszerűsö 
kert ma Magyarországon a tegek kozott viszonylag elég dését, demokratizálódását is

arányosan oszlanak meg a 
különböző nagyságú házi 
könyvtárak, csak a műszaki­
aknál és a közgazdász-jogász 

Vizsgálati tapasztalataink csoportbelieknél csökken a 
alapján azonban megállapít- aagyobb könyvtárral rendel­
ható, hogy az értelmiség kezők aránya.

Módra László

Hosszú apály után az utóbbi években nőni 
kezdett hazánkban a történelem iránti ér­
deklődés: filmek, tévéműsorok, mindenek­
előtt pedig könyvek sora — és sikere — jelzi 
ezt. A jelenségnek nemcsak a történészek 
örülhetnek. Talán nem elhamarkodott a fel- 
tételezés, hogy mögötte a XX. század viha­
raiban megzavarodott, egyensúlyát vesztett 
történelmi tudatunk spontán gyógyulási fo­
lyamatának megindulása, vagy rosszabb 
esetben is a gyógyulás igénye rejlik, a leg­
utóbb Hanák Péter az Élet és Irodalomban 
.viszonylagos nemzettudat”-ként diagnoszti­
zálta a betegséget, de a baj konstatálásával 
egyidejűleg a gyógyszer is adva van: becsü­
letes, jó történelmi írások nyomán remélhe­
tőleg rövid időn belül képessé válik nemze­
tünk befogadni, megemészteni múltját a ma­
ga egészében, bonyolultságában, jó és rossz, 
fölemelő és lesújtó vonásaival együtt. Az 
annyiszor emlegett nemzeti önismeret alap­
ja — többek között — a jelenünket oly nagy 
mértékben alakító múlt ismerete, ehhez pe­
dig a tárgyilagos, elfogultságoktól mentes 
írások segítségével juthatunk el, hiszen ma 
már a történetírásnak semmiképpen sem a 
régebbi elfogultságoknak az új elfogultsá­
gokkal történő korrigálása a feladata.

A kelendőség titka
A múltunk iránti érdeklődésnek ma is 

egyik központi témája a reformkortól a ki­
egyezésig terjedő időszak. Nem csupán az 
események drámaisága és a sok magával ra­
gadó, fölemelő példa teszi fontossá ezeket az 
éveket, hanem az is, hogy teljes joggal érez­
zük bennük az alternatív megoldások fölme- 
i ülését, töprenghetünk ezek esélyeiről, az 
elődeink hibájából elmulasztott, vagy inkább 
balszerencséjükből elmaradt lehetőségekről. 
Noha történetírásunk e korszakról már jóko­
ra ismeretanyagot halmozott föl és tett hoz­
záférhetővé, az újabb nemzedékek elsősor­
ban az új feldolgozásokból, új interpretá­
ciókból tájékozódnak, szerzik be ismeretei­
ket. Ezért is figyelmet érdemel, hogy a kö-
zelmúltban számos olyan._kifejezetten a
nagyközönségnek szánt könyv jelent meg, 
amely alkalmas arra. hogy ismét elgondol­
kozzunk e sorsfordító éveken. Sikerük, ke­
lendőségük titka minden bizonnyal ugyan­
az. ami az éledező történelmi érdeklődésnek 
is az egyik kulcsa: a hitelesség igénye. Köz- 
véleményünket (sőt korunkat) látható mó­
don erősen foglalkoztatja a történeti igazság 
kérdése, ezért olyan népszerűek a hamisí­
tást, ferdítést igen nehézzé tevő dokumen­
tum jellegű műfajok.

A hitelesség terén kétségtelenül verhetet­
lenek az eredeti források, az események fon­
tosabb szereplőinek nyilvános megnyilatko­
zásai pedig sok esetben mindennél jobban 
adják vissza, mi foglalkoztatta egykor az 
embereket. Jó ötlet volt a Magvető Könyv­
kiadó részéről sorozatot indítani Gondolko­
dó magyarok címen. közzétéve történel­
münk, művelődésünk néhány klasszikus do­
kumentumát. Többek között modern nem­
zetté válásunk és államfejlődésünk néhány 
alapkérdéséről olvashatjuk Széchenyi (A 
Magyar Akadémia körül). Kossuth és Deák 
(Párbeszéd a kiegyezésről) álláspontját.

Vitathatatlan érdem
Szubjektivizmusuk ellenére hitelesként 

szokták olvasni a visszaemlékezéseket, és ez 
így lesz azzal a szokatlan történelmi re­
konstrukcióval is, amire Cseres Tibor vál­
lalkozott. Én. Kossuth Lajos címen megírta, 
azaz inkább összeállította azt a memoárkö­
tetet, amit Kossuth nyolcvanöt éves korá­

ban papírra vethetett volna. E képzelt ön­
életrajz nagyrészt Kossuth ténylegesen meg­
írt levelein és beszámolóin alapul, tehát hi­
telesen adja vissza hőse szubjektív vélemé­
nyét, ítéleteit. Sajnos azonban az olvasó nem 
tudja megállapítani, hol beszél valóban Kos­
suth, hol pedig a ma élő szépíró. (Nagyjából 
ugyanezt a témát a hitelesség és bizonyít­
hatóság iránti igénynek messzemenőkig ele­
get téve dolgozta föl Szabad György Kos­
suth politikai pályája ismert és ismeretlen 
megnyilatkozásai tükrében című három éve 
megjelent munkája.)

Parázs a hamu alatt. Világostól Solferinóig 
— a cím is jelzi, hogy a Bach-rendszerrel 
szemben kibontakozó nemzeti ellenállás a 
tárgya Nemeskürty István újabb könyvének. 
A szaktudomány minden bizonnyal ebben is 
jócskán fog találni bírálnivalót, vitathatat­
lan érdeme azonban a sok eredeti kordoku­
mentum, köztük számos inkább irodalmi, 
mint szokványos történeti forrás, amelyek­
ből hosszan idéz, növelve így az egész könyv 
értékét, szavahihetőségét.

A történetíró tudományosságával, tárgyi­
lagosságával s az utókor ismeretei adta böl­
csesség birtokában ismerteti Széchenyi Ist­
ván döblingi éveit Kosáry Domokos. A saj­
nálatosan kevés kézbe eljutott Napló után 
most ismét közelről, belülről ismerkedhe­
tünk meg a páratlan tehetségű politikai 
elemzővel, az önelégülten kérkedő zsarnoki 
rendszer felszínes eredményeinek és nagy 
hazugságainak gyilkos gúnyú leleplezőjével. 
A Kosáry által imponáló bőséggel elénk tárt 
történelmi kutatási eredmények csak hang­
súlyozzák, alátámasztják, mennyire alaposan 
ismerte világát, hazáját még az elmegyógy­
intézet falai közé zárva is a szellemi erejé­
nek ismét teljébe jutó Széchenyi. Kár, hogy 
a könyv alapján a híres Blickből jórészt csak 
a külpolitikai és közjogi fejtegetéseket is­
merjük meg. holott a Bach-rendszer belpo­
litikájáról írottak — ha lehet — még tanul­
ságosabbak.

Az egyéniség szerepe
A történelmünk iránt érdeklődni most 

kezdő közönség az itt említett és az utóbbi 
években megjelent többi hiteles forráskiad­
ványt és mértéktartó, kiegyensúlyozott fel­
dolgozást forgatva ráébredhet, hogy e meg­
próbáltatásokkal teli, de feledhetetlen kor­
szak hősei a körülmények hatására maguk 
is változtatták elképzeléseiket. A nemzet ál­
tal követendő utak kérdésében mindjobban 
eltértek egymástól, ám ahhoz nem fér két­
ség. hogy hazájukat mind a lehető legjobban 
akarták ‘ szolgálni. Vitájukat egyértelműen 
az utókor sem döntheti el. E korszak nagy 
alakjainak pályáját tanulmányozva kiraj­
zolódik az emberi tényező, az egyéniség sze­
repe a történelemben, amit a marxizmus 
vulgáris felfogása sokáig elhanyagolt, egy­
oldalúan kezelt. Számunkra a legfontosabb 
tanulság talán mégis az. hogy történelmünk 
szerencsétlenül végződő nagy kísérletére, 
1848—49-re nyugodtan tekinthetünk vissza 
büszkeséggel, hiszen bukásában is maradan­
dó eredményeket hozott, a világ pedig akkor 
ismerte meg a magyar nevet, s ez a bemu­
tatkozás — mint az emigráció fogadtatása, a 
hazai ellenállás értékelése és a nemzetközi 
politika figyelme igazolja — korántsem volt 
sikertelen.

A XIX. század nagy kérdéseiben íróink, 
történészeink már mind kevésbé féltik a kö­
zönséget a tényéktől, az egymásnak he­
lyenként ellentmondó forrásoktól, sőt éppen 
ezekben látják a „nagykorúsítás” legjobb 
eszközét.

Jeszenszky Géza

származás szerinti összetéte 
le Budapesten és vidéken

y asárnap,

Az olvasási aktivitásra vo-
szamottevő eltérést mutat, natkozó adatok szintén ked-
Mig a vidéki értelmiség 61 
százaléka fizikai származású, 
addig a budapestieknek csu-

vező képet mutatnak Buda­
pesten és vidéken egyaránt. 
A vidéki értelmiség körében

pán 36 százaléka. A különb- a vizsgálatot megelőző három 
sej, minden foglalkozási cső- hónapban a megkérdezettek 
portnál megtalálható. Az 65 százaléka olvasott legalább 
mindenesetre tény, hogy egy szépirodalmi könyvet, a 
származását tekintve a bu- budapestieknek viszont 30 
da pesti értelmiség zártabb, százaléka állította, hogy öl­
ni nt a vidéki. vásott a szóban forgó időszak­

ban. A különböző foglalkozá­
si rétegeket összehasonlítva

A vprr/etlwpii u/int it* megállapítható, hogy legtöb- n »cg/XUSCg »Aiiiijr bet 0ivasnak vidéken és Bu­
dapesten egyaránt a pedagó- 

Nézzük meg közelebbről, gusok. 
mi van a számok mögött. Az
értelmiség gyors ütemű lét- Az értelmiségi szakmák 
szamnövekedése és szakmai, szerkezeti változásainak je- 
szociális struktúrájának vál- lentősége mindenekelőtt az, 
tozasa, maga után vonta an- hogy nálunk is tért hódítói­
nak műveltségbeli, kulturált- Ink a régebben elhanyagolt
sagbeli szerkezetváltozását is, 
amely kihat az egész . társa­
dalom kulturális szintjére.

Az nem lehet vitás, hogy a 
nemzet műveltsége és kultu-

szakterületek, mint a mű­
szaki, mezőgazdasági, köz- 
gazdasági stb., és hogy meg­
növekedett az említett szak­
mák értelmiségiállománya.

GYŐZŐ, DEBRE-

rális potenciálja szempontjá- Ez valószínűleg maga után 
bol nagy jelentőséggel bír, vonja azt is, hogy a kultúrá­
ba minél több a felsőfokon nak ezek a hosszú ideig hát­
kiképzett szakember. Az im- térbe szorított elemei na- 
pozáns számok fényében sem gyobb jelentőségre tesznek

ebédidő 
Gyér, ősz hajú, élénk 

tekintetű öreg ember to 
tyog asztalom felé az étté 
remben. Egyik kezében a 
kalapját szorongatja, a má­
sikban a papírpénzt. Ille­
delmesen megkérdezi, he­
lyet foglalhat-e, nem za­
var-e. ha mellém telepszik 
néhány percre.

Megfogja a szék támláját 
és elhelyezkedik. Alig ül le, 
jön a pincér, s megkérdezi 
a kis öregembert, mit kér.

— Három deci vörös 
bort.

— Vörös borunk nincs, 
csak fehér — válaszolja a 
fiatal pincér. Az öreg pilla­
natra elbizonytalanodik, de 
aztán gyorsan rendel.

— Jó lesz az is, csak so­
vány kás legyen.

Néhány pillanat múlva 
már ott áll előtte az aszta­
lon az emblémás pohárban 
az aranyosan csillogó nedű. 
Kissé remegő kézzel nyúl 
utána, egy-két kortyintás- 
nyit „harap” belőle, aztán 
gondosan leteszi maga elé.

Látja arcomon a megle­
pődést. Kérlelnem sem kell, 
megoldódik n nyelve.

£CV POHÁR
— Tegnap este vendégem 

volt, elfogyott a kadarka, 
amit vettem. Most meg va­
sárnap van. Az orvos ren­
delte o savas bort, amióta 
megműtötték. Csak negyed 
gyomrom van. Most egy hó­
napig beteg voltam. Levá­
gott az influenza. De addig 
kúráltam magam, míg újra 
talpra álltam. Segített a jó 
kis borocska, a saját ter­
més, amit én magam kezel- 
getek minden évben. Tavaly 
a nyolcvan, lugasra felfutta­
tott tökén alig termett vagy 
hatvanliternyi. Már elszo­
pogattuk. Sck volt a ven­
dég. Rájártunk.

Berti bácsi hetvenkilenc 
éves.

— A jövő hónapban for­
dulok a nyolcvanadikba, ha 
megérem. Sokat dolgoztam 
az életemben. A KPM-nél 
voltam útör. Huszonöt esz­
tendeig jártam ezt a tizenöt 
kilométeres szakaszt, nem 
messze a várostól. Minden­

nap. Reggeltől estig. Vizes 
makadám volt akkor még. 
Tudja milyen? Leöntötték a 
közuzalékot, egyszer végig­
ment rajta a henger és kész. 
Kiverték a kocsik, jármű­
vek, nem győztem javítgat­
ni. Nyáron még csak hagy- 
ján, de télen. Es minden­
nap kellett adni n jelentést.

Évtizedekig cipelte vál­
lán az ásót, lapátot, gereb- 
lyét, csákányt, az útörök 
szerszámait.

— Megbecsült ember vol­
tam én, kérem. Sok oklevél 
igazolja. Beválasztottak az 
építők szakszervezetének 
a központi vezetőségébe 
is, míg nem nyugdí­
jaztak. Itthon meg 
szakszervezeti elnöki tiszt­
ségem volt. Nyugdíjazá­
som után kértek, marad­
jak, csakhogy én kevesell­
tem a munkát, mert mozgé­
kony ember vagyok. Egy 
ideig jártam be dolgozni, 
aztán a fiaim mondták, jöj­

jön, apám, hozzánk, a vál­
lalathoz. így aztán most 
egy hónapból három hetet 
ott dolgozok. Mindent, ami 
jön. Engem ez éltet, n moz­
gás, a munka.

— Segitik a gyerekek?
Megkerüli a választ.
— Jó fiaim vannak. Se­

gítséget, mig mozgok, nem 
fogadok el. Éppen azért 
mentem el dolgozni is, hogy 
a nyugdijat pótoljam. Néha 
összejön n csalad. Meg üzen 
a fiúknak a mama, jöjjenek 
töltött káposztát enni, mert 
azt nagyon szeretik, túró­
val. Disenótúróval — ka­
csint hozzá, hogy értem-e.

— Nem sok ez a három 
deci? — kockáztatom meg.

— Tudja, nagyon aranyos 
ember a doktor úr. Egyik 
alkalommal megkérdeztem 
tőle: nem kevesli tőlem
doktor úr azt az egy deci 
bort? Nézett, talán megsaj­
nált. „Ha jól esik, nem bá­
nom, igyon kettőt." De én 
addig beszéltem, addig kér­
leltem, míg a napi három 
deciben egyeztünk meg. De 
ehhez szigorúan tartom ma­
gam azóta is.

Farkas Kálmán
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GONDOL

Holnap, holnapután megs 
a járókelők elé: szerte a rrJ 
tízezrei sietnek iskolába Kj 
nemsokára becsengetnek

A nevelés, a tanulás a 
legfontosabb tevékenysége, 
meret nélkül nem menne élj 
pedig az emberiségnek ab! I 
anyagcserében, amelyet a ] 
tat, saját létfenntartása 
dig több ismeretre, bi/' I 
szüksége. Minden kornak 
ga sajátos feladatai, melvl 
oldania. Az iskolára tehát 
hárul, konkret szükséglétéi] 
tennie a nevelésben vs 
aránt.

Hogy milyen lesz az iskol 
tanévben, az elsősorban a pd 
akit a különböző dokument 
tás döntő tényezőjének i 
benne, hogy a nevelők okod 
nyári szabadsagukkal, kip.l 
s készek arra, hogy az ' 
bevezetésén fáradozva vége] 
lő munkájukat. Abban a 
hogy egyhamar nem lesznJ 
kumentumok. mert egy - j 
szerkezetet átalakítani, tart 
ni nem konnvü dolog AI 
időről időre megköveteli j 
örökös változtatás torver.1, 
lanságot szül, diák, nevelő < 
egyaránt csökkenti az isk | 
tanterv tekintélyei, vág-, 
szándék átcsap önmaga el] 
azok egyöntetű óhaja, aki 
nevelésben dolgoznak, ] 
éveket a ma mee . .. 
mok kipróbálására kell fői 
érni egy idő múlva, hogy 
den évben minden tan tár gl 
vek. Ez nemcsak pedagogil 
szempontból sem len- f

Sajnos, az Illetékesek i . | 
hogy sok tankönyv ebben 
fog. Ez bizony nem javítja | 
gulatát Azzal ,s szán 
ml megyénkben, hanem óra 
javuló feltételek sem t ; *| 
ségletek ütemét Az uj :| 
tanteremhiány -j
nősen a középfokú oktatási! 
dós előkészítésére, megszed 
hát szükség minden nf
nevezett objektív nehi | 
lehessen, már amennyire i 
teni kell például a Müvei 
umnak azt a fel híva- |
van, az iskolák vegyék ige 
lődési intézményeket, térni

Virág
Kiállítás a Ki

Az ex libris, a könyvül 
sok művészi tormában kéj 
zikonyve, a régi időben 
sajátkezű név bejegyzést 
Meg a kézzel írott konyíj 
található címerrel vagy 
rel díszített ilyen be jegy z^ 
a könyvek kötésén tvr 
vagy arany nyomassa! pre| 
külön lapokra fa- vagy rí 
tel készített ex librisen v.d 
nyára 1470-ben bukkant.,íj 
országban. Amikor a 
megszaporodtak, szokásba| 
ex libriseket vagy konvl 
két megrajzoltatni müvi[ 
leghíresebb mesterek, ma 
is, szívesen foglalkoztak | 
kedéssel, amely különös« 
mas a játékos ötletek me 
sére. Éppen e nagj | 
ösztökélte a műbaratokat 
nsek gyűjtésére A lei 
gyűjteménye Leíningetj 
burgnak volt (38 ezer dal 
Ivet a nürnbergi Gern 
nak hagyott.

Az ex libris I
grafikusai meg csak I 
púk, tud tkluzív bfl
megrendelésére dolgozta kf 
uralkodó jegye: a neme 
De ahogy fejlődött a kön> 
tas technikája olc | 
könyv, szaporodtak [
tudók, az .ex libris ' '
demokratizálódott <z | 
vonatkoztatott tartalom 
niás pátoszú nemesi cin 
lyére személyes vonatki 
gória, jelige került, ner 
humoros felirattal.

Debrecen históriáját 
hetjük, hogy amikor a n 
szági ex libris csak néh , 
úr vagy egyházi 1 1 ' 
tárában élte szűkki rű • I« I 
récéni Kollégium teret huj 
rézmetsző diákoknak, aki 
nyitásáért egy lőbei | 
ban klasszikus filológus 
Bláalás a felelős A rézm<| 
kok a XVIII. szazadban 
sikerű könvvcímervésetej 
tettek.

Mint arról már hírt adtunk, a Litván Szovjet 
Szocialista Köztársaság és Hajdú-Bihar megye 
között fennálló kapcsolatok keretében a közel­
múltban pártmunkások jártak Hajdú-Biharból 
Litvániában. A küldöttség tagja volt Vencsellei 
István fotóművész is. Képriportjában a látogatás

A litván népgazdasági kiállítás egyik makettje

Az új vilniusi opera előtt

néhány közvetlen pillanatát örökítette meg, azo­
kat, amelyek nem a hivatalos eseményeket, Lit­
vánia közismert tájait, városait mutatják be. 
A testvéri ország életének pillanatait ábrázoló 
sorozatából közöljük az alábbi képeket.

Ök nem gondolták meg...

- -

STVERORSZAGOK El 1 1 ’
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JLj

A kaunasi selyemgyár gépországa

Házasságkötés előtt egy óra 
várakozás a gondolkodó 
székben, hátha meggondolja 
valaki A Klaipeda! Debrecen étterem ablakából

A klaipvdai kikötőPihenő halászhálók
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Csengetés előtt
GONDOLATOK Xz ÚJ ISKOLAI ÉVRŐL

JÁNOS VITÉZ
Ma bemutató a Hungária Kamaraszínházban

Holnap, holnapután megszokott kép tárul 
a járókelők elé: szerte a megyében tanulók 
tízezrei sietnek iskolába. Kezdődik a tanév, 
nemsokára becsengetnek.

A nevelés, a tanulás a társadalom egyik 
legfontosabb tevékenysége, hiszen tudás, is­
meret nélkül nem menne előre a világ. Már­
pedig az emberiségnek abban a hatalmas 
anyagcserében, amelyet a természettel foly­
tat, saját létfenntartása érdekében min­
dig több ismeretre, biztosabb tudásra van 
szüksége. Minden kornak megvannak a ma­
ga sajátos feladatai, melyeket meg kell 
oldania. Az iskolára tehát konkrét munka 
hárul, konkrét szükségleteknek kell eleget 
tennie a nevelésben és az oktatásban egy­
aránt.

Hogy milyen lesz az iskolai munka az új 
tanévben, az elsősorban a pedagógustól függ, 
akit a különböző dokumentumok a közokta­
tás döntő tényezőjének neveznek. Bízunk 
benne, hogy a nevelők okosan gazdálkodtak 
nyári szabadságukkal, kipihenték magukat, 
s készek arra, hogy az új dokumentumok 
bevezetésén fáradozva végezzék oktató-neve­
lő munkájukat. Abban a hitben azonban, 
hogy egyhamar nem lesznek megint új do­
kumentumok, mert egy oktatási rendszer 
szerkezetét átalakítani, tartalmát megújíta­
ni nem könnyű dolog. A fejlődés persze 
időről időre megköveteli az újítást, de az 
örökös változtatás törvényszerűen bizonyta­
lanságot szül, diák, nevelő és szülő szemében 
egyaránt csökkenti az iskola, a tananyag, a 
tanterv tekintélyét, vagyis egy idő után a 
szándék átcsap önmaga ellentétébe. Mind­
azok egyöntetű óhaja, akik az oktatásban- 
nevelésben dolgoznak, hogy a következő 
éveket a ma még újnak számító dokumentu­
mok kipróbálására kell fordítani. El kellene 
érni egy idő múlva, hogy ne legyenek min­
den évben minden tantárgyból új tanköny­
vek. Ez nemcsak pedagógiai, de gazdasági 
szempontból sem lenne éppen haszontalan.

Sajnos, az illetékesek máris bejelentették, 
hogy sok tankönyv ebben az évben is késni 
fog. Ez bizony nem javítja az évkezdés han­
gulatát. Azzal is számolni kell, nemcsak a 
mi megyénkben, hanem országszerte, hogy a 
javuló feltételek sem tudják követni a szük­
ségletek ütemét. Az új tanévben főleg a 
tanteremhiány fog gondokat okozni, külö­
nösen a középfokú oktatásban. A tanév gon­
dos előkészítésére, megszervezésére van te­
hát szükség minden iskolában, hogy az úgy­
nevezett objektív nehézségeket ellensúlyozni 
lehessen, már amennyire lehet.* Érvényesí­
teni kell például a Művelődési Minisztéri­
umnak azt a felhívását, hogy ahol lehetőség 
van, az iskolák vegyék igénybe a közműve­
lődési intézményeket, termeket, szolgáltatá­

sokat. Természetesen fordítva is adva van a 
lehetőség, ahol az iskola tud jobb körülmé­
nyeket kínálni, ott az oktatási intézmény 
segítsen a közművelődési célok megvalósítá­
sában.

.Hogy a gyerekek az új tanév első napján 
milyen kedvvel lépik át az iskola kapuját, 
hogyan fognak dolgozni, s mikor fognak rá­
hangolódni a lényegi munkára, az nagymér­
tékben függ a szülők előkészítő munkájától 
is. Nem használ az ügynek, ha a gyermek 
úgy tekinti az iskolai év kezdetét, mint vala­
mi elkerülhetetlen rosszat. A szülő feladata 
nemcsak az, hogy megvásárolja a szükséges 
tanszereket. Azok a szülők segítenek leg­
többet, akik érdeklődnek gyermekük iskolai 
munkája iránt, akik kapcsolatot keresnek az 
iskolával, akik jaelátják, hogy a gyereket ért 
nevelési hatásoknak a lehetőségekhez képest 
egységeseknek kell lenniük. Szerencsére 
egyre kevesebb azoknak a szülőknek a szá­
ma, akik gondterhelten tekintenek a tanév­
kezdés elé, hiszen évről évre több gyereket 
vesznek fel óvodába, napközibe, diákotthon­
ba. Tagadhatatlan azonban, hogy nem min­
den szülő óhaja teljesülhet. Nekik azt kelle­
ne megérteniük, hogy a bizottságok, illetve 
az igazgatók a szociális szempontokat figye­
lembe véve igyekeztek döntéseiket meghoz­
ni.

Nem beszéltünk még a tanulókról, a diá­
kokról, akiknek nevelésén fáradozik szülő 
és iskola. Voltaképpen minden őértük törté­
nik, de helytelen lenne, ha a folyamatok nél­
külük mennének végbe. Helyes, ha azon 
gondolkodik a társadalom, hogyan lehetne a 
tananyagot korszerűsíteni, a feltételeket ja­
vítani. Azt azonban nem szabad elfelejteni, 
hogy a tanulónak áldozatot kell hoznia, ta­
nulnia kell. A tudás birtokba vehető, a jár­
tasság megszerezhető, de csak akkor, ha a 
tanuló maga is így akarja. Munka-, tanulás­
erőfeszítés nélküli iskola sohasem lesz 
Szokjanak tehát hozzá a diákok már az új 
tanév első napjaiban, hogy feladataik van­
nak!

A társadalom részint követelményeket állít 
az iskola elé, részint biztosítja az ezek meg­
valósításához szükséges feltételeket. Ezzel 
azonban szerepe még nem merül ki. A tár 
sadalomnak az is feladata, hogy ösztönzi 
rendszerével, eszközeivel juttassa kifejezésre 
megbecsülését az oktató-nevelő munka igazi 
értékei iránt. Szerezzen tekintélyt a nevelő­
nek, emelje a társadalmi program rangjára 
az oktató-nevelő munkát, s becsülje azokat, 
akik valóban nevelnek, akiknek lényéből, 
személyiségéből árad az emberformáló ha­
tás, amely többet ér a tankönyvnél, a tan 
tervnél is.

B. E.

Népszerű mű bemutatójára 
csalogatják a közönséget a 
plakátok Debrecenben: a Cso­
konai Színház művészei 
augusztus 30-án előadják Ka- 
csóh Pongrác János vitéz cí­
mű háromfelvonásos dáljáté- 
kát. A nyári szabadtéri kultu­
rális rendezvénysorozat zárult 
volna tulajdonképpen ezzel 
az eseménnyel, de a darabot 
a hűvös idő miatt a Hungária 
Kamaraszínházban játsszák.

Kacsóh Pongrác, a daljáték 
komponistája 1873-ban Buda­
pesten született. Iskoláit és az 
egyetemet Kolozsváron vé­
gezte, majd Budapestre ke­
rült tanítani. Zenei érdeklő­
dése már gyermekkorában je­
lentkezett, magánúton képez- 
tette magát. Első műve a 
Csipkerózsika volt, amelyre 
felfigyelt Bakonyi Károly, a 
János vitéz librettójának író­
ja és Beöthy László, a Király 
Színház igazgatója. Megbíz­
ták az ifjú zeneszerzőt, hogy 
zenésítse meg a szövegköny­
vet. A mű 1904-ben elké­
szült, bemutatója hatalmas 
sikert hozott, s azóta is újra 
és újrai színre kerül. Kacsóh 
zenéjét így jellemzi a kortárs. 
Szabados Béla: „A művet 
egyszerű, tiszta, keresetlen, 
édes-bús magyarság jellemzi 
A naivitásában elbájoló 
népies elem megkapóan szö­
vi át a János vitéz dalait

O. Szabó István és Pallos Gyöngyi

Minden hangja szívbőllakad 
és szívhez szól."

A Csokonai Színház társu­
lata az utolsó napokban a 
Hungária Kamaraszínházban 
készült a premierre. A cím­
szerepet O. Szabó István ala­
kítja, színpadra lép még Pal­
los Gyöngyi és Iván Ildikó, 
Hegedűs Erzsi, Martin János. 
Krémer József, Kiss László, 
Kecskés Sándor, Pelle Erzsé­
bet, Bárány Pál László. A 
díszleteket és a jelmezeket 
Szabó Ágnes tervezte, koreo­
gráfus Barkóczv Sándor. Köz­

Krémer József és Hegedűs Erzsi (Foto: Kalmar)

reműködik a színház ének- és 
tánckara, a MÁV Filharmo­
nikusok Zenekara, vezényel 
Tarnay György és Pazár Ist­
ván.

A rendező, Kertész Gyula 
jó évtizede a szegedi szabad­
téri játékokon már színre vit­
te a János vitézt. Mit vár a 
mostani bemutatótól?

— Azt, hogy aki az ope­
rettet szereti, az továbbra is 
szeretni fogja, aki meg nem 
szereti, talán megszereti. Az 
előadásban egyszerűségre tö­
rekszünk, nem akarjuk 
Shakespeare-t felülmúlni. 
Zene, tánc, humor és érzel­
mek hordozója ez a darab, 
amely sokszínűséget kíván a 
színészektől. Prózai színészek 
és operaénekesek egyaránt 
megtalálhatók a szereposztás­
ban: a daljáték komoly éne­
kesi teljesítményt vár, de já­
tékra is lehetőséget ad.

A János vitéz előadásainak 
karmesterei Tarnay pyörgy 
és Pazár István.

— Ez az első magyar dal­
játék, amit az Operaház is 
műsorán tart — mondják. — 
Ez arra mutat, hogy kiállta 
az idő rostáját. Olyan neves 
művészek énekeltek benne, 
mint Melis György és Gyur- 
kovics Mária. A zenei kísére­
tet most a MÁV filharmoni­
kusok látják el; több mint 
tíz év után vállalkozott ilyes­
mire ismét az együttes.

T. G.

Virág az ex libriseken
Kiállítás a Kölcsey Művelődési Központban

Filmnapló Egy orvos pokoljárása

Az ex libris, a könyvtulajdono­
sok művészi formában készült ké­
zikönyve, a régi időben használj 
sajátkezű névbejegyzést pótolja. 
Még a kézzel írott könyveken is 
található címerrel vagy miniatűr­
rel díszített ilyen bejegyzés, néhol 
a könyvek kötésén fémveretben 
vagy arany nyomással préselve. A 
külön lapokra fa- vagy rézmetszet­
tel készített ex librisek első példá­
nyára 1470-ben bukkantak Német­
országban. Amikor a könyvek 
megszaporodtak, szokásba jött az 
ex libriseket vagy könyvcímere­
ket megrajzoltatni művésszel. A 
leghíresebb mesterek, maga Dürer 
is, szívesen foglalkoztak e művész­
kedéssel, amely különösen alkal­
mas a játékos ötletek megörökíté­
sére. Éppen e nagy változatosság 
ösztökélte a műbarátokat az ex lib­
risek gyűjtésére. A legnagyobb 
gyűjteménye Leiningen-Wester- 
burgnak volt (38 ezer darab), me­
lyei a nürnbergi German Múzeum­
nak hagyott.

Az ex libris őskorának festői, 
grafikusai még csak főurak. főpa­
pok, tudósok, exkluzív bibliotékák 
megrendelésére dolgoztak, műveik 
uralkodó jegye: a nemesi címer. 
De ahogy fejlődött a könyvnyomta­
tás technikája, olcsóbbodott a 
könyv, szaporodtak az írni-olvasni 
tudók, az ex libris lassan elterjedt, 
demokratizálódott. Az eléggé el­
vonatkoztatott tartalom, ceremó- 
más pátoszú nemesi címerek he­
lyére személyes vonatkozású alle­
gória, jelige került, nem egyszer 
humoros felirattal.

Debrecen históriájából kiemel­
hetjük, hogy amikor a magyaror­
szági ex libris csak néhány nagy­
úr vagy egyházi bibliotéka könyv­
tárában élte szűkkörű életét, a deb­
receni Kollégium teret biztosított a 
rézmetsző diákoknak, akiknek irá­
nyításáért egy időben az elsősor­
ban klasszikus filológus Budai 
Ézsaiás a felelős. A rézmetsző diá­
kok a XVIII. században már nagy 
sikerű könyvcímervéseteket készí­
tettek.

Debrecenben a századforduló óta 
komoly hagyománya van a kisgra- 
tikanak. A debreceni képzőművé­
szek közül korábban Dienes, Mata 
János, G. Szabó Kálmán, Vadász 
Endre, Toroczkai Osvald, Nagy 
Sándor János, később Rimóczi Jó­
zsef, Menyhárt József és mások szí­
vesen és színvonalasan foglalkoz­
tak ezzel — a közönség körében is 
nagyon kedvelt — képzőművészeti 
mulajjal.

A kis méretű, sokszorosítható, 
tehát olcsó ex libris lehetőségeit ' 
még nem használjuk ki eléggé, pe­
dig ez a műfaj alkalmas az esztéti­
kai nevelésre. Hozzáférhetnek a 
kispénzű diákok, kezdő fiatalok is, 
s a fiatal korban, saját erőből 
megvásárolt szép műalkotás a mű­
vészetet értő és becsülő közönség 
nevelésének is egyik fontos eszkö­
ze.

A Kölcsey Ferenc megyei Műve­
lődési Központban a Lenkey Ist­
ván rendezte „Virág az ex librise­
ken" kiállítás kitűnő alkalom az 
ex libris hagyományainak szemlél­
tetésére és az érdeklődés felkelté­
sére. A kiállításra a képeket dr. 
Semsey Andor műgyűjtő negyed- 
százados anyagából reprezentál a 
világ minden tájáról, Európától 
Japánig, meggyőzően hirdetve az 
alkotók látásának, felfogásának, 
stílusának, technikájának változa­
tosságát, ötletességét.

A kiállítási dr. Tóth Béla művé­
szettörténész nyitotta meg. Beszé­
dében kiemelte, hogy a kiállítás 
anyagát a gazdagság, változatosság 
jellemzi, mgrt a természet, a virá­
gok végtelen változatosságú alak­
jainak áradása mellett, melyet 
megsokszoroz, felfokoz a művészek 
szerkesztői ötletessége, formálóké­
pessége, ott van a színek bősége, 
csillámló sokasága is.

A kiállítás a XIV. országos vi­
rágkarnevál rendezvényeihez kap­
csolódva 7. alkalommal mutatja be 
az ember, a könyv és a virág kap­
csolatát. •

Fényes Kálmán

Döbbenetes erejű és nyomasztó 
hatású Szurdi András A transz­
port című alkotása. A szemem 
előtt pergő képeket nézve kevés­
bé érezném letaglózva magam, ha 
egyetértenék a film műfajának 
megnevezésével: tudományos-
jantasztikus film — olvashatjuk 
a plakátokon. Nem, sajnos ez nem 
tudományos-fantasztikus törté­
net, nem olyan, ami a fantazma- 
górák agyában születik meg, s 
mivel jelenlegi viszonyaink köze­
pette agyrémük elképzelhetetlen, 
kivetítik azt a 25—26. század­
ba vagy még egy későbbi idő­
szakra. A transzport cselekménye 
összes veszélyével és a megvaló­
sítás mindenkori lehetőségevei 
együtt sajnos ízig-vérig XX. szá­
zadi történet. Maga a rendező 
sem sorolja filmjét egyértelműen 
a tudományos-fantasztikus alko­
tások táborába, hiszen a tselek- 
mény időpontjául nem az elkö­
vetkezendő századokat, hanem a 
közelmúltat jelöli meg, sőt nem­
csak időpontot ad. hanem a befe­
jező képsor kísérő szövegével egy 
megtörtént eseményre is utal: az 
1918-as spanyolnáthára. Lehet, 
hogy egyeseknek úgy tűnik, a 
módszer túlzottan szájbarágós, a 
rendező feleslegesen lépi át az el- 
venatkoztatottság küszöbét. Úgy 
érzem, a történet épp azzal válik 
még fenyegetőbbé és elviselhetet­
lenné, hogy egészen valóság­
szaga van, hogy konkrétumokban 
is utal a már felszínre hozott ve­
szély kirobbantására, még akkor 
is, ha a háború végén kitört jár­
vány okát aligha lehet egy mes­
terségesen kialakított baktérium 
elterjedésében megjelölni. Nap­
jainkban azonban sajnos már is­
mert fogalom a biológiai háború, 
és ismertek a feltételezések is, 
miszerint történt már kísérlet a 
különböző baktériumok ilyen jel­
legű alkalmazására.

Komoly és dicséretes vállalko­
zásnak tartom Szurdi András 
filmjét azért is, mert könyörte­
lenül rámutat arra, amiről mint­
ha napjainkban nem egy politi­
kus elfelejtkezne. A táborban élő 
rabok a biológiai háború áldoza­
taivá válnak — de ugyanez a 
sors vár a kísérletet végző orvo­
sokra és a fegyelmet őriző kato­
nákra is. A biológiai háború ese­
tén ugyanis egy olyan pusztító 
elemet szabadítanak fel, melynek 
továbbterjedését senki — még a 
kísérletet elindítók sem — nem 
tudja megakadályozni. Es hogy 
elképzelhetetlen, hogy a kísérle­
tet végző orvos minderről ne tud­
jon, mikor a táborba rabként be­
került orvos az iratokhoz hozzá­
jutva percek alatt rájön az egész­
re? Pedig sajnos elképzelhető, hi­
szen mindig vanitak hatalomra 
vggyó, féltudású emberek, akiket 
a felfelé törekvés lehetősége elva­
kít, és stupidságukban nem ve­
szik észre a rájuk leselkedő ve­
szélyeket sem És legvégső eset­
ben ott van a fegyver, mint a 
kényszerítés utolsó eszköze — 
Szurdi András is utal erre a „le­
hetőségre” filmjében, mindössze 
egyetlen jelenetben, tömören, de 
annál hatásosabban.

Nemcsak azért figyelemre mél­
tó vállalkozás A transzport, mert 
komoly, valós problémákat fe­
szeget, hanem azért is, mert egy 
elsőfilmes rendező ígéretes alko­
tása A jól megírt forgatókönyv, 
és a gondos rendezői munka kö­
vetkeztében ennek a filmnek 
hangulata, magával sodró lendü­
lete van. A rideg, kopár környe­
zettel, a szereplők szűkszavú pár­
beszédeivel, szinte a gondolatokig 
hatoló közelképek erejével rövid 
időn belül el tudják érni az alko­
tók, hogy azonosuljunk Graf dok­

torral, vele együtt féljünk, majd 
kutassunk a rá leselkedő veszély 
okai, a titokzatos láger fenntartá­
sának célja iránt. Műfajának 
megfelelően A transzport nem 
mentes a sokkolásra való törek­
véstől, célját azonban nem a 
megszokott módon éri el. A bru­
tális jeleneteknél szemérmesen 
elfordul a kamera, a rabok tekin­
tete, s a felfegyverzett katonák 
félelemmel átitatott látszat maga- 
biztossága azonban mindennel 
kifejezőbben elénk vetíti a láger­
ben uralkodó légkör valódi arcu­
latát.

A táborban felügyelő katoná­
kat nem számítva kevés szerep­
lős kamaradráma pereg előttünk. 
Rendezőt és színészeket egyaránt 
dicséri, hogy bár semmit sem tu­
dunk hőseink előéletéről, ezek­
nek az embereknek jellemük van 
— .magatartásukkal, az esemé­
nyekre való reagálásukkal, apró 
mozdulataikkal és tekintetükkel 
érzékeltetni tudják tnindazt, ami 
idejuttatja őket s mindazt, amt 
bennük az események hatására 
lejátszódik. A színészek közül el­
sősorban Hetényi Pál nevét kell 
megemlíteni, aki folyamatában 
tudta ábrázolni a visszahúzódó 
kisember lelki fejlődését addig a 
pontig, amikor már határozottan 
és félelem nélkül tud cselekedni 
mások életének megmentése ér­
dekében.

A Döme Zsolt által komponált 
kísérőzenének jelentős szerepe 
van a film jellegzetes alaphan­
gulatának kialakításában. A zene 
dallama és ritmusa nemcsak il­
lusztrálja, hanem egyes jelene­
tekben önállóan ki is fejezi a töbi 
oldalról fenyegetett XX. századi 
ember lelkivilágát, gondolatainak 
zaklatottságát.

Sümegi Anikó
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föaqatellek
Talán még egyetlen évben sem esett annyi szó a 

gombaveszélyről, mint ezen a nyáron, és soha még nem 
bizonyosodott be olyan egyértelműen, mint ezekben a 
hetekben-hónapokban, hogy a társadalomnak egy je­
lentékeny hányada saját érdekében sem hajlandó a fi­
gyelmeztető szóra ügyelni. Az újságok drámai szalag­
címei épp úgy süket fülekre találtak, mint a rádió és a 
televízió hírei, kommentárjai.

Néhány héttel ezelőtt, miközben a fél ország izgult 
egy héttagú család sorsáért, az ország másik fele vidá­
man tovább gombászott, s juttatott ezzel az ország több 
kórházába is mérgezett betegeket, akik közül néhányan 
életükkel fizettek — a mások gondatlanságáért.

Egy tévéhíradóban alkalmunk volt látni azokat a gye­
rekeket, akik túl már az életveszélyen, egy budapesti 
kórház folyosóján szorongtak, miközben barátaik, ro­
konaik, ismerőseik élete még egyáltalán nem volt biz­
tonságban. A gyermekekkel történteket kommentálva, 
a riporter az emberi felelősség megdöbbentő hiányáról 
szólott. Akkor olyan ember állt szemben a nézőkkel, 
egy országgal, aki már képtelen volt ügyelni az őszin­
te gondolatot fedő cifra stílusgöncökre, lelki erejéből 
pedig mindössze kérdésekre futotta. Ilyenfélékre: „Mit 
mondhatnék olyan embereknek, akik magukra se ké­
pesek ügyelni? Mit mondhatnék azoknak az anyáknak, 
akik saját gyermekeiket nemtörődömségükkel ölik 
meg? Hát már ez sem érdekli őket?”

A kérdés azért tragikus, mert valóban arról van szó, 
hogy egyesek már saját gyermekük életéért sem érez­
nek felelősséget. A nemtörődömség listáját — a csalá­
di életet és a közösségi közérzetet rontó jegyzéket — 
hadd ne soroljam most. Elégedjünk meg annak a meg-1 
állapításával, hogy az egyre sűrűbb jelzések szerint a 
társadalmi süketségre alkalmas gyógyszer egyelőre a 
hiánycikklistán szerepel.

Ezt az állítást igazolja, hogy Czeizel Endre (a sajtó 
szerint nagy visszhangot kiváltott) legutóbbi előadás- 
sorozata még enyhe leheljeiként sem érintette meg 
társadalmunk egy jelentékeny rétegét és talán azokra 
maradt leginkább hatástalan, akikhez Mindenekelőtt 
szólott. Erről tanúskodik, hogy egy üzemi klubfoglalko­
záson, ahol szakorvos tanácskozott leendő anyákkal, 
nem akadt egyetlen fiatal asszony sem, aki majdani 
gyermeke egészsége érdekében változtatni lett volna 
hajlandó eddigi életmódján. Nem akadt egy sem, aki 
lemondott volna a dohányzásról, aki abbahagyta volna 
a rendszeres fröccsözést vagy sörivást. „Csak rám tar­
tozik — nevették szembe az orvost négyen is —, hogy 
milyen lesz a csemetém. Az az igazság, hogy el akar­
nak «riogatni bennünket minden jótól."

Az orvos hiába magyarázta, hogy az újszülött nem­
csak gyes-jövedelem gyarapító. Még kevésbé érintette 
a jelenlevőket, hogy a netán értelmi fogyatékos gyerek 
mekkora lelki tehertételt jelent a társadalomra is. 
Czeizel töprengése, hogy nem minden asszony méltó az 
anyaságra, azon a délutánon is bebizonyosodott. Min­
den gondolkodó ember számára egyértelmű ugyanis, 
hogy az a nő, aki magzatának egészséges fejlődéséért 
semmilyen áldozatra nem hajlandó, ugyanilyen maga­
tartást tanúsít majd, amikor nevelni kell gyermekét, 
amikor mindenekelőtt válik felelőssé gyermeke testi­
lelki épségéért.

Természetesen nem egy vasárnapi jegyzettel dönten- 
dő el, hogy miként produkálódott a társadalom külön­
böző rétegeiben a riasztó nemtörődömség, az erkölcsi 
felelősségnek a megrekedtsége. A magatartásbeli tor­
zulást, az emberi természettel ellenkező magatartást 
szociológusok és pszichológusok már rég vizsgálják, is 
az etológia — a viselkedéstan — kutatói szerte a vilá­
gon szaporítják nemcsak a kérdőíveket, de a kérdője­
leket épp úgy, mint a megvizsgálandó jelenségek szá­
mát.

A tudósok tempós munkájához képest ez a vasárnapi 
jegyzet akár ideges dadogásnak tűnhet, főleg, hogy nem 
a tudomány, hanem az érzelem, az indulat szférája fe­
lől közelítik meg a kérdést.

Elébe vágok mégis a majdani szakállas tanulmányok­
nak és bátortalanul ugyan, de úgy vélem, hogy a lép- 
ten-nyomon tapasztalható magatartásbeli torzulások­
nak fő-fő oka, hogy a polgári fejlődést átugró (a fel­
szabadított, de lélekben még hosszú ideig felszabadu- 
latlan) magyar társadalom nem képes zavarmentesen 
elviselni a hirtelen változások görcseit. Még pontosab­
ban: az egymást követő struktúraváltozásokra lelkileg 
nem volt fölkészülve a társadalom. Ráadásul pedig azt 
hittük, hogy a pszichikum épp úgy átállítható, módo­
sítható, mint a gyárak tulajdonjoga vagy profilja. Va­
lahogy úgy jártunk, mint az a szülő, aki nagy büszkén 
mutogatja a csemetéjét, hogy az nagyobb, fejlettebb 
a szomszédék énál. És csak nagy késve veszi észre, hogy 
a túlfejlettség valójában rendellenesség, hogy a mag­
iramodott fizikai növekedéssel egy időben a gyermek 
értelmi és érzelmi világa nincs szinkronban.

Persze ez a hasonlat is sántít, mint a többi, de any- 
nyi tanulság, gondolom, mindenképpen elfogadható be­
lőle, hogy a magyar társadalom hirtelen és sokszor bo­
nyolult változásaival nem tért lépést a társadalom 
pszichikuma: lelki teherbíró képességünk.

Kézzelfogható gond ugyanis, hogy az életforma­
változással egy időben a társadalmi alkalmazkodó ké­
pesség több ütemmel, időben talán évtizedekkel lema­
radt. A hirtelen életmódváltás — mondjuk a paraszt­
ból munkássá levés, s az első nemzedéki értelmiségiek 
görcsei, hogy csak a legkirívóbbakat említsem — tulaj­
donképpen mindig nagy lelki megrázkódtatást jelen­
tettek, s jelentenek; olyan erkölcsi válságot is, amely­
nek kompenzálására ki-ki vérmérsékletét és anyagi le­
hetőségeit túlhaladóan keresi a megoldást. E növeke­
dési zavaroknak kétségkívül következményei a maga­
tartásbeli torzulások.

Egészen természetes az is, hogy az életforma és élet­
módváltással egy időben százados erkölcsi értékek is 
veszendőbe mentek, olyan kis közösségek normái, ame­
lyek megbízhatóan eligazították az embereket az élet 
mindennapjaiban. Helyükbe azonban egyelőre új sza­
bályozó erkölcsi viszonyrendszer nem került. Csak az 
elbizonytalanodás, a munkátlanság érzése növekedett.

Lehet persze, hogy az eldobott erkölcsi mankók nem 
a legjobbak voltak, de annyi bizonyos, hogy az erkölcsi 
mankótlanságnál nincs rosszabb. Ennek pedig annyi ta­
nulsága mindenképpen van, hogy a kis közösségek lé­
lekmentő, lélekápoló képességét és funkcióját újra kel­
lene értékelnünk.

Fontos ez?
Szociológusok szerint nemcsak fontos, de halasztha­

tatlan is.
Köteles Pál

MÓRÉ MIHÁLY 
VÁZLATKÖNYVÉBŐL
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A magyar szó, népünknek 
és nyelvünknek saját magunk 
adta megnevezése számos 
összetételben és sokféle to­
vábbképzett formában él szó­
kincsünkben: jelentős szócsa­
lád magva. Fogalmi tartalma 
a legtöbb származékban tel­
jesen világosan kötődik a 
nép és nyelv kategóriájához.

Ez lehet az oka, hogy né­
melyek hibát szimatolva 
kapják fel a fejüket, amikor 
azt hallják, olvassák, hogy 
egy-egy külföldi politikus 
„megmagyarázza kormánya 
álláspontját” a tárgyalások 
folyamán, illetőleg „magya­
rán megmondta”, hogy nem 
ért egyet partnereivel vala­
milyen kérdésben. „Hogy­
hogy? — kérdezik ilyenkor 
— hát magyarul beszéltek 
ezek a külföldi politikusok? 
Ha meg nem, miért használ­
ják a fordítók ezeket a kife­
jezéseket? Miért akarják fél­
revezetni az olvasókat?”

Ezek az aggályok fölösleges 
túlzások. Körülbelül olyanok, 
mint amikor a logika nevé­
ben azt kívánják: ne mond­
juk, hogy leszállók a vonat­
ról, felszállók a buszra, mi­
velhogy nyilvánvaló: szállani 
csak a madár képes .. .

A magyaráz igen „érthető­
vé tesz, kifejt, értelmez; ma­
gyar nyelvre fordít” jelentés­
ben a kódexek kora óta élő 
szavunk. A Ferenc-legendá- 
ban például ezt olvashatjuk: 
„alazatos fráter Bernald ky 
magarazuala melseges yraso- 
koth”. A tudós szerzetes 
nem magyarul magya­
rázta a mélységes írásokat, 
hanem a maga nyelvén fej­
tette ki azok mélyebb értel­
mét hívei számára. A kódex 
fordítója a latin interpretare 
igét fordította a magyaráz 
szóval. Bizonyítéka ez annak, 
hogy már a 14—15. században 
élt az ige ezzel a jelentéssel: 
„értelmez, kifejt”. Eredetileg 
a magyaráz annyit tett: „ma­
gyarok számára, magyar 
nyelven értelmez”, majd eb­
ből tágult ki a jelentése egy­

részt a „magyarra fordít”, 
másrészt a „(bármely nyel­
ven) értelmez, kifejt” válto­
zatok kialakulásával. E két 
utóbbi — árnyalatként — 
már benne lehetett az első­
ben. Természetes és semmi­
képpen sem hibáztathatjuk 
tehát, ha egy angol, német 
vagy akármilyen nyelvű poli­
tikus, beszélő magyaráz.

A magyaráz ige „magyarra 
fordít” jelentését vette át 
később a magyarít képződ­
mény, de jobbára csak szak­
nyelvi vonatkozásban, nyelv­
újításkori nyelvészeti műszó­
ként. Csak 1777-től adatolha- 
tó.

A magyarán határozószó 
eredetileg ugyanazt jelentet­
te, mint a mai magyarul: 
„magyar nyelven”. Értelmező 
szótárunk Vörösmartytól és 
Petőfitől idéz példákat erre 
a jelentésre, de él így a szó 
a népnyelvben is. Általános­
ságban azonban már annyit 
tesz: „érthetően, nyíltan, 
kertelés nélkül”. Világos, 
hogy a magyarán ilyen je­
lentése is általánosítása an­
nak a korábbinak, hogy „ma­
gyarok számára érthetően”, 
és a nyomatékosító törekvés 
szülte az új változatot.

Ferenczy Géza, nemrég el­
hunyt neves nyelvészünk 
„Magyarán” című tanulmány- 
kötetében olvashatjuk, hogy 
más idegen nyelvekben nem­
igen alakult ki a magyaráz­
nak megfelelő „németez, an- 
goloz, franciáz, olaszoz” kép­
ződmény. Legfeljebb a német 
deuten ige „kifejt, értelmez” 
jelentése vonható ide, mert 
ez egy tőről fakad a népet és 
nyelvet megnevező deutsch 
szóval.

Hozzátehetjük: a velünk 
rokon finn nyelv suomentaa 
igéje — amelynek egyik je­
lentése: „finnre fordít”, má­
sik pedig ez: „értelmez, ki­
fejt, megmagyaráz” — szin­
tén a finn nyelv megjelölésé­
re szolgáló suomi szóból szár­
mazik.

Sebestyén Árpád

OSZTOJKÁN BÉLA

Esti sétái, az utcákon való örült 
szaladgálásai után, melyeknek 
során rendszerint azon töpren­

gett, miképpen lehetne zátonyra fu­
tott életét jobb útra terelni, a nap 
még hátralevő részét többnyire a Har­
matban, a város legtovább nyitva tar­
tó eszpresszójában töltötte. A pultnál 
támaszkodott, és töprengéseit felfüg­
gesztve bámulni kezdte az érkező, sű­
rűsödő vendégeket. Leginkább a nőket 
fixírozfa; félénken, kitartó elszántság­
gal bámulta őket. Ezek közé tartozott 
a pincérnő is, akit magában Beátának 
nevezett. Beáta, foglalkozásához illő, 
fekete formaszoknyát viselt. Egészében 
véve az volt titokban a lányról a 
véleménye, hogy neki van a legcsino- 
sabb, legingerlőbb lába az egész föld­
kerekségen! Hát mégsem olyan utála­
tosak itt ezek — vonta vissza saját, 
korábban alkotott véleményét a nők­
ről, miközben tekintetét egy előtte el­
suhanó szőkaség rugdalózó melleire 
szegezte. — Nem bizony! — állapítot­
ta rneg keserűen. Csupa gyönyörűség, 
csupa elevenség valahány! Arca, ezek­
től az ő számára léleksanyargató lát­
nivalóktól gyakran vált bámészkodása 
közben szomorúvá. Például, ha Beáta 
lábaira tévedt a tekintete (a presszó­
gép nikkelragyogású díszlécében nem 
egyszer fedezte fel saját keserű ábrá­
zatát) ; boldogtalan sóvárgással gondol­
ta mindig: „Nagy ég! Ha én ezeket a 
lábakat egyszer a nyakamba vehet­
nem! ... Persze, az ilyen természetű 
sóvárgások Beáta iránt nem voltak 
igazán mélyről jövő sóvárgások. A 
lány ugyanis nem szívelte őt. Ennél­
fogva számara sem maradt más, mint­
hogy ő se kedvelje az eszpresszó gő­
gös magaviseletű pincémőjét. Nem 
múlt el egyetlen feste, hogy Beáta ne 
förmedt volna rá: „Állj már odébb, 
doktor, rakjalak valahová! Nem fé­
rek tőled!” „Jó, jó — válaszolta min­
dig ugyanazt a lánynak —, kotródok, 
csak ne csiripelj folyton!” Ezen az es­
tén azonban elmaradt kettőjük között 
a szokásos veszekedés. Helyette Beáta 
— blokkolás közben — könyökével ol­
dalba lökte, és szokatlanul meleg, szo­
katlanul részvétűeljes hangon ezt kér­
dezte tőle:

— Miért lógatod az orrod, doktor?
A váratlan kérdés után nem mert 

azonnal a lányra nézni. A presszógép 
díszléce felé fordult most is, és hirte­
len azt hitte, a keskeny fémlemez tük­
rében a gyorsan támadt szégyenérzés- 
töl torzult el az arca. Válaszolni akart 
valamit, de meggondolta magát. Ügy 
látszik — motyogta saját orra alá ké­
sőbb —, ez a lány nemcsak észbontóan 
csinos, de valószínűleg kellemetlenül 
okos is! Belenéz az ember arcába, és 
máris tudja, kinek mi forog, mi zajlik 
le a lelkében! Röntgenszemei van­
nak ... Szekeres Bella bezzeg, az a för­
telmes nöszemély, aki nemrég még a 
felesége volt, együttélésük ideje alatt 
csupán csak saját magára tudott figyel­
ni: „Te szarházi! — jutottak hirtelen 
eszébe az asszony szavai, amint egy 
vasárnapi ebéd közben, az ízetlen, a 
sótlan, és a színtelen leves után gorom­
bán odavágta neki — hát azt hiszed — 
lökte el maga elől hisztérikusan a tá­
nyért —, hát azt hiszed, veled mara­
dok? Milyen ember vagy, hogy téged 
folyton kirakhatnak az állásodból ? Mi­
lyen apa leszel? — domború hasára 
tette a kezét, felpattant a székről, és 
kétségbeesetten járkálni, szaladgálni 
kezdett a csöppnyi padlásszobában. — 
Agyalágyult! — kiáltott rá később. — 
Nem főzök többet! Dögölj éhen! ...”

Három hónappal később, szep­
tember közepe tóján megszüle-. 
tett a gyerekük. Mint leendő apa, 

a körmét rágva idegesen futkározott a 
szülőszoba előtt. Közben kiszáradt, ki­
csere pesedett a szája, mint a lázas be­
tegnek. Délután öt órakor végre meg­
jelent a szülőszoba ajtajában az orvos. 
Nem szólt hozzá, végigmérte csupán, 
majd a szemöldökei fölrántva gyorsan 
elsietett. „Mi ez? — sápadt el hirte­
len. — Miféle tapintatlanság ez?” Rö- 
könyödését fokozta az orvos után meg­
jelenő, szájmaszkos nővér is, aki tü- 
relmetfenkedésére így felelt: „Néz­
ze . . ” — mondta, aztán anélkül, hogy 
tovább folytatta volna, zavart tekintet­
tel visszavonult a szülőszobába. Kí­
nos, hosszú percek teltek el, amíg új­
ra nyílt az ajtó. Szekeres Bella kime­
rültén, gyöngyöző homlokkal ‘feküdt a 
kigördülő műtőkocsin. Konokul me­

rev tekintettel nézte a folyosó mer\y- 
nyezetét, és a férfi kérdésére — miután 
az a kezefejével gyengéden letörölte a 
vajúdás közben kiszenvedett verejték- 
cseppeket — ezt válaszolta: „Ne nyúlj 
hozzám! Eredj a francba! ...” Fél­
órával később, egy öregedő szülésznő 
jóvoltából tudta meg végre, mi történt 
a szülőszobában: Szekeres Bella né­
ger gyereket szült.

Két éve. Éppen két éve már ennek 
— gondolta Beáta felé fordulva, s 
most, hogy ez a szerencsét’en eset a 
néger gyerek körül eszébe jutott, va­
lahogy komolyan elszomorodott.

— Doktor! — Beáta belenézett az ar­
cába. — Te sírsz? ...

— Franckarikát! — mondta elfordít­
va a tekintetét, és e pillanatban utált, 
nagyon utált minden nőt. — Hozz egy 
vodkát — kérte végül a lányt. — Hadd 
igyam le magam!

— Ne igyál most vodkát — nézett rá 
aggodalmasan Beáta. — Rossz fenyő­
vodka van. Nincs más.

Az tényleg rossz — gondolta, és ke­
zét, ahol a pénzét tartotta, belecsúsz­
tatta a farzsebébe. „Akkor viszont — 
döntötte el hirtelen — sört fogok inni. 
Sört, mégpedig annyit, hogy remélhető­
leg kipukkanok tőle!” Mert — folytatta 
keserű gondolatait — mindennek va­
lószínűleg ez a rohadt pénztelenség az 
oka. Mondjanak az okosok, amit akar­
nak, szomjúságukban itt csak azok nem 
dobják fel a talpukat, akik vaddisznó 
módjára törnek utat maguknak a csil­
logó pocsolyák felé. Ugyanezt, helyes­
bítve persze. Szekeres Bellának is el­
mondta párszor: „A bajok forrása — 
kezdte tépelődve —, gyanítom, a saját 
fizetésem körül keresendő!” Csakhogy 
ennek hamarosan vége lesz — folytat­
ta három hónappal a gyerek megszüle­
tése előtt. Az új állás, amit két napja 
foglalt el, az majd éendbe hoz kettőjük 
között mindent. „Ó, te ökör — korhol­
ta az állapotos asszony — ki volt az a 
marha, aki téged felvett az egyetemre, 
és ki volt az a címeres szarvasbika, aki 
téged doktorrá avatott? ..

Az újság — emlékezett vissza, mi­
után a pultnál kitöltötte magának a 
harmadik üveg sört is — nagybetűs 
hírveréssel kereste annak idején azt a 
fiatal jogászt, aki egy frissen alakult 
takarítóvállalat jogi kéviselője lenne 
„Nem akarsz tán egy sepregető szövet­
kezethez menni, te!” — hüledezett a 
hír hallatán az asszony. „De bizony 
akarok! — húzta ki magát a felesége 
előtt. — Sőt, ha akarod tudni, már el 
is foglaltam az állást. Az igazgatónk 
szenzációs ember. Igazgatói fizetéseket 
ad. Vonatokat, múzeumokat takarí-

SZIKLAI JUHOS I

Virágom
dúdolgatod dúl 
„virágom virál
tőled függ-e t J 
világom világq
élünk egy olya 
ahol még mind
tömeg térfog: ] 
s a nyomás — |

nyomás virág ] 
kilőtt az élet t
nem voltai vaj 
e vektor kétír)

de rádhajolok 
és száll az éne
ha száll az • |
„virágom virá

Pus;

egy nevemben 
Sziklai MargiJ
s alföld -hazán 
vihardalt Mod
ördógszeke:a •!
ősz van szél \|
egy beton-vilJ 
sorsom herval

míg néhánvszl 
gondolati líra)
alföld-hazam I 
vihardalt szód
sorsom herval 
a nyári szél a
dúdolj anyám 
s fiatok én ha

I
Guevara ajka

dadogó :> . ni 
helyettük en í

elment Jeszvl 
mennyi rok-

te vagv a poll 
Don Freoá-t 1

tunk." „Te is?” — Szekeres 
múltén nézett rá. „Buta — 
az asszonynak — a jogász J 
rit Képviseli őket."

Hirtelen elszégyell:.- mai 
kis képviselés v 'IC Cl 
szíré az igazgat- t .| 

n mosóvágányok vegvnen il 
eredetileg mosöezerraktán | 
bódészerű irodájában, és , 
csak nézte egész nap a koszJ 
érkező, majd tisztán elinduf 
kát. A második hónap véged 
unalmában felsóhaj ti tt f 
és — lesz ami lesz1 — elzárj 
vállalat vezetőjéhez Ha I 
kezdte fene nagy ont:. 
selni akar! Második hon. 1 
a fizetését úgy, hogy nem kel 
és?1 — nézett rá az igaz*..túl 
viselni kell. képviseljen! Hal 
rádión a feneken1 ..K i. ■ I
van — mondta nemi go I 
az igazgató —, nekünk vei 
nincs szükségünk jogászra I 
rendben mennek, igy hát -I 
ujjónak .bütykével rakoppl 
íróasztalra — felmondok I 
hó! — lépett e szavak után al 
asztalához —, ezt így nem leli 
törvénytelen! ’ Az I
pántolt. „Akkor át irány tom I 
katerületre. Törvényese:: I 
natkozó szabályzatot ha te nj 
éppen ön fogalmazta meg 
Most hát vagy elfogadja , 
sómat és búcsút veszünk < 
vagy átsétál más munkai' I 
lenne az? — kérdezte lehajl 
megaláztatva —, mi lenne f 
munkaterület?” „Vonattak 
Koppantott harmad tani EZ 
Kerek ezer forinttal kei I 

„Nem baj — sóhajtotta hJ 
buszon. — Végül is minded 
munkát végez az en í
kapjon érte. Szekeres Bella tj 
leg nem jón rá egy darab;- I 
Pedig, ha mar megszületik I 
gondolta —, meg ha egy kiJ 
szedik anyagilag magukat I 
lytít változtathat. Addig is ni 
ügyelnie magára: tisztának I 
tisztábbnak mint előtte. A I 
felmosólétől és a mindenh J 
rektói csupán elszinezodhetnf 
bér körmei. De sebaj! Majd 
tyűt húz!

Felsóhajtott. Most már nerl 
getta, fenékig itta poharaié 
Beáta megfogta a kezét:

— Sokat iszol — mondta 
dód fizetni?

— Ki! — válaszolta a lányi 
év rnúiva — motyogta maJ
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tagyaraz
1 gyárrá fordít”, 
.(bármely nyel- 

|z, kifejt” válto­
zásával. E két 
árnyalatként — 

j betett az első- 
zetes és semmi- 

hibáztathatjiik 
angol, német 

J n nyelvű poli- 
|> magyaráz.
}z ige „magyarra 
Élését vette át 
\gyarit képződr 
|>bára csak szak- 
tozásban, nyelv- 

lelv^szeti műszó- 
777-től adatolha-

lan határozószó 
pranazt jelentet- 
[mai magyarul: 
íven”. Értelmező 
prösmartytól és 

példákat erre 
de él így a szó 

is. Általános­
ban már annyit 

btően, nyíltan, 
Ékül”. Világos, 
tiaran ilyen je- 
Italánosítása an- 
binük, hogy „ma­
iéra érthetően”, 

Ékosító törekvés 
változatot, 

jléza, nemrég el- 
nyelvészünk 

kimű tanulmány- 
Vashatjuk, hogy 
lyelvekben nem- 
J ki a magyaráz­
ta „németez, an- 
p. olaszoz" kép- 
íieljebb a német 
nfejt, értelmez” 

Iható ide, mert 
fakad a népei és 
levező deutsch

[lük a velünk 
pelv suomentaa 
Élvnek egyik je­
lre fordít", má- 

„értelmez, ki- 
tyaráz” — szin- 
Éelv megjelölésé- 
lomi szóból szár-

styén Árpád

folyosó meny- 
llésére — miután 
leden letörölte a 
Jvedett verejték- 
zolta: „Ne nyúlj 
Jicba! . . Fél- 
regedő szülésznő 
régre, mi történt 
Ékeres Bella né-

éve már ennek 
?lé fordulva, s 
icsét’en eset a 
bábé jutott, va- 
kmorodott 
I idenézett az ar-

londta elfordít- 
fcllanatban utált, 
|iőt. — Hozz egy 

lányt. — Hadd

I — nézett rá 
Rossz fenyő-

I gondolta, és ke- 
Jotta, l>elecsúsz- 
Ekkor viszont — 
1 sort fogok inni. 
Ihogy remei hető- 
I viert — folytatta 
I nmdennek va- 

pénztelenség az 
bsok, amit akar­

at csak azok nem 
akik vaddisznó 

Raguknak a csil- 
Igvanezt, helyes- 
1 Bellának is el- 
lajok forrása — 
I. initom, a saját 
gndő!” Csakhogy 

lesz — folytat- 
lyerek megszüle- 
1 amit két napja 

ke kettőjük 
ökör — korhol- 

[ — ki volt az a 
Itt 1/ egyetemre.
I-zarvasbika, ak*

tett vissza, mi- 
H maginak a 
I is — nagybetűs 

ak idején azt a 
frissen alakult 

I elője lenne, 
spiegető szövet- 

I— húledezett a 
„De bizony 

kasát a felesége 
|d tudni, már el 

Az igazgatónk 
hatói fizetéseket 
rumokat takarí-

SZIKLAI JUHOS SÁNDOR VERSEI:

Virágom - világom
dúdolgatod dúdolgatom:
„virágom virágom *.
tőled függ-e tőled függ-e 
világom világom?
élünk egy olyan világon 
ahol még mindent meghatároz
tömeg térfogat hőmérséklet 
s a nyomás — virágom
nyomás virágom! élni kell 
kilőtt az élet mint az ágyú
nem voltál vagy és nem leszel: 
e vektor kétirányú
de rádhajolok s szerelmünk világnyi 
és száll az ének akár az álom
ha száll az ének — virágének:
„virágom virágom ..

Puszták éneke

egy novemberi hűvös napon 
Sziklai Margit világra ejtett
s alföld-hazám puszta mellén 
vihardalt szoptam én a gyermek
ördögszekeret kerget a szél előttem 
ősz van szél van esőben ázik
egy beton-világ amelyben égve 
sorsom hervad ... sorsom virágzik

2.

míg néhányszáz avantgarde-őrült 
gondolati lírát nyekergett
alföld-hazám puszta mellén 
vihardalt szoptam én a gyermek
sorsom hervad sorsom virágzik 
a nyári sz.él akácot kerget —
dúdolj anyám dúdolj hazám 
s fiatok én hadd énekeljek!

No pasarant
Váci Nagy László elmentek sorban 
Guevara ajkán nem szól az ének

dadogó bolond itt maradtam 
helyettük én most mit beszéljek

elment Jeszenyin meg a többi 
mennyi rokonom nyugszik alant!

te vagy a példa García Lorca 
Don Frederico: no pasarant...

Ha pályázatot írnának ki: 
melyik magyar prózaírót tud­
juk legkevésbé elképzelni ha­
dakozni, ráadásul könnyű 
karddal, s megsérteni vérfa- 
kasztóan ellenfelet, közömbös 
nézőket — nos, ezt a negatív 
pályázatot valószínűleg Gár­
donyi Géza nyerné, az angya­
li szelídségű egri remete. S 
mint látni fogjuk, mégis ő 
hadakozott és kaszabolt ki-

MAGYAR ÍRÓK PEREI

Az első vérig
A szívcsúcsigmél ellenül. Ne csodáljuk hát, 

hogy pőréi is akadtak; igaz, 
kissé sajátosak.

1888-tól belső munkatársa 
a szegedi lapoknak, s itteni 
újságíráskodása idején há­
romszor állt büntető bíróság 
előtt. A perek történetét pre­
cíz részletességgel írja le 
Hofbauer József, s elsősorban 
az ő nyomán emlékezünk rá­
juk mi is.

Harcképtelenek
A Gárdonyi által szerkesz­

tett Szegedi Paprika című 
élclapnak volt egy Szöged 
veszedelme elnevezésű rova­
ta, amelyben a városi tekin­
télyeket figurázta ki. 1889. 
évi 24. számában Alom címen 
May R. Miksa szegedi ban­
kárt, aki még aznap megtud­
ta a kiadótól, hogy Paprika 
János szerkesztő neve Gár­
donyit takarja. May kifa­
kadt:

— ... hol van s ki az a 
Gárdonyi? Hogy mer becsü­
letes ember ellen ily közle­
ményt felvenni, akit nem is­
mer; meg fogja érezni kezét 
egy szegedi polgárnak ... ne­
kimegyek Gárdonyinak, mert 
nem sajnálom, hogy annak 
megtorlására ezt az újdonat­
új botot vettem!

A heves polgárt Gárdonyi 
feljelentette becsületsértés­
ért, s a szegedi királyi járás- 
bíróság 1890. január 13-án a 
bankárt bűnösnek minősítet­
te s 5 forintra átváltható 1 
napi fogházra ítélte. May 
fellebbez, a szegedi királyi 
törvényszék felmenti, s hiá­
ba fellebbez, most az író, a 
pesti királyi ítélőtábla az 
utóbbi ítéletet hagyja jóvá. 
Gárdonyi s May pedig az 
ítélet után a Hungáriában el­
szívják a békepipát.

Mégis ebből a parányi ügy­
ből fakadt Gárdonyi első 
párbaja s első börtönbünte­
tése. A járásbíróságon May 
ügyvédjének segédje, dr. 
Kókay István olyan jneg- 
jegyzést tett a Szegedi TPap- 
rika című lapra, amelyet 
Gárdonyi nem hagyhatott 
szó nélkül. Miután a bíró a 
tárgyaláson a személyeske­
dést nem engedte meg, az 
író a Szegedi Híradó 1890. ja­
nuár 10-i számában szemé­
lyének megnevezése nélkül 
komikus színben tüntette fel 
Kókayt. Tárgyalás, nyilatko­
zat, s megvan az első párbaj 
január 18-án fél 2 órakor a 
Sorház-kaszárnya vívóter­
mében karddal, harcképte­
lenségig. Kétszeri összecsa­
pás után az orvos mindket­
tőjüket harcképtelennek 
nyilvánította, noha állítólag 
Gárdonyi csak saját kard­
markolatától sérült meg.

A királyi törvényszék pe­
dig június 24-én mindkettő­
jüket bűnösnek ítéli a BTK 
298. paragrafusába ütköző 
párviadal vétségében. A bün­
tetés 14 napi államfogság, va­
lamint az eljárási és rabtar­
tási költségek megtérítése. 
Gárdonyi fellebbez, majd ezt 
visszavonja, s 1890. augusztus 
2-án bevonult a Vasas-Szent- 
Péter utcai államfogházba.

tünk." „Te is?” — Szekeres Bella ré­
mülten nézett rá. „Buta — válaszolta 
az asszonynak — a jogász nem taka­
rít Képviseli őket.”

Hirtelen elszégyellte magát: szép 
kis képviselés volt! Ül jó mesz- 
szire az igazgatótól a pályaudva­

ri mosóvágányok végében kialakított, 
-redetileg mosószerrak tárnak készült 
t'odészerű irodájában, és az ablakon át 
csak nézte egész nap a koszosán meg­
érkező, majd tisztán elinduló vonato­
kat A második hónap végén azonban 
unalmában felsóhajtott. Gondolt egyet, 
és — lesz ami lesz! — elzarándokolt a 
vállalat vezetőjéhez. Hát hogy ő — 
kezdte fene nagy öntudattal — képvi- 
elni akar! Második hónapja veszi fel 
I fizetését úgy, hogy nem képvisel. Na 
és?! — nézett rá az igazgató. Ha kép­
viselni kell. képviseljen! Ha nem, ma­
radjon a fenekén! „Különben igaza 

in — mondta némi gondolkodás után 
íz igazgató —, nekünk voltaképpen 
nincs szükségünk jogászra. Ügyeink 
end ben mennek, így hát — mutató- 
U iának .bütykével rákoppantott az 
íróasztalra — felmondok önnek!” „Ko­
hó! — lépett e szavak után az igazgató 
isztalához —, ezt így nem lehet. Ez így 
törvénytelen!” Az igazgató megint kop­
pantott: „Akkor átirányítom más mun­
katerületre. Törvényesen. Az idevo­
natkozó szabályzatot, ha nem tévedek, 
ppen ön fogalmazta meg nekünk. 

Most hát vagy elfogadja a felmondá- 
omat és búcsút veszünk egymástól, 

vagy átsétál más munkaterületre.” „Mi 
lenne az? — kérdezte lehajtott fővel, 
megaláztatva —, mi lenne az a más 
munkaterület?” „Vonattakarítás. — 
Koppantott harmadjára az igazgató. — 
Kerek ezer forinttal kereshet többet.”

„Nem baj — sóhajtotta hazafelé a 
buszon. — Végül is mindegy, milyen 
munkát végez az ember, csak békét 

pjon érte. Szekeres Bella remélhető­
leg nem jón rá egy darabig.. Később 
pedig, ha már megszületik a gyerek — 
gondolta —, meg ha egy kicsit össze- 
/edik anyagilag magukat, munkahe­

lyet változtathat. Addig is nagyon kell 
ügyelnie magára: tisztának kell lenni, 
tisztábbnak, mint előtte. A sósavtól, a 
felmosólétől és a mindenféle vegysze­
rektől csupán elszíneződhetnek az em­
ber körmei. De sebaj! Majd gumikesz­
tyűt húz!

Felsóhajtott. Most már nem kortyol­
gatta, fenékig itta poharából a sört. 
Beáta megfogta a kezét:

— Sokat iszol — mondta. — Ki tu­
dod fizetni?

— Ki! — válaszolta a lánynak. — öt 
év múlva — motyogta magának —,

milliomos leszek. — Beátához hajolt, 
belekiáltott a lány fülébe: — Hatal­
mas ötletem támadt! ...

— Neked? — a lány elcsodálkozott.
— Furcsa. Ki hinné? ...

„Semmirekellő, hazug disznó vagyok
— korholta saját magát, amikor elvet­
te a szájától- a poharat. — Dicsekszem 
más ötletével. Ügy teszek, mintha én 
találtam volna ki.” Szekeres Bellára 
gondolt, arra a napra, amikor az asz- 
szony egyszercsak váratlanul meglepte 
a munkahelyén. Üvegcserepekkel, mé­
teres papírtekercsekkel s mindenféle 
undokságokkal eltömített vécéket ta­
karított éppen. Lábain vizes, mocskos 
gumicsizma volt. Ugyanilyen mocskos 
gumikesztyű éktelenkedett a kezein is. 
Jókora bottal járt, trappolt fülkétől 
tülkéig, cipelte maga után a savaskan­
nát és a mar clnyomorodott vécékefét. 
A7 augusztusi kánikulában a szerelvé­
nyen megrekedt hőségtől és a vegysze­
rek gőzétől köhögési roham kapta el, 
amikor az állapotos Szekeres Bellát 
megpillantotta a peronon. Szekeres 
Bella a szívére tette a kezét: „Hát te 
mit művelsz itt?” — kérdezte sápadoz- 
va. „Mit művelnék? . . . Dolgozom!”
Itt?” „Itt! így alakult. — Zavartan 

lecibálta kezeiről a kesztyűket, majd 
dadogva betessékelte az asszonyt egy 
fülkébe. — Hogy jutott eszedve idejön­
ni?” „Ma lesz fizetésed — válaszolta 
az asszony, közben utálattal pislogott a 
fülke előtt egybekotort szeméthalom­
ra. — Vásárolni kell — folytatta. — 
Gyerekágyat, műanyag lavórt, kis für­
dőkádat, vödröket. A pelenkákat meg a 
kis léküket megvehetjűk később is. — 
A terhesség alatt kissé megpüffedt ar­
cán, a fülkebeli hőségtől két verejték- 
csepp szaladt végig. Az ajtóhoz lé­
pett, lábával megbirizgálta a szbmetet, 
majd így szólt: — Jézus Mária! Meny­
nyi sörösüveg van itt! — Kinézett a fo­
lyosóra is. — Hé! ... — kézen fogta a 
férfit, húzta maga után. — ... Miért 
nem szeded ezeket össze? Tudod mit 
ér egy sörösüveg?” „Két forintot” — 
válaszolta Szekeres Bellának. „Furcsa 
pasas vagy — csóválta meg a fejét az 
asszony. — Te csak úgy hagysz két fo­
rintokat a szemétben? Na gyere 
csak ... — visszahúzta a férfit a fül­
kébe, majd így szólt: — Számoljunk! 
Ha egy sörösüveg két forint, akkor tíz 
sörösüveg húsz forint. Száz sörösüveg 
kétszáz forint, ezer sörösüveg kétezer 
forint, százezer sörösüveg kétszázezer 
forint, egymillió sörösüveg ' kétmillió 
foiint! Mennyi hát egymillió sörös­
üveg?” — izgatottan belemarkoit a fér­
fi karjába. „Annyi, amennyit mondtál”
— válaszolta az asszonynak. „Na fi­
gyelj ... — Szekeres Bella elnevette

magát. — ... Hatalmas ötletem tá­
madt! ...”

Másnap, mint valami szakavatott 
guberáló, sorra járta a szerelvényeket. 
Reggeltől estig; munkaidő előtt, mun­
kaidő közben és munkaidő után Szeke­
res Bella unszolására annyi üveget 
gyűjtött össze, hogy kitett- egy kisebb 
hegyet. Odahaza végül feleségestül 
együtt fehéren feketén kiszámolták: 
nem tovább — öt évig kell csupán 
ügyesnek, szemfülesnek Lenni, és ... 
„Ez fantasztikus szám — mondta két­
ségbeesetten az asszonynak. — Van fo­
galmad, mekkora halom üveget kell 
ezért kiguberálni?” „Ha a kólásüvege­
ket is összeszeded, nem kell öt évig 
csinálni. A kólásüveg drágább, keve­
sebb kell belőle.”

Az első hét vége felé kezdtek a visz- 
szaváltóhelyeken ferde szemmel néz­
ni rá. A hónap utolsó napjaiban már 
ismerte az egész város üvegvisszavál- 
tója. Szentem bér első hetében pedig 
egyszercsak azon kapta magát, hogy 
beszélget; számokat mond, összead, 
oszt, szoroz, villamoson, autóbuszon, 
sőt odahaza, fölfelé menet már szá­
molgatja a lépcsőfokokat is. Rémál­
mai, rémes éjszakái voltak. Segítségé­
re végül is a gyerek, az idegen ágyban 
(élt a gyanúperrel, hogy ez az ágy, 
Szekeres Bella nagy meglepetésére is, 
valamelyik strandfürdő kabinja lehe­
tett) fogant kis fekete kölyök sietett. 
A szülés után ugyanis nem kívánta 
látni többet az asszonyt. Igaz, Szeke­
res Bella sem kívánta őt — a háta kö­
zepére sem.

Az ötlet persze, amit ez a rongy 
asszony a sörösüveggel kieszelt, 
nem volt utolsó ötlet — gondol­

ta, és most már nem pohárból — üveg­
ből itta a sört. Persze — folytatta —, 
más körülmények között kell az ilyes­
mit csinálni. Távol a Szekeres Bella 
teremtette zsarnokoskodástól, a mél­
tatlan sértegetésektől ... magányo­
san ... csendes nyugodtsággal újra 
hozzáfogni, $ akkor öt év múlva tény­
leg milliomos lehet . . .

— öt év múlva milliomos leszek — 
hajolt oda a pincémőhöz. — Hiszed? — 
Beáta megcsóválta a fejét.

— Most már berúgtál — mondta ne­
ki. — Nem kapsz több innivalót. Fi­
zess és eredj haza.

Az ajtóból visszanézett a lányra. 
Szépnek látta most is, sőt,. egy pilla­
natra úgy tűnt, meztelenül Látja; telt, 
ruganyos melle csúcsán a bimbóudvar 
fekete volt, mint a szeder. Másnap 
ugyanott állt a pultnál. Azon töpren­
gett. miképpen lehetne zátonyra futott 
életét jobb útra terelni? ...

Az államfogházzal Herczeg 
Ferencnél már megismerked­
tünk, ne csodáljuk hát, ha 
Szegeden is olyan kedélyes 
életet talált Gárdonyi. „Mi­
kor az államfogházba jöttem, 
állami tigrisketrec helyett 
egy jóravaló hotelt találtam 
ott, ahol számozott szobák­
ban lakik az ember és egyen­
ruhás szolgák állnak rendel­
kezésre.” ír ugyan innen egy 
színes cikksorozatot — Az 
állami emberszelídítőben —, 
de jó dolga ellenére szomo­
rúnak érzi magát: „Magam 
vagyok. Szabadságom egy 3 
lépés hosszú, 4 lépés széles 
cellába van szorítva. Kitárom 
az ablakomat. Fejem vasros­
télyokba ütközik. Rab va­
gyok.”

A rabság előtt azonban — 
noha a párviadalok megszün­
tetéséről ír cikket a Szegedi 
Naplóba — újabb komoly 
párbajba keveredik, ráadásul 
egyik legjobb barátjával, Új­
laki Antallal. Gárdonyi július 
16-án megírta, hogy egy Fort­
gang néven is szereplő gya­
nús egyént a rendőrség le­
tartóztatott. Újlakinak ez 
volt a korábbi neve, s ma­
gára vette a hírt. Párbajig 
azonban két segédje, Ke- 
mechey Jenő és Csoór Gás­
pár hírlapírók feszítették az 
ügyet, akik Gárdonyinak nem 
voltak jóemberei. Kiderült 
az is, hogy a letartóztatott 
neve Vorgang Náthó, Gárdo­
nyi is makacs volt azonban, 
s július 19-én délelőtt 10 óra­
kor a Hungária szállóban le­
zajlott a párviadal, könnyű 
karddal, háromszori össze­
csapással, vagy első vérig.

Újlaki talán békült volna 
is, Gárdonyi azonban nem, 
előrerohant s már az első 
összecsapásnál megsebesítet­

te az oldalán Újlakit, aki 
térdre esett. Gárdonyi ennek 
ellenére újra megsebesítette 
a vállán, sőt a közbelépő se­
gédekre is rátámadt a küzde­
lem hatalmas indulatában.

Újlaki négy napig élet-ha­
lál között lebegett, nobilitá- 
sára azonban jellemző, hogy 
súlyos sérüléséért nem okol­
ta Gárdonyit, noha a máso­
dik csapás a két vállcsontot 
is átvágta s behatolt a szív­
csúcsig.

Kemechey és Csoór felje­
lentették Gárdonyit a rend­
őrségen súlyos testi sértés 
miatt, s hiába vallotta Újla­
ki, hogy Gárdonyi valószínű­
leg idegtompulásba esett, 
azért nem hallotta a segédek 
„Halt” kiáltását, a vádirat 
megszületett és december 
15-én a tárgyalást is megtar­
tották. A segédek és orvosok 
ellen a vádat megszüntették, 
mert bebizonyosodott: meg 
akarták akadályozni az ese­
tet. Gárdonyi ellen is meg­
szüntették a súlyos testi sér­
tés bűntette vádat, mert nem 
igazolódott be, hogy a pár­
baj szabályait megszegte. 
(Újlaki is így vallott.)

A végtárgyalást 1891. ja­
nuár 8-ra tűzték ki. Újlaki 
január 7-én kártérítési pert 
akar indítani Gárdonyi ellen 
(nyilván harcias apja s pár­
bajsegédei tanácsára), majd 
ezt január 23-án visszavonja. 
Végül március 12-én Gárdo­
nyit párviadal vétségében 1 
hónapi államfogházra ítélik. 
Újlakit 8 napra. Mindketten 
megnyugszanak az ítéletben, 
s az író április 10-én újra be­
vonul az államfogházba. 
Most már nem volt olyan jó 
itt a hangulat, s szívből 
örült, amikor május 10-én ki­
szabadult.

Válás vagy gyilkosság
A párbajok s államfogház 

után már más természetű pe­
rei akadnak Gárdonyinak. 
Legsötétebb árnyékot életé­
re válópere terít. 1885 októ­
berében kötött házasságot 
Csányi Molnár Máriával, s a 
házasság szinte az első pilla­
nattól boldogtalan. Nászút- 
juk Bécsben egyetlen napig 
tart, s másnap már egyedül 
megy színházba az új asz- 
szony, ura akarata ellenére. 
1886. július 10-én az író ezt 
írja naplójába: „Ennek a há­
zasságnak vagy válás, vagy 
gyilkosság lesz a vége."

Mégis próbálják együtt az 
életet, csakhogy az sehogy 
sem akar sikeredni. Hétévi 
házasság után az asszony 
1892. július 16-án elhagyja a 
pesti Dembinszky úti lakást 
négy gyerekével együtt, mi­
után állítólag Gárdonyi a ne­
gyedik gyereket nem ismer­
te el sajátjának. A válóper 
aztán sokáig húzódott s csak 
1910. február 3-án emelke­
dett jogerőre a válás. Gárdo­
nyi élete végéig nem nősült 
meg újra. Talán Feszty Ar- 
pádnénak van igaza: „Gár­
donyi mindent a végletekig 
felfokozott, túlhajszolt, meg­
nagyított, gyanakvó, érzékeny 
és amellett női kérdésekben 
oly szűzi lelkében minden 
erőteljes benyomás, váratlan 
esemény rettenetessé nőtt 
meg. Ez a nehézkes termé­
szet lehetett házassága tra­
gédiájának oka is."

Majdnem volt egy plá­
gium-pere is. A Journal cí­
mű francia napilap a világ- 
kiállítás alkalmából nemzet­
közi elbeszélés-pályázatot 
hirdetett. Az egyik nyertes 
Baron Grivot de Grancourt 
újságíró volt Gyermektörté­
net (Histoire d'enfant) című 
írásával, amely a lap 1900. 
január 6-i számában jelent 
meg. Elolvasta ezt az írást 
Pesten „a bölcs kádi”: Tóth 
Béla, s észrevette, hogy ez 

[ bizony Gárdonyi Mari néni 
I meg Pista bácsi című írásá­

nak szemérmetlen eltulajdo­
nítása. Levelet írt a lapnak, a 
per azonban elmaradt, Gár­
donyi kárpótlásul kapott egy 
kisebb francia kitüntetést.

Élete utolsó éveit a kiadó­
jával folytatott hosszadalmas 
és jogi csűrés-csavarásokkal 
teli pere keseríti meg. „Eb­
ben az évben alig írtam va­
lamit a perem miatt” — írja 
naplójába 1921. december 31- 
én. Gárdonyi 1903. február 
28-án kötött szerződést a 
Singer és Wolfner kiadó cég­
gel 20 éves időtartamra, 
amely idő alatt minden mü­
vének kiadási joga e céget il­
leti meg. Gárdonyi szabadul­
ni szeretne ettől (1914 óta 
könyvalakban új műve nem 
is jelenik meg!), nem ad ki­
adásra könyvet, egyik lapban 
megjelent müvét sem tartja 
nyomdakésznek. Célja vilá­
gos: a húsz év leteltével új, 
jobb szerződést kötni mással.

A kiadó elkezdi szedetni az 
Egri csillagokat és A látha­
tatlan embert, Gárdonyi til­
takozik: át akarja dolgozni 
őket, a kiadó nem enged, az 
író perel, s szerződésüket 
1920. december 23-ával meg­
szűntnek tekinti. Megható az 
ügyvédnek írt levele: „Ha
énnekem is üzlet volna az 
irodalom, akkor a nyolc 
utóbbi évben írt regényeim 
és novelláim nem heverné­
nek a fiókomban és táncol­
nék örömömben, hogy a' ezég 
szekérszámra nyomtatja új­
ra a könyveim egy részét. Ez 
is bizonyítja, hogy az iroda­
lom énnekem áldozat.”

A per végül egyezséggel 
végződött, a békejobbot a ki­
adó ajánlotta fel, az író elfo­
gadta. Az 1922. július 9-én 
kelt békelevél jóváhagyása 
azonban már a halálos ágy­
hoz érkezik, az utolsó ügy­
iratra a végső pecsétet a ha­
lál ütötte rá.

(Folytatjuk)

Bényei József
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Világjárva ünnepeltünk

Kijev - az orosz városok anyja
A napszakot meghazudto- 

lóan sok autó. zsúfolt villa­
mosok és autóbuszok érkez­
tek augusztus 4-én éjszaka a 
debreceni Nagyállomás előtti 
térre. Izguló gyerekek százai, 
aggódó szülők, csoportjaikat 
kereső pedagógusok igyekez­
tek csomagjaikkal a csarnox 
felé. Háromszáz hajdú-bihari 
úttörőt és harminc felnőttet 
kisértek ki hozzátartozóik az 
éjszakai órában. Mindazokat 
akik a gyermekmozgalomban 
végzett munkájuk jutalma­
ként a Szovjetunióba indul­
tak. a megyei úttörőelnökség 
és az Expressz Ifjúsági és Di 
ák Utazási Iroda által szerve 
zett jubileumi úttörő külön- 
vonattal. A cél: Kijev— 
Moszkva—Leningrad.

Az úttörőszövetség fennál­
lásának 35. évfordulója alkal­
mából szervezett több ezer ki­
lométeres út sok élményt 
ígért. Mindenekelőtt annak a 
természetes emberi vágynak 
a beteljesülését, hogy a köny­
vekből, filmekből, tanulmá­
nyokból ismert tájakat, váro­
sokat művészeti kincseket a 
valóságukban is megismer­
hessük. Különös várakozás­
sal tekintettek a tíznapos út 
elé a többségükben falvakból 
kisvárosokból érkező alföldi 
gyerekek, hiszen várta eke' a 
Kárpátok, a három hatalmas 
metropolisz, a Balti-tenge- 
látványa. Nem kisebb izga­
lommal tekintettek az ország­
határ előszűri átlépése, s a 
hajókirándulás elé sem. S 
vajon milyen lesz a mauzóle­
um, az Aurora? Tényleg 
olyan melegszívűek az ottani 
emberek? Hasonlít-e a szov­
jet úttörők élete a mienkhez? 
Számtalan kérdés foglalkoz­
tatta a vonatra felszálló gye­
rekeket.

Megnyugtató volt indulók, 
s otthonmaradók számára 
egyaránt, hogy mind a kilenc 
csoporthoz több pedagógus, 
idegenvezető, tolmács csatla-

ex

Elhelyezzük koszorúnkat a hősök obeliszkjénel
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Úgy látszik, nem olyan egy­
szerű a Szófia székesegyhazai 
megörökíteni.

kozott, hogy a szervezést az 
Expressz képviselője szemé 
lyesen ellenőrzi, s nem utolsó- 
sósorban, ami. gyerekekről 
lévén szó. különösen fontos: 
van orvos. Minden megvolt 
hát az utazás sikeréhez, a töb­
bi csak rajtunk múlott.

Felfedezések 
a vonatban

Indulhatott-e rosszul egy 
olyan kirándulás, ahol az 
egymást addig nem ismerő 
gyerekek percek alatt össze­
melegedtek? Lehetetlen nem 
élvezni a máskor oly unalmas 
vonatozást, amikor ezekben a 
modern vagonokban annyi 
fel fedezni való volt.

— Én még sosem láttam 
hálókocsit! Nézd csak: rádió 
is van és légkondicionálás! — 
hallatszott innen is, /mnan is. 
A fülkékben megindult a te- 
refere, a környezet, egymás 
felfedezése. Mintha nem is 
éjszaka lett volna. Csak a ha­
tár után csendesedtek el a 
kocsik. miután felszálltak 
hozzánk a szovjet utazási iro­
da. a Szputnyik tolmács-ide­
genvezetői is.

Néhány órai alvá* után 
már nemcsak a gyönyörű 
Kárpátokkal, a szovjet embe­
rekkel. s az orosz ízekkel is 
ismerkedhettünk. A mai na­
pig hihetetlen, mit produkált 
két étkezőkocsink alig né­
hány fős személyzete. Hogy 
tudták elővarázsolni minia­
tűr konyhájukból a sok fo­
gást, a finom reggeliket, bő­
séges ebédeket, vacsorákat, 
hogy tudtak ennyi gyereket 
időben, fennakadás nélkül ét 
keztetni. udvariasan, kedve­
sen felszolgálni: szinte csoda. 
S ha soksizor szokatlan ízek­
kel is találkoztunk, az is él­
ményszámba ment.

— Kicsit furcsa — mond­
ták a püspökladányi gyere­
kek —, de az idegen népek 
megismeréséhez konyhájuk 
s mere te is hozzátartozik. 
Uiz'os nekik is szokatlan a 
mi paprikás krumplink. A 
kenyerük, sajtjaik, salátáik 
pedig kifejezetten finomak.

Késő este. amikor Kijev 
felé közlekedtünk, még min 
dig nem tűntek fáradtaknak 
a gyerekek. Folytak a bűvös­
kocka- és kártyacsaták, a vég 
nélküli viccelődések, éneklé­
sek. A böszörményiek máris 
sok dalt tanultak örök vidám 
iiivezetőjüktől, PáIfi Sanyitól. 
Kedvencüket, a „La bateá”-t 
már a többi csoporttal is 
megtanították.

— Nagyon élvezem a vona­
tozást — mondja Tóth Mária 
—. sok gyerekkel ismerked­
hettem itt meg. Rengeteget 
játszunk mesélünk egymás­
nak.

Jólesik a pihenés a Felső- Lavra évszázados fái alatt

Az 1400 éves 
város

Szállásunkról a Zolotoj ko- 
loszból autóbuszkaravánnal 
indultunk városnézésre. Ki 
lométereket teszünk meg a 
kétmilliós ukrán főváros mo­
dern lakótelepein keresztül 
míg végre elérjük Kijev főút­
vonalát, a Krescsatyikot

A történelem folyamán nem 
kisebb erők dúlták, rombol - 
ták az ősi várost mint a ta­
tárok, s a német fasiszták, 
mégis irigylésre méltóan sok 
műemlék maradt fenn. Az 
arany bevonatú hagymakupo 
Iák, tornyok csak úgy vakíta­
nak a napsütésben.

— Ez tényleg arany, igazi 
arany lemez? — kérdezik hi­
tetlenkedve a gyerekek. S 
nem győzik forgatni a fejü­
ket. kattogtatni fényképező­
gépeiket. Akinek nincs, igyek­
szik itt is, ott is képeslapot 
venni, bogy megmutathassa 
otthon, milyen szép helyeken 
járt. Mire megnézzük a vö­
rösre festett Sevcsenko Egye­
temet, az opera impozáns 
épületét, s a csodálatos Szó­
fia székesegyházat, telnek a 
jegyzetlapok is.

A Dnyeper — Kijev Duná­
ja Még a fekvése is hasonló. 
Az ősi városrész hegyekre, 
dombokra épült, az új sík­
ságra. A Nagy Honvédő Há­
ború hőseinek dicsőségét hir­
dető parkban koszorút helye­
zünk el a gránit obeliszknél, 
majd csoportokra ősziünk. 
Van, aki a Népi Iparművé­
szeti Múzeumba igyekszik, 
van. aki a Pecserszkaja Lav- 
rára, az egyedülálló barlang- 
k o 1 ostor - ren ds zerre, s világ­
hírű épületeire, az ukrán ba­
rokk remekeire kíváncsi.

Itt újabb sorok kerülnek a 
-'■•-zagvulaházi Nánási Sanyi 
füzetébe: „Kár. hogy csak át­
rohanunk ezen a szép váro- 
on. Legérdekesebbek szerin­

tem a barlangcellák voltak. 
De milyen lehet vajon Lenin? 
tá vagyok kíváncsi, akinek 

aimyit köszönhet a világ."

Este tovább indul a külön­
vonat, irány Leningrád. Har­
mincórás út áll előttünk.

(Folytatjuk 

Ferenczfalvi Éva

«4 tolvaj és az állatok
(INDIAI NÉPMESE)

«Élt egyszer egy 
gazdag ember. Sok­
sok tehene volt, meg 
egy hatalmas bikája. 
Ahányszor ez az em­
ber kihajtotta a csor­
dáját az erdőbe le­
gelni, a tigris mindig 
azt mondta: „Bár­
csak megehetném ezt 
a bikát — olyan kö­
vér, hogy biztosan 
sok napra elég len­
ne”.

Élt ott egy tolvaj 
is. ö meg folyton azt 
mondogatta: „Bár­
csak ellophatnám ezt 
a bikát. Ha eladnám, 
sok pénzt kapnék ér­
te”.

Végül a tigris rá­
szánta magát, hogy 
tényleg megszerzi a 
bikát. Ugyanakkor 
gondolt erre a tolvaj 
is.

A tigris- még nap­
közben elrejtőzött a 

kukorica} öldön, 
meglapult és várt. 
„Hadd menje­
nek az emberek 
aludni — morogta 
magában —■« azutan 
én egy pillanat alatt 
elkapom a bikát, és 
behurcolom az erdő­
be.” A tolvaj pedig 
észrevette a tigrist, 
és a sötétben azt 
gondolta: „Lám, a
bika magától kijött 
az istállóból. El se 
kell lopnom. ö jön 
ki hozzám.” Fogta a 
kötelét, ts a tigris 
nyakába dobta.
Ahogy rádobta a kö­
telet, meghúzta, és 
futásnak eredt. Ak­
kor már hajnalodott, 
és így a tolvaj teljes 
erejéből futott az er­
dő felé, és vonszolta

maga után a kötelet, 
de úgy, hogy a tigris 
egészen belekábult.

Lassan világoso­
dott. A tolvaj meg­
látja, hogy egy tig­
rist vonszol maga 
után. Eldobta a kö­
telet azon nyomban, 
és ész nélkül futni 
kezdett, ö az egyik 
irányba, a tigris pe­
dig a másikba, egye­
nest az erdőbe, ahogy 
csak a négy lába bír­
ta.

Meglátta őt a sa­
kál, és megkérdezte:

— Hova igyekszel 
ilyen sebesen, öreg­
apám?

— Jaj földi, ma­
gam sem tudom — 
felelt a tigris. — Ma 
éjjel egy fejretámadó 
kezébe jutottam.
Ezész ejjel szünet 
nélkül a fejemet 
csapdosta.

— De miféle szer­
zet ez a fejretámadó, 
öregapám? Gyere, 
mutasd meg nekem!

— Az már biztos, 
fiacskám, hogy a fej- 
retámadónak a köze­
lébe sem megyek. 
Ha arra elnézel, meg­
látod. Menj csak 
egyedül.

— Hát ez igazán 
érdekel, öregapam. 
Elmegyek és megné­
zem — szólt a sakál, 
és útnak eredt.

A tolvaj pedig a 
kezeiben ücsörgött, 
és ijedten tépelődött. 
„Ez a tigris igazán 
széttéphetett volna. 
Nem értem, hogy 
miért nem tepett 
szét.” Hirtelen észre­
vette a sakált, a föld­

re lapult, és a ruhá­
ját a fejére húzta.

A sakál körbejár­
ta, és azt motyogta: 
„Micsoda fejretáma­
dó ez7 Jó lenne kö­
zelebbről is megnéz­
ni.” És a tolvaj feje 
fele közelített.

A tolvaj ekkor 
óvatosan kinyújtot­
ta a kezét, elkapta a 
sakált, jól megragad­
ta a farkát, és el­
kezdte pörgetni, pon­
tosan úgy, mint a 
kagylóhéjjal meg­
töltött batyut, mielőtt 
meszel égetnének 
belőle. Addig forgat­
ta, amíg bele nem 
fáradt, akkor pedig 
elhajította messzire.

A sakál halálra ré­
mült. Egész testében 
remegett, futott,
amerre látott. Oda­
futott a tigrishez, és 
azt mondta neki:

— Ej nagyapó, ez 
nem fejretámadó ám, 
hanem farokforgató. 
Alaposan becsaptál 
engem.

Együtt futottak to­
vább. és összeakad­
tak a medvével.

— Hé földiek, ho­
vá siettek? — kér 
dezte tőlük a med­
ve.

— Jaj nagyapó, el 
sem hiszed — felelte 
a sakál. — Egy fa­
rokforgató oly ször­
nyen megforgatott a 
farkamnál fogva, 
hogy azt hittem — 
rögtön beléhalok.

— No-no, hát ez 
miféle lény, földi? — 
kérdezte a medve. — 
Nem valami olyasfé­
le, amilyet már sok­
szor ettem?

— Tévedsz, nagy­
apó! Ilyent biztosan 
nem ettél még. Ha 
akarod, ám próbáld 
meg, meg biroa-e 
enni?

Elment a medve 
arra, amerre mutat­
ták neki. A tolvaj 
még ott ült a régi 
helyén. Meglátta a 
medvét, és így gon­
dolkodott: „Ez egye­
nest felém tart. Meg 
fog enni engem. 
Hiába kapaszkodom 
föl a fára, akkor is 
megesz." De azért 
csak fölmászott az 
egyikre, a medve 
meg követte. A tol­
vaj magán kívül volt 
a félelemtől, és re­
megve mászott egyre 
följebb. A medve 
meg utána. Már 
egész a tetejen jár­
ták, ahol már egé­
szen vékony volt a 
fa, a csúcs letört, es 
mind a ketten le­
potyogtak. Először a 
medve ért földel, a 
tolvaj pedig egyene­
sen a nyaka közé. A 
medve nagy nehezen 
föltápászkodott, és 
futásnak eredt.

Ahogy összetalál­
kozott a sakállal, 
mindjárt mondta ne­
ki:

— No, nagy trefa- 
mester vagy te. földi! 
Alaposan elámitot- 
tál engem — azt 
mondtad, hogy ez 
egy farokforgató. 
Nem farokforgató 
ez, hanem föntröl- 
potyogó.

(Mlgray Ernőd 
fordítása)
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DEÁK MÓR:

A ház falán
A ház falán 
apró fénycsepp: 
égig kószál —
Szép mesékkel
takarózhat
messzi tónál —
Csillagok a
baratai,
ott marad —
A ház falán 
könnyezik a vakolat.

NAZIM HIKMET:

Mese fiamnak
Hol volt, hol nem volt, 

fiam, a világnak egymástól 
;avol fekvő három szögleté­
ben élt három egyidős, egy­
forma legény. A világnak 
egymástól távol fekvő három 
szögletében élő három legény 
soha nem látta egymást, 
fiam, még csak nerft is hallot­
tak egymásról.

Egyszer aztán a világnak 
egymásnak távol fekvő há­
rom szögletében élő három 
legény, ugyanabban az év­
ben, ugyanazon a napon, 
ugyanabban az órában föl­
kerekedett, fiam, hogy meg­
keressék az örök ifjúság kö­
vét ...

Az örök ifjúság köve ma­
gas hegyek mögött, egy véres 
kútban rejtőzött. A világnak 
egymástól távol fekvő három 
szögletében élő három le­
gény más-más úton útnak 
indult, hogy megkeresse az 
örök ifjúság magas hegyek 
mögött, véres kútban rejtőző 
kövét.

Ment, mendegélt az első 
legény. Vassaruja, vaspálcá­
ja úgy elvékonyodott, mint a 
fűzfavessző. Az út felénél le­
ült, hogy pihenjen egy ki­
csit. Lecsukódott az első le­
gény szeme a fáradtságtól.

Széttépett szorzás
Valaki ezen a papírdarabon szorzást végzett, majd a pa­

pírt eltépte. Egy számot megszoroztak a másikkal és az 
eredmény az első szám fordítottját mutatja. Mi volt az ere­
deti számtani művelet?
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Hát amint kinyitja, ott all 
előtte egy hennás kezű, fe­
kete szemű világszép leány.

— Hová, hová, te legény? 
— kérdezte a leány.

— Megyek megkeresni yg 
örök ifjúság kövét — felelte 
a legény.

— Az örök ifjúság köve 
magas hegyek mögött, veres 
kútban rejtezik. Rövid a le 
életed ahhoz, hogy odaérj. 
Akiknek a napjai meg van­
nak számlálva, élvezzék nap­
jaikat. Te vagy a méh, én a 
virág. Maradj itt velem, 
vedd el a mézem — mondta 
a lány. .

Az első legény lehajtotta a 
fejét, fiam. Megállt félúton.

Ezalatt a második legény 
ment, mendegélt tovább. Ha 
elfáradt, késével sebeket ej­
tett a mellén, és a sebekbe 
sót hintett, hogy el ne alud­
jon. Olyan nagy fájdalmai 
voltak, fiam, hogy a fáradt­
ságot nem is érezte, de a 
szomjúságtól a nyelve a száj­
padlásához tapadt. Úgy 
megszonijazott, hogy amikor 
meglátott egy csillogó víz­
tükröt, nem tudta magát 
türtőztetni: odaszaladt a víz­
hez. A víz úgy ragyogott a 
napfényben, mint az arany. 
Egyetlen kortyot ivott csak a 
második legény az arany víz­
ből, s olyan hűvösség járta 
át, hogy nem tudott többé 
onnan elszakadni. Ottmaradt 
az út kétharmadán.

Közben a harmadik legény 
tovább folytatta útját. Meg­
szomjazott, de nem ivott az 
útjába eső csillogó vízből; el­
fáradt, de nem pihent még a 
hennás kezű, fekete szemű 
világszép leány ölében. Ment 
és ment, ment és ment. Aki 
így jár, célhoz ér, fiam.

Te is úgy járj, fiam, mint 
ő, nem fáradva; te is úgy 
járj, fiam, mint ő, meg nem 
szomjazva; te is, fiam, mint 
ó hittel járj! Aki hisz, célba 
er.

(Törökből fordította:
Tas nádi Edit)
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Azt mondja egész • 
dig az elvégzendő munkai

A. RUTYAJEV :

Nyolckor ébredek, 
zom a függöny |
láthatom, hogy beknszu 
az igazi jó idő A ma<_ 
dalolnak, a lepke I
kon libegnek, a rügyek :tj 
sek. Minden elég f
lelkem mélyén megis| 
van valami enyhe < 
mintha valami mégsem 
na rendben.

Unom magam |
nézek, s mindig ugyanaz 
ugyanazt látom. Három : 
a szekrény, könyvek es 
ba. a feleségem. Ljuba 
szén elszokott a takarr; 
Lehet, hogy amúiy 
érdemei. de főzi I
nem tud, azonkiv [ 
kor fél szí I
egymást, most meg" 
csak nem is szólunk egvi 
hoz. Csak én nem vágy- 
tükörben. Azért, mert 
mentem Vágyik Vaszili 
hoz, adjon már egy-kv 
get, fel kell erősítenem <: 
tükröt rendesen Lju - 
bájában. ugyanis - 
görbe szög tartja

Vagyiknal érdekes n 
Felesegével. Irinával 
azon munka.;:- ■ 
teafőzést ga; ságos | 
gyék, egy vödör teához 
egy kanál tealevélre 1 
szükség. Nekem nagy; 
szik, ahogyan ők élnek

Beesteledett.
Hazamentem és elke 

dolgozni. Eleinte n 
rendben volt, aztán, i 
már a harmadik szöget 
tem a tükör alsó rámái: 
hogy megtartsa val.i 
egyszer csak I
Ugyanis a tül I
lapacsutes I
hasadt. Eltűnődtem -I
nyit, mennyit beszéltem! 
Ljubának. de itt mindi | 
tozatlan. A szekrény, 
kék. a kristálycsillar. 
ba...

Nem vagyok a tűk-
Azért. inv: t |
áruházba új tükörért

Csak kedden jöttem 
Bemegyek, felakaszt- 
bálomat a fogasra |
bából a szobába ieper 
ra erősítem 
lépek, es gyönyi 
ne. Igazan szép tukr- • 
tem, meg a ram , I
díszes. De ahogy nézegj 
egyszer csak — uram 
— mi ez?

A szék csak egy fél s 
csillár helyén egy 
százvattos égő, a padlói 
darab zokni hever p< 
nul...



HUMOR
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Bianchi asszony!... Micsoda meglepetés a C fiókban ta­
lálom

Azt mondja egész éjszaka |c sem hunyta a szemét, min­
dig az elvégzendő munkájára gondolt

A. PUTYAJEV :

A TÜKÖR
Nyolckor ébredek, elhú­

zom a függönyt az ablakon, s 
láthatom, hogy beköszöntött 
az igazi jó idő. A madarak 
dalolnak, a lepkék a virágo­
kon libegnek, a rügyek fesze­
sek. Minden elég jó. Ám a 
lelkem mélyén mégiscsak 
van valami enyhe érzés, 
mintha valami mégsem vol­
na rendben.

Unom magam, a tükörbe 
nézek, s mindig ugyanazt és 
ugyanazt látom. Három szék, 
a szekrény, könyvek és Lju­
ba, a feleségem. Ljuba egé­
szen elszokott a takarítástól. 
Lehet, hogy amúgy vannak 
érdemei, de főzni például 
nem tud, azonkívül valami­
kor fél szavakból is értettük 
egymást, most meg? Még 
csak nem is szólunk egymás­
hoz. Csak én nem vagyok a 
tükörben. Azért, mert át­
mentem Vágyik Vaszilkov- 
hoz, adjon már egy-két szö­
get, fel kell erősítenem ezt a 
tükröt rendesen Ljuba szo­
bájában, ugyanis csak egy 
görbe szög tartja.

Vugyiknal erdekes minden. 
Feleségével. Irinával együtt 
azon munkálkodnak, hogy a 
teafőzést gazdaságosabbá te­
gyek, egy vödör teához csak 
egy kanál tealevélre legyen 
szükség. Nekem nagyon tet­
szik, ahogyan ők élnek.

Beesteledett.
Hazamentem és elkezdtem 

dolgozni. Eleinte minden 
rendben volt, aztán, amikor 
már a harmadik szöget ver­
tem a tükör alsó rámája alá, 
hogy megtartsa valahogyan, 
egyszer csak elkeseredtem. 
Ugyanis a tükör az egyik ka­
lapácsütés után szilánkokra 
hasadt. Eltűnődtem. Meny­
nyit, mennyit beszéltem már 
Ljubának, de itt minden vál­
tozatlan. A szekrény, a szé­
kek, a kristálycsillár, Lju­
ba ...

Nem vagyok a tükörben. 
Azért, mert átmentem az 
áruházba új tükörért.

Csak kedden jöttem haza. 
Bemegyek, felakasztom a ka­
bátomat a fogasra. Az előszó- • 
bából a szobába lépek, a fal­
ra erősítem a fogast, hátrább 
lépek, és gyönyörködöm ben­
ne Igazán szép tükröt vet­
tem, még a rámája is milyen 
díszes. De ahogy nézegetem, 
egyszer csak — uram isten! 
— mi ez?

A szék csak egy fél szék, a 
csillár helyén egy kopott 
százvattos égő, a padlón egy 
darab zokni hever páratla­
nul ...

— Mi a csuda történt itt? 
Ki tette ezt a lakásunkkal? 
Csak nem Ljuba?

Egy teljes héten át keres­
tem a zoknim párját. Sehol. 
Aztán egyszer csak cseng a 
telefon:

— Te vagy az?
— Itt — mondom — per­

sze hogy én.
— No és most mit gon­

dolsz?
— Nem tudom, mit gon­

doljak. Ljubuskám, mi ez itt 
a lakásban? Te csináltad? 
Akkor már inkább vittél vol­
na el innen mindent... Er­
ről jut eszembe, nem láttad 
a zoknim párját?

— Ne keresd. Biztosíthat­
lak. hogy mindent igazságo­
san megfeleztem. Viszlát!

(Fordította: 
Konczek József)

Hallottuk valahol
— Nem szégyellt magát, 

ilyen fiatal és már pénzt 
kér!

— Ki mondta, hogy ké­
rek? Nem látja, hogy pisz­
toly van nálam?

Az igazgató és a titkárnő 
túlórázik, majd a munka 
végeztével vacsoráznak, 
táncolnak, ezután az igaz­
gató felmegy a titkárnő la­
kására egy kávéra. Reggel 
megkérdezi:

— Nincs egy darab kré­
tád?

Véletlenül akad egy kré­
ta, az igazgató a füle möge 
igazítja és hazamegy.

— Drágám, valamit be 
kell neked vallanom — 
mondja a feleségének. — 
Túlóráztam a titkárnőm­
mel, azután meghívtam va­
csorára, táncoltam vele és 
végül nála voltam és meg­
csaltalak téged.

— Hazudsz — mondja a 
feleség. — Te egész éjszaka 
kugliztál! Hiszen még min­
dig ott van a kréta a füled 
mellett!

Janó elgondolkodva ül a 
kocsmában:

— Igyák még egy pohár­
ral? A gyomrom azt mond­
ja igén, a fejem azt mond­
ja, nem. A fejem okosabb, 
mint a gyomrom. És az 
okosabb enged. Rózsika! 
Még egy pohárral!

— Vera, tegnap álmom­
ban megcsókoltalak té­
ged ...

— Hát te voltál az, Ste- 
fán?

— Te egy rettenetes em­
ber vagy — mondja Juk- 
lová asszony a férjének —, 
mindent fordítva csinálsz!

— Ez igaz... Először fe­
leségül vettelek, és csak az­
után ismertelek meg!

— Meg tudnád mondani, 
kisfiam, mit jelent az. ha 
segítünk a barátunknak?

— Ez a protekció, tanar 
úr kérem ...

zgvalösitá:

Az autóbuszmegállóban
találkoztak. Ráértek. Kis­
okos Tóni kezdte a szájté­
pést.

— Hallották, hogy beve­
zetik az ötnapos munkahe­
tet? Igen? Nahát, vigyázza­
nak, uraim, mert ez 'egy 
újabb átverés lesz. Erre egy 
magunkfajta munkásember 
csak ráfázhat...

— Lehet, hogy maga 
igen, de én nem — mond­
ta Tar Győző.

— Csak ne ugráljon. El­
sősorban a magaféle éltap- 
solókat éri a legnagyobb 
kár. Maga eddig győzködött 
a néppel, hogy minél többet 
melózzanak, s akkor az ál­
lam azt mondja, slussz, ed­
dig és nincs tovább. Sőt, az 
alkotmányban rögzített 
munkához való alapvető jo­
gunkat megsértve, csök­
kentik a munkaidőt. Tud­
ják, mi lesz ennek a követ­
kezménye? Aki órabérben 
dolgozik, annak kevesebb 
lesz az órája és így a bére 
is. Nyilván. Aki meg telje­
sítményben, annak kisebb 
lesz a teljesítménye ... De 
még n havibéresek is pórul 
járnak; kevesebb időt kap­
nak ugyanannak a munká­
nak az elvégzésére. Senki 
sem csinálja meg helyet­
tük.

— Maga eddig sem csi­
nálta meg. A maga eseté­
ben tehát az ötnapos mun­
kahét a lényegesen semmit 
sem változtat — jegyezte 
meg Tar Győző.

— Én most nemcsak a 
magam nevében beszélek. 
Gondoljanak csak, uraim, 
arra a sokszor hallott jel­
szóra, hogy a munka neme­
sit. Na, na, kapisgálják 
már? Ezután kevesebb mó­
dunk lesz a nemesedés. 
re ... Es, és mi van az ön­
megvalósítással? He?! Alii- 
tólag az ember a munkában 
kifejezheti önmagát. S most 
ettől a lehetőségtől meg 
akarják fosztani.

— Nem értem — csóvál­
ta meg a fejét a trió benjá- 
minja, név szerint Bale K. 
Áron. — Maga eddig annyit 
maszekolt, amennyit nem 
röstellt. A maszek meló 
csökkentéséről nincs szó, 
következésképpen abban 
továbbra is megvalósíthatja 
önmagát.

— Lángossütéssel, illető­
leg a hozzá való nyersanyag 
előkészítésével? Menjen 
már maga balek Bale K. 
Aronka...

— Hát, ha egyszer ezt vá­
lasztotta. Nem értem, miért 
háborog. Ha ötnapos lesz a 
munkahét, az embereknek

több szabad idejük marad, 
többet kirándulnak, és több 
lángost esznek. Maga amel­
lett, hogy több módja nyí­
lik az önmegvalósításra és 
a nemedésre, többet is ke­
reshet ...

— Legyek őszinte? — 
kérdezte Kisokos Tóni.

Lelkesen bólogattak. Ha 
ugyanis Kisokos Tóni őszin­
te lesz. akkor ritka pillanat 
tanúi lehetnek.

— Nahát — vett mély lé­
legzetet Kisokos —, ha én 
most tapsolok örömömben, 
akkor ezeknek lesz képük 
azt állítani, hogy jót tesz­
nek velem.

— Miért, nem igy lesz?
— Hát persze hogy nem. 

Ide hallgassanak maguk, 
maguk szende szüzek, jám­
bor lelkek. Én eddig sem 
dolgoztam a munkahelye­
men. No, ezután még keve­
sebbet tudok nem dolgoz­
ni... — S mivel bedöcö­
gött az autóbusz, fölfura- 
kodtak rá. Kisokos fönt o 
buszon, bár keményen har­
colnia kellett, nehogy a sa­
rokba szorítsák, kirukkolt a 
döntő érvével: — És, és én 
mikor és hol fogom magam 
kipihenni, ha majd már a 
munkahelyemen sem jut ra 
elég időm?

Szenté Pál

HUMOR

— Hogy tudott ennyire 
meghízni ?

— Ez az olvasás miatt 
van, doktor úr kérem ...

— Hogy-hogy?
— A legkedvesebb ol­

vasmányom a szakács- 
könyv ...

A skót autót akar vásá­
rolni. Az eladó új modellt 
ajánl:

— Ez nagyon jó autó, 
olyan kevés benzint fo­
gyaszt, hogy szinte kanállal 
kell mérni ...

— Leveses, vagy kávés­
kanállal? — kérdezi a skót.

A játszótéren vitatkozó 
gyerekektől egy arra menő 
idős férfi tudakolja a vita 
okát.

— Csak arról van szó, 
hogy aki a legnagyobb ha­
zugságot mondja, azé lesz 
ez a kis autó — világosít­
ják fel a gyerekek.

— Amikor én ennyi idős 
voltam, mint ti, azt sem 
tudtam, hogy mi a hazug­
ság! — mondja felháborod­
va az idős férfi.

— Te nyerted meg az 
autót, bácsi! — hangzik a
gyerekek válasza.

— Azt írja az újság — 
mondja Johanna asszony a 
férjének —, hogy az özve­
gyekből lesznek a legjobb 
feleségek ...

— Ezek szerint nekem 
meg kell halnom ahhoz, 
hogy te végre jó feleség le­
gyél?

— Mikor lesz már végre 
ebéd?

— Éppen most keresem a 
konzervnyitót. . .

— Miért nem megy ha­
za? — kérdezi éjszaka az 
ügyeletes rendőr a járdán 
ülő részegtől. — Talán el­
vesztette kulcsát?

— Nem a kulcsomat, a 
bátorságomat...
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Az első na­
pon ... avagy 
irány az iskola

Még egy nap 
otthon

Iskolatáska!
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Köntös-kert,
Köntös-gát

A Bartók Béla út és a bal­
mazújvárosi vasút által köz­
refogott kertség hagyomá­
nyos neve Köntös-kert. így 
nevezik, amióta a városi ta­
nács a Hatvan utcai kerttel 
szemben 1700 körül a köz­
legelőből kiszakíttatta, és 
szőlőskertnek parcelláztatta. 
1822-ben a gyepből mintegy 
280 öl hosszú és 8—14 öl szé­
les darabot keleti szélső dű­
lőjéhez még hozzászakasztot- 
tak. A földmérő rajzolata a 
Köntös-kertben pajtákat, 
présházakat is jelez ebből az 
időből. A Köntös-kert már 
városunk belterülete. Régi 
szóiéiból még valami meg­
maradt. Debrecen zöldségel­
látásáról napjainkban nagy­
részt a Köntös-kert szorgal­
mas és hozzáértő kertészei 
gondoskodnak.

A Hortobágyi vagy Mátai, 
más nevén Újvárosi útnak 
azt a szakaszát, amely a vas­
úti sorompótól a téglagyárig 
tart. Köntös-gátnak nevezik. 
A mintegy 300 öl hosszú gát 
két oldalán elterülő legelőt 
Kádár Ferenc 1841. évi map­
pája ,.a Köntös gátnál i lapos 
fenék’’-nek jelzi.

A Köntös-kert nyugati 
szélső utcája a Köntösgáti 
sor. Jeles intézménye e táj­
nak a gát nyugati végétől 
délre emelkedő Köntösgáti 
Iskola.

Felvetődik lépten-nyomon 
a kérdés, miféle köntöstől 
vette nevét a kert és a gát. 
Megkérdeztem a legilletéke­
sebbeket, a Köntös-kert tör­
zsokos lakóit. Meg ők sem 
tudják. Kérdésünkre a régi 
írások adnak választ. A vá­
rosi tanács 1644 évi jegyző­
könyvének 308. lapján olvas­
hatjuk: „A Felső-járás köte­
les a Köntös hídját jókarban 
tartam.” S hogy a rendelke­
zésnek elég tétetett, bizony­
sága a következő bejegyzés: 
„A Köntös hídja kiigazítta- 
tott."

Hídja pedig folyónak szo­
kott lenni, A mi Köntösünk­
re talán a folyás, az ér neve­
zet illenék. Luchs Samu 1876. 
augusztus 28-án készült tér­
képén nevén nevezve ott ké­
kellik a Köntös. A macsi 
Pap-zug felől tart Debrecen 
felé, s a Köntös gátja alatt 
átfolyván a Peselő-laposban 
torkollik a Tócóba.

1744-ben Faggyas Gáspár a 
Böszörményi útfélen, a Nyú­
lás csapszéktől 5—600 ölnyire 
az Üj-gátnál vízimalmot épí­
tett a Köntös re, s egy 1829. 
évi rajzolat is „Üjj gáti vízi- 
malom”-nak névezi.

De nézzünk körül a „gá­
ton” is! A gát a mai köz­
nyelvben a víz lefolyását el­
záró, vagy kiáradását akadá­
lyozó építmény. A Köntös 
gátja meg az Űj-gát nem 
ilyen. A debreceni és a haj­
dúsági nép nyelvében a gát 
az utaknak, főként ország­
iaknak mocsaras helyeken, 
medreken, folyásokon átme­
nő töltött szakasza. A folyón 
át vezető gát közepén híd 
vagy áteresz van. Jó néhány 
ilyen gát segítette Debrecen 
határában a közlekedést. 
Kis-Hegyesre a Kis-Tócón 
keresztül a Bük gátján (a mai 
szociális otthon tájékán) ve­
zetett az út. A Szik-gát a Tó- 
có völgyében a szoboszlai or­
szágút töltött része. A Talyi- 
gás-gát szintén a szoboszlai 
út része volt a Miklós utcai 
kapun kívül. Tibai gátja 
Élepen, a Kadarcson át veze­
tett. Ilyen gát a hadházi Cé- 
gény út részeként a Dudás­
gát.

És mi lett a Köntössel, 
hogy ma már nem tudunk 
róla? 1880. táján a Köntös és 
a Tócó folyókat szabályozták, 
és egyetlen kanálissá építet­
ték Tócó néven. Így a Tócó 
a Köntöst vizével és nevével 
együtt elnyelte.

É. Kiss Sándor

SZABADIDŐ * SZABADIDŐ * SZABADIDŐ
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Kinek kell szemüveg?
A szemüveg minden archozmúltja 1270- „kopás” mellett — a szem- Jóformán 

re nyúlik vissza, akkor hasz- lencse rugalmassága is csők- lehet megfelelő formájú ke 
nálták először Itáliában. Tér- ken. Általában 40—45 év retet kapni. Sőt — nem rit 
mészetesen sohasem „kedv- körül már nem alkalmazko- ka eset, hogy a szemüveg 
telésből” viselték. Ennek el- dik a közeli látáshoz. Ettől a küllem szempontjából is elő- 
lenére — sajnos ma is — so- kortól tehát — már főleg ol- nyös viselője számára. Azt is 
kan inkább feleslegesen erői- vasáshoz, de egyéb közeire megfigyelheti bárki, hogy 
tetik a szemüket, mintsem látást igénylő tevékenységhez akit szemüveggel ismert és
ehhez a segédeszközhöz fo­
lyamodnának. Pedig ez rossz 
közérzet, idegesség, fejfájás 
okozójává válhat. Sőt — idült 
kötőhártyahurutot is előidéz­
het.

A homályos látásnak ve­
lejárója még a tevékenység 
közbeni mozdulattévesztés.

is — szükségessé válik a 
szemüveg viselése.

Ez alól csak azok kivéte­
lek, akik eleve rövidlátók! 
így — két-három dioptriás 
fénytörési hibával — idős 
korban is szemüveg nélkül 
olvashatnak. Persze, nekik 
meg a távolra látáshoz van

Munkavégzéskor ez rosszabb szükségük szemüvegre.
hatásfokot — sok selejtet — 
és nem utolsósorban; bal­
esetet okozhat.

Mindezt — nem érdemes 
megvárni!

Szemüveget kell viselniük

Mindezek ismeretében
mégis miért a szemüveg 
iránti idegenkedés?

A nemtörődömség mellett 
talán a hiúság játszik ebben 
vezető szerepet. Sokan ugyan-

szokott” meg, nélküle már 
kicsit idegennek, de legalább­
is furcsának érzi az illetőt.

A fejlődő tudomány a 
szemüvegre szorulóknak is 
nyújt újat. A közvetlenül a 
szemre helyezhető kontakt- 
lencsét.

A hiúságon túl nem kö­
zömbös, hogy a kontaktlen­
cse — keret híján — nem 
korlátozza a szem látóterét. 
Autóvezetésnél különösen je­
lentős ez a tulajdonság. Nem 
párásodik, és nem kell óvni a 
leeséstől. Viselőjét így nem

LSa,?.Lakadályozza a sportban ésmiféle fénytörési hiba kö­
vetkeztében a szem optikája 
nem tud éles képet közvetí­
teni az ideghártyára.

Tudomásul kell vennünk, 
hogy az évek múlásával — 
sok egyéb élettani változás.

bélyegzik a „pápaszemet”.
Vajon éppen a szemüveg­

től lesz öregebb — a szellemi 
teljesítőképesség csúcsán le­
vő — 40 éves ember? Hisz- 
szük: a kérdésben a válasz 
is benne van.

BÉLYEGGYŰJTŐKNEK

AJANDÉKBLOKK
A Magyar Posta szeptember 5- 

en, a Magyar lielyeggyujtbK Or­
szágos Szövetségé küldöttköz­
gyűlése alkaimaoól különleges 
blokk kibocsátásával ajándékoz­
za meg a gyujtömozgalom aktí­
váit. A tulipantos Iádat ábrázoló 
blokkból ysoo példányban készül 
a különleges változat. A hátol­
dalra: „A Magyar Posta ajándé­
ka" feliratot nyomtatták, a kep- 
oldalon a számozás piros színnel 
készült. A filatelísták korábbi 
kongresszusát már négy esetben 
(1962, 1968, 1972, 1976) tiszteltek 
meg ajándék blokk megjelenteté- 
sevel. E kiadvány fajtának a ma­
gyar bélyeg történetében hagyo­
mánya van. Elsőnek 1951-ben, a 
magyar bélyeg 80. születésnapján 
tartott bemutató rendezőit es ki­
állítóit jutalmazták. Az 1060 pél­
dányban kibocsátott lila blokk 
pár értéke jelenleg 22 500 forint. 
Az aktívák jutalmazásáról a ma­
gyar belyeg 90. és 100. évforduló­
ján sem feledkeztek meg. Aján­
dékot kaptak az egyedülálló 
szakkönyv, A Magyar Bélyegek 
Monográfiája előjegyzői, majd 
1973-ban azok, akik nemzetközi 
kiállításokon öregbítették a hazai 
filatelista mozgalom Jó hírét. 
Négy évvel később a MABEOS? 
25 éves jubileumát köszöntötte 
ajándékblokk.

A siker más intézmények fi­
gyelmét is felhívta a kis pél­
dányszámú kiadványokra. Az I. 
Vadászati Világkiállítást, főváro­
sunk centenáriumát, az Egyete­
mes Postaegyesület 100 éves 
fennállását és az olimpián kiví­
vott sikereket méltónak találták 
ilyen megemlékezésre. Az aján­
dékok segítségével a Posta a 
gyűjtést népszerűsítők munkáját 
viszonozza, vagy kimagasló ren­
dezvények fényét emeli. Több­
nyire keresett ritkaságok lettek, 
amit a mostani és a Jövőbeni ha­
sonló kiadványoktól bízvást re­
mélhetünk, különösképpen meg­
felelő külföldi kereslet kialakí­
tása esetén.

MAGYAR BÉLYEG 
KÜLFÖLDÖN

A Phila-Report c. német szak­
lap újra minősíti azokat a bé­

lyegeket, amelyeket korábban ol­
vasói figyelmébe ajánlott. A fel­
sorolást két, múlt évben megje 
lent magyar blokk indítja: Euró­
pai Biztonsági Konferencia, va 
lamint az Óvjuk Európa védett 
állatait elnevezésű blokk vágott 
változata. A felülvizsgálat sze­
rint ezek a kiadások a hozzájuk 
fűzött reményt beváltották, ma Is 
rendkívül keresettek.

Rövidesen beérkeznek az 1982. 
évi nemzetközi katalógusok. UJ 
donságainkat eddig is a valuta 
árfolyamnál több mint hatszor 
előnyösebben Ítélték meg. Általá­
ban 2 forint névértékű belveg ér 
1 svájci frankot. A bélyegek 
többnyire hazájukban, vagyis : 
kibocsátó országban a legértéke 
sebbek. örvendetes lenne, ha ez 
a magyar bélyegeknél Is bekö 
\ etkezne.

Páratlan sikert aratott 1967. évi 
Dunablzottság sorozatunk. Hosz 
szu ideje eredmenytclenül hir­
detnek a vásárolni kívánok. 
Ajánlat csak ritkán olvasható, 
most a DBZ c. német újság 
augusztusi számában fogazottan 
közel 600 forintnak, vágottan IC 
ezer forintnak megfelelő össze­
gért kínálják.

ÚJDONSÁGOK

Ausztrália bélyegeivel a termé­
szeti környezet megvédésére hív­
ja fel polgárait. A mindennap 
használatos sorozatot hat bé­
lyeggel egészítették ki, amely ki­
pusztulóban levő állatokat ábrá­
zolt. Négyértékü alkalmi sorozat 
az ottani gombákkal Ismertet 
meg.

A megjelenő bélyegek bemu­
tatják világunkat. Sokszor az Is 
képet ad egyes országokról, hogy 
milyen bélyegek kiadása marad 
el. A törők posta Jelentette, hogy 
az évente szokásos és a regioná 
lis együttműködést népszerűsítő 
közős témájú sorozatot (TörölP 
ország, Irán és Pakisztán kiad­
ványa) az Idén nem adják ki.

Érdekeik védelmére száz éve 
közös szervezetbe tömörültek 
Angliában a mélytengeri halá­
szok. A Jubileum alkalmából 
négy bélyegből álló sorozat ad 
képet fáradságos munkájukról, 
küzdelmes életükről.

60c
Austnüki

55c■
Australui

egyéb mozgásigény-tevé 
kenységben. Szaruhártya- 
betegségek esetén és szürke- 
hályog-műtétek után is hasz­
nálhatják.

Viselése egyéni érzékeny­
ségtől is függ: legfeljebb na­
pi 10—12 órán át hordható. 
Ha bármilyen panasz jelent­
kezne az említett időtartam 
Matt — a használati időt le 
kell rövidíteni.

Fontos tanács, hogy a kon­
taktlencsét éjszakára le kell 
venni, gondosan tisztán kell 
tartani. Viselésével kapcsola­
tos útmutatást a szemészeti 
szakrendelések, valamint 
Budapesten, a Bajcsy-Zsi- 
linszky út 16. szám alatt ta­
lálható szaküzlet nyújt.

Mint azt tapasztalhatjuk, 
egyelőre azért még a szem­
üveghasználat vezet a kon­
taktlencsével szemben. Ne fe­
ledjük, hogy szemüveget — 
vizsgálat alapján — csak 
szakorvos írhat fel. Más 
szemüveget ne hordjunk, 
még ha „nagyszerűen” lá­
tunk is vele!

Hasznos volna jobban oda­
figyelni a gyermekekre is. A 
kancsal gyermekek későbbi­
ekben már nem gyógyitható 
tompalátása is megelőzhető 
az idejekorán elkezdett 
szemüvegviseléssel. A „négy­
szemű" gyermek egyébként 
gyakran hajlamos a társaitól 
való félrehúzódásra. Nehezen 
barátkozik — és ha a társai 
még csúfolják is — ez a rossz 
érzés akár depresszióba is 
torkollhat.

A szülők és a pedagógusok 
észrevételükkel sokat segít­
hetnek.

PÉNZ

Két népi eredetű közmon­
dást idézünk alábbi rejtvé­
nyünkben.

VÍZSZINTES: 1. Az egyik 
közmondás (zárt betű: S). 4. 
Több irányban nagyobbít. 10. 
kedvelt felvágott. 12. Férfi­
név. 14. Erdős hegység Bul­
gária és Görögország hatá­
rán. 15. A merevgörcs ismert 
orvosi neve. 17. Belül forog! 
18. Teljesen kifejlődött. 20. 
Község Kőszeg szomszédsá­
gában. 21. 400 római -szám­
mal. 22. Szabásminta. 23. Erő­
dítmény. 24. A hiba része! 25. 
Valaminek titulál. 27. A ma­
darak királya. 28. Nagy fő­
városi ruhagyár névbetűi. 29. 
Sportág. 30. Baranyában élő 
kisebb délszláv népcsoport. 
32. László Nándor. 34. Északi 
férfinév. 35. A francia kár­
tya egyik színe 36. Kerék né­
metül. 38. Igevégződés. 40. 
Szóba hoz. 42. A tévé nép­
szerű kommentátora (Pál). 
44. A legegészségesebb inni­
való. 45. Dunántúli megye. 47. 
Durva felületű. 49. Az argon 
vegyjele. 50. Ráncigálva szag­
gat. 51. Kis cédula, argóban. 
53. Hangtalanul tol! 54. 
Gyakran távolmarad a mun­
kahelyétől. 56. Nagy fűtőér­
tékű tüzelőanyag. 57. Álló­
kép. 58. A cseh nemzeti zene 
legkiemelkedőbb alakja (An­
tonin). 60. Belső, bizalmas is­
mert latin szóval. 62. Táplál­
ja. 63. Apró darabokra szag­
gat a fogával. 64. ízletes hú­
sú vándormadár.

FÜGGŐLEGES: 1. Gorom­

bán rákiált. 2. Rendjel, ki­
tüntetés. 3. Dunántúli folyó. 
4. Téli sporteszköz. 5. Ké­
ményt lánggal tisztít. 6. Sze­
mével érzékel. 7. A másik 
közmondás (zárt betű: L). 8. 
Kisebb kétárbocos vitorlás­
hajó. 9. ...-pirul; elfutja ar­
cát a vér. 10. Pöffeszkedő, 
nagyzoló emberre mondják. 
11. Csemegebor. 13. Izmir 
török kikötő régi neve, híres 
a szőnyegipara. 15. Egyforma 
betűk. 16. Se itt, se ott. 19. 
Komárom megyei község. 22. 
Vérszívó tetveknek a petéje. 
23. Világtalan. 26. Kihalt 
nagytermetű futómadár. 27. 
Gléda. 30. Azon felül. 31. 
Mészkősziget a Nápolyi- 
öbölben, természeti neveze­
tessége a Kék-barlang. 33. A 
színpad része. 35. Csekély ki­
terjedésű 37. DED. 39. Á Ie; 
ningrádi operaház névadó/a. 
41. Újság. 43. Meghátrál. 46. 
Az albánok pénze. 48. Kisebb 
társadalmi réteg sajátos 
nyelve (SLANG) 50. Finom 
sütemény. 51. Mérőeszköz 
beosztása 52. Sárgászöld tol­
lazatú kis madár. 55. Gőz 
távirati szóval. 56. Ábel gyil­
kosa a bibliában 57. Jó ke­
délyállapot. 59. Ki, kicsoda 
oroszul. 61. Tátika egynemű 
betűi. 63 Svéd és osztrák 
autók jele.

H. J.

Beküldendő: a vízszintes 1.. 
valamint a függőleges 7. szá­
mú sorok megfejtése.

Beküldési határidő: 1981. 
szeptember 9.

AUTÓSOK-MOTOROSOK
Életkor és vezetés

Az idősebb járművezetők 
száma világszerte évről évre 
növekszik, különösen azoké, 
akik első ízben 60 éven leiül 
szereznek járművezetői jogo­
sítványt. Sajnálatos tény, 
hogy a balesetek gyakorisága 
— kilométer-teljesítményük- 
hoz viszonyítva — az idősebb 
korosztályoknál ugyancsak 
növekszik. Az idősebb jár­
művezetők ritkán követnek 
el gyorshajtási kihágásokat; 
úgy vélik, hogy mert amúgy 
is lassan hajtanak, elkerül­
hetik a nagyobb veszélyeket.

A vezetésben elkövetett 
hibáik a következők: meg­
sértik az elsőbbség meg­
adásának kötelezettségét, 
rossz ívben kanyarodnak, 
nem megfelelően sorolnak 
be, és nem jeleznek sávvál­
tozáskor, áthajtanak a me­
netiránnyal ellentétes oldal­
ra, túl gyorsan fékeznek, a 
közlekedés folyamatosságát 
akadályozzák vagy rosszul 
parkolnak. Az idősebb em­
berek perifériális látása 
ugyanis romlik, esetleg túl 
későn veszik észre az úttest 
szélén haladó 
vagy gyalogost

korban csökken a koncentrá­
lási képesség, a járművezető 
könnyebben kifárad. A fel­
sorolt hibák még akkor is 
súlyos balesetekre vezethet­
nek, ha a járművezető las­
san hajt.

Amennyiben egy idős 
autósnál ezek a hibák ismé­
telten előfordulnak, akkor ez 
riasztó jel. Nem kell autóve-

mert lassanként megszokják 
a növekvő hiányosságaikat, 
és nem veszik észre, hogy 
ezek miatt esetleg zavart kel­
tenek a forgalomban. Az idős 
vezető mindenesetre jól teszi, 
ha kerüli a teljesen új útvo­
nalakat. Ha nem szokta meg 
az éles kanyarokkal, hirte­
len emelkedőkkel tarkított 
hegyi utakat, ajánlatos azo-

zetői pályafutását befejezett- kát is elkerülni. Ajánlatos az
nek tekintenie, de okvetlenül 
alá kell vetnie magát egy 
pszichológiai alkalmassági 
vizsgálatnak, ahol megvizs­
gálják teljesítőképességét az 
észlelés, a reagálás és a kon­
centráció vonalán. (A vizs­
gálatnak alávetett személy 
gombnyomással néhány ké­
szüléket kezel, tesztkérdé­
sekre válaszol, és több más

időseknek előre megfontolni, 
hogy vállalják-e a rossz lá­
tási viszonyok között és rossz 
időjárásban való vezetést. Az 
orvostól mindig meg kell 
kérdezni, hogy egy-egy 
újabban szedni kezdett or­
vosság nem befolyásolja-e 
károsan a vezetési képessé­
get. Az idősödő embereknek 
egyre rövidebb időközökben 
alá kellene vetniük magukatfeladatot végez el.) A pszi­

chológusok azután egész sor orvosi és pszichológiai vizsgá- 
ötlettel láthatják el, hogyan latoknak. A nyugati országok 
ellensúlyozhatja hiányossá- pszichológusai ajánlják, hogy 
gát, és hogyan maradhat to- az idősebb új járművezetői 
vábbra is az autó kormányá- igazolvánnyal rendelkezők 
nál, mégpedig kisebb baleset- lehetőleg automata sebesség­
veszély mellett. váltós gépkocsitípusokat

A saját és a közösség ér- használjanak, amelyeknél há- 
kerékpárost dekében tehát az idős gép- rom helyett csak két lábpe- 
Bebizonyo- járművezetőnek be kell is- dált kell kezelni, és a sebes-

sodott, hogy komplikált köz- mernie csökkenő járműveze- 
lekedési helyzetben nehezen tői képességeit, és ezzel össz- 
kapnak áttekintést, s hosz- hangban kell kialakítania ve- 
szabb időre van szükségük zetési módszerét. Ám az a 
bizonyos helyzetekben a reá- baj, hogy önmaguk ezt nem 
gálásokra. Előrehaladott mindig tudják megítélni,

ségváltó kapcsolgatására 
sincs szükség. (Hazánkban 
sajnos ilyen választási lehe­
tőségük még nincs az idősek­
nek.)

B. I.
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Éjszakai nyugalmunk, 
ka délutáni álmunk színhl 
az ágy. A kényelmes, m] 
cos hagyományos ágy 
ággyá alakítható heverő] 
összecsukható fekhely.1 
kényszerűségből elővett ld 
ágy, s ki tudná felsoroln 
lamennyit.

Nincs pontos adatl 
hogy mely országban rrf 
használtak elődeink elős; 
maihoz hasonlatos fekhc 
De tudjuk, hogy az egyi 
miak, a régi görögök éí 
maiak már ismerték a 1 
kon álló ágyat. Tuthanka 
sírjában találtak egy o: 
hajtható tábori fekhe 
amelyet utazásai során 
gával vitt a király. Az ef 
tömi ágy az ülőalkalm] 
Sághoz hasonlított cs;o 
rétéiben különbözött. Aa 
latlábakkal alátámasztod 
retre feszített szijpántol 
ták a fekvőfelületet, am] 
matracpárnákat tettek 
juk alá párna helyett | 
támaszt használtak, a 
éghajlat alatt így bizto^ 
ták a levegős fekvő: 
megkímélték díszes haj| 
létükét is. ,

A görögök lakomáinál 
az ágy volt a színheivi 
vendégek, ahogy mege) 
tek, sarujukat levet éttér, 
zet mostak, s elhelyi 
a kereveten A lakoml 
csak a fiúk és a nők ült] 
férfiak feküdtek, karjuk f 
párnával. A kerevet I 
vagy fémből készült, j 
közt hevederek voltak 
szítve. Erre kerültek a d 
jóval vagy tollal töltőt- I 
rácok, takarók meg szil 
gek. a házigazda anyag: | 
zetéhez mérten, s az * -J 
szerint változóan" — írja 
toók Zsigmond.

Kezdetben bronzból, 
fából készítettek ágyat, d 
lábakkal. A rómaiak <1 
díszágyakat is hagytak 
amelyet teknősbéka pá 
jából faragtak

A németek f - I
latbőrüket téri* ette'--

Francia reneszánsz h| 
chinos ágy

Mindé
Folyik a harc a kislal 

sokszor néhány centim] 
jobb helykihasználásáén 
hétvégi házak alaptej 
hiánya pedig szinte kin: 
lehetőséget, hogy két ti 
darab között, vagy még 
sarokban is felállítsunk 
lamit, amiben tárolhatja 
szennyes ruhát vagy a 
ladékgyűjtő nvlonzJ
Akik pincével is rend] 
nek. azoknak pedig 
nélkülözhetetlen a zö 
félék. télire elra 
krumpliszsákok szelíd 
biztosító levegőztető tol 
kalmatosság 

Barkácsboltban ka 
lécekből, a szükséges 
mértéknek megfelelő na 
gúra készítjük Iránya 
szeméttároló nylonzsák 

. a meglevő műanyag kr 
liszsák szélessége, maga 
Az oldalrészeket 5X9 
vastagságú keményfat 
ból vágjuk. A nagyobb t 
bírásra méreteseit tároj 
lókhoz a felső keretré! 
azonos, vastag kémén 
szabjuk Az also keretr| 
ezen belül a ferdén elf
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IAz ágy története
Éjszakai nyugalmunk, rit­

ka délutáni álmunk színhelye 
az ágy. A kényelmes, matra- 
cos hagyományos ágy, az 
ággyá alakítható heverő, az 
összecsukható fekhely, a 
kényszerűségből elővett fotel­
ágy, s ki tudná felsorolni va­
lamennyit.

Nincs pontos adatunk, 
hogy mely országban mikor 
használtak elődeink először a 
maihoz hasonlatos fekhelyet. 
De tudjuk, hogy az egyipto­
miak, a régi görögök és ró­
maiak már ismerték a lába­
kon álló ágyat. Tuthankamon 
sírjában találtak egy össze­
hajtható tábori fekhelyet, 
amelyet utazásai során ma­
gával vitt a király. Az egyip­
tomi ágy az ülőalkalmatos­
sághoz hasonlított, csak mé­
reteiben különbözött. Az ál­
latlábakkal alátámasztott ke­
retre feszített szíjpántok ad­
ták a fekvőfelületet, amelyre 
matracpárnákat tettek. Fe­
jük alá párna helyett nyak­
támaszt használtak, a meleg 
éghajlat alatt így biztosítot­
ták a levegős fekvést, és 
megkímélték díszes hajvise­
letüket is.

A görögök lakomáinak is 
az ágy volt a színhelye. „A 
vendégek, ahogy megérkez­
tek, sarujukat levetették, ke­
zet mostak, s elhelyezkedtek 
a kereveten. A lakomákon 
csak a fiúk és a nők ültek, a 
férfiak feküdtek, karjuk alatt 
párnával. A kerevet fából 
vagy fémből készült, szélei 
közt hevederek voltak kife­
szítve. Erre kerültek a gyap­
júval vagy tollal töltött mat­
racok, takarók meg szőnye­
gek. a házigazda anyagi hely­
zetéhez mérten, s az évszak 
szerint változóan” — írja Ri- 
toók Zsigmond.

Kezdetben bronzból, majd 
fából készítettek ágyat, díszes 
lábakkal. A rómaiak olyan 
díszágyakat is hagytak ránk. 
amelyet teknősbéka páncél­
jából faragtak.

A németek faágyaikra ál­
latbőröket terítettek s ami-

Tuthankamon tábori agya összehajtogatva, ahogy a sír­
ban találták
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Francia reneszánsz balda- 
chinos ágy

kor a bőröket lombbal pár­
názták ki, feltalálták a mat­
rac ősét.

A keleti népek, a kínaiak, 
japánok nem európai fogal­
mak szerinti fából, vasból 
való ágyban alszanak. Rizs­
szalmával töltött matracot 
— futont — raknak a földre, 
amelyet a hagyományos ke­
leti lakásban ugyancsak rizs­
szalmából és műszálból szőtt 
gyékény fed. Erre ágyaznak 
virágot, madarat ábrázoló 
festett huzatú pehelypaplan­
nal, és icipici kőkemény pár­
nával. Az előkelőségek régen 
porcelán párnát használtak. 
A matracot nappalra össze­
hajtják, és a szekrénybe rak­
ják.

A nagy családi ágy a 14 
században kezdett divatba 
jönni. S már ismerték a toll - 
párnát, és sokszor drága ta­
karókkal fedték a fekhelyet. 
A dunyhát csak a 18 század 
óta használják.

A francia királyi udvarban 
a rokokó idején központi sze­
repet kapott a hálószoba A 
király ágyban fekve fogadta 
a kérelmezőket, s a balda- 
chinnal díszített ágy előtt 
játszódott le az udvari szer­
tartás számos jelenete.

A 19. században megjelen­
nek a kényelmes, hajlított 
hátú és oldalú, szép vonalú 
pamlagok. Az ágyak egyszerű 
felületekkel, ívelt végekkel 
készültek. S a korábban oly 
kedvelt ágymennvezetek bal-

dachinok és függönyök tel­
jesen eltűnnek.

A huszadik században az 
egyszerű szépség, a célszerű­
ség lép előtérbe a bútorké­
szítés terén is. Egyre kevés­
bé használatosak a hagyo­
mányos ágyak. Sokkal in­
kább a praktikus, ülőbútorrá 
alakítható fekhelyet részesít­
jük előnyben, amelyek tágas 
ágyneműtartó térrel is ren­
delkeznek. Gyakran kétsze­
mélyessé nyithatók, hajtogat­
hatok.

Szériabútorok között meg­
található a szekrénysorba il­
lesztett, nappalra felállított 
ágy, a sarokheverőbői kihaj­
togatható fekhely, a hosszá­
ba, széliébe nyitható, tolha­
tó, variálható alvóhely.

Nálunk is kapható az ál 
lítható magasságú, és a ge 
rinc vonalát követő hajlított 
ágy. Ismét divatos a francia­
ágy, és a külföldi divatla­
pokban gyakran láthatnak 
neoszecessziós, festett vas­
ágyakat is.

Van, aki a kemény, más a 
puha fekhelyeket részesíti 
előnyben. Az orvosok szerint 
a kemény matrac, a lapos 
párna és a könnyű takaró az 
egészséges.

— sarkadi —

Francia klasszicista agy

Gyorsan
elkészíthető
sütemények

TÖRÖK RUMTORTA

Hozzávalók a tésztához: 
25 dkg liszt, 7 dkg vaj vagy 
margarin, 1 tojás, 6 dkg cu­
kor, 2 kávéskanál sütőpor, 1 
csipet só, 4 evőkanál tej.

öntethez: 1,5 dl víz, 13 dkg 
cukor, 4 evőkanál rum.

Díszítéshez: fél liter tej­
szín, kevés cukor, 4 evőkanál 
reszelt mogyoró, 10—12 kan­
di rozott gyümölcs.

A lisztet, zsiradékot, tojást, 
cukrot, sütőport, sót és a te­
jet egy tálba tesszük és si­
ma tésztává kidolgozzuk. Hi­
deg helyre tesszük és állni 
hagyjuk. Liszttel beszórt 
nyújtódeszkán 1 cm vékony­
ra kinyújtjuk. 10 cm átmérő­
jű kerek formákat vágunk ki 
belőle és kizsírozott sütőlap­
ra tesszük. Előmelegített sü­
tőben 20 percig szép barnára 
sütjük.

A vizet és cukrot felfőzzük, 
majd rumot öntünk hozzá. A 
kerek süteményeket egy ma­
gas tálba tesszük és a forró 
folyadékkal leöntjük. Állni 
hagyjuk és lehűtjük.

Minden egyes süteményre 
felvert cukrozott tejszínha 
bot teszünk, mogyorót szó 
runk a tetejére és egy darab 
kandírozott gyümölccsel dí 
sziljük.

baracklkkvAros
SÜTEMÉNY

Hozzávalók a tésztához: 2 
csomag mélyhűtött leveles­
tészta, 25 dkg vaj vagy mar 
garin, 35 dkg liszt, 20 dkg cu­
kor, 2 csomag vaníliacukor, 1 
csipet só, 5 dkg reszelt man­
dula.

Ízesítéshez: fél üveg sárga 
baracklekvár, 1—2 evőkanál 
sárgabarackdzsem, 13 dkg 
porcukor, 1—2 evőkanál cit 
romié, 1—2 evőkanál víz.

A mélyhűtött levelestésztat 
felolvasztjuk. Megnedve-á 
tett sütőlapra helyezzük. / 
zsiradékot felolvasztjuk és 
liszttel, cukorral, vaníliacu­
korral, sóval és reszelt man­
dulával összekeverjük. A 
tésztára tesszük. Előmelegi 
tett sütőben kb fél órát süt 
jük.

A baracklekvárt felforró- 
sítjuk és összekeverjük a sár­
gabarackdzsemmel. Miután 
átsült a tészta, megkenjük a 
lekvárral.

A porcukrot, citromlevet és 
a vizet összekeverjük és a 
még forró tésztára öntjük. 
Majd kihűtjük és feldara­
boljuk.

Terítéken a tej 
és a tejtermék

Az emberiség ősidőktől fo- lentőségük csak növekedett: 
gyasztja, és régóta tápláléké- kedvező összetételükkel,
nak tekinti a tejet, valamint nagy biológiai értékükkel 
a belőle előállított termeke- ,
két. Táplálkozásélettani is- fontos szerepet töltenek be 
méreteink bővülésével je- korunk táplálkozásában.

A tej és a tejtermékek helye és jelentősége 
a korszerű táplákozásban

A különböző növényi és 
állati eredetű élelmiszerek 
között a tejtermékek külön­
leges helyet foglalnak el, és 
a korszerű táplálkozásban 
minőségi szerepet töltenek 
be. A tej a csecsemőnek az 
első időben csaknem kizáró­
lagos, a fejlődésben levő és 
az idős szervezetnek pedig 
fontos tápláléka. A tudo­
mány a felnőtt ember ki­
egyensúlyozott ' tápanyagellá­
tása szempontjából szintén 
alapvető tápláléknak tekinti 
a tejet és a tejtermékeket.

A szervezet energiaszük­
ségletét szénhidrátokból, zsi­
radékokból és a test építé­
sére fel nem használt fehér­
jékből fedezi.

Az energiaszükségletet biz­
tosító élelmiszerek, ételek fo­
gyasztása esetén is helytelen 
lehet azonban a táplálkozás, 
ha a három, energiát adó 
tápanyag aránya nem meg­
felelő. A szervezet tápanyag­
ellátása akkor jó, ha a táp­
lálékból hasznosítható ener­
giának 12—18 százalékát fe­
hérjék, 24—25 százalékát zsi­
radék és 40—60 százaléka1 
szénhidrátok adják. Az arány 
jelentős eltolódása táplálko­
zási zavarokhoz vezethet. A 
tej és tejtermékek egv 
része kiegyensúlyozott
energiaösszetételű (fogyasz­
tási tej. joghurt, aludttej 
stb.) Számos fajtájuk ha­
gyományos összetétel mellett 
is, de még inkább a zsírtar­
talom részleges elvonásává' 
kiválóan alkalmas arra. hogv 
más. kevésbé kedvező tán-

anyagtarlalmú, növényi ere­
detű élelmiszerek (kenyér, 
tészta, burgonya, főzelékfé­
lék stb.) összetételi arányta­
lanságát kiegyenlítse.

Nem lebecsülendő a tej- és 
tejtermékfogyasztás gazda­
sági jelentősége sem. Túl 
azon, hogy a tejfehérje a fo­
gyasztó számára a legolcsóbb 
állati fehérjeforrás, a tej, a 
különböző tejkészítmények, a 
túró- és a sajtfélék jelentős 
biológiai „felértékelő képes­
séggel” rendelkeznek. Ez azt 
jelenti, hogy az étrendben 
nagy mennyiségben előfor­
duló olcsó, szénhidrátdús 
élelmiszerekkel együtt fo­
gyasztva vagy azokhoz ke­
verve megnövekedett bioló­
giai értékű tápanyaghoz jut­
tatják a szervezetet.

Külön figyelmet érdemel­
nek az utóbbi évtizedekben 
forgalomba hozott tejalapú 
desszertek, az ún. tejdesszer­
tek (pudingok, gyümölcsjog­
hurtok, habosított túrókré­
mek, bevonatos túródesszer­
tek. tejbázisú fagylaltok stb.). 
Gyártásuk és fogyasztásuk 
gyors növekedése a korszerű 
táplálkozási elvek és gyakor­
lat (energiaszegény étrend 
stb.) térhódításával függ ösz- 
sze és azon a felismerésen 
alapszik, hogy az ember ter­
mészetes édességigénye a 
hagyományos desszerteknél 
(sütemények, torták stb.) jó­
val energia-, ill. szénhidrát- 
szegénvebb, a korszerű táp­
lálkozási elveknek inkább 
megfelelő tejdesszertekkel is 
kielégíthető

A tej és a tejtermékek tápanyag-összetétele 
és energiatartalma

A tej összetételét tekintve 
ideális táplálék, mert megfe­
lelő mennyiségben és arány­
ban tartalmazza mindazokat 
a tápanyagokat, amelyek a 
szervezet fenntartásához és 
egészséges működéséhez
szükségesek. Nagyjából ez 
mondható el a különböző íze­
sített tejkészítményekről (pl 
karamellás tej) és a savanyu 
tejkészítményekről (pl. kefir, 
gyümölcsjoghurt), továbbá a 
tejből — a víz részleges vagy 
teljes elvonásával — előállí­
tott sűrített tejről és tejpor­
ról is.

A tejtermékek másik nagy 
csoportját azok a termékek 
alkotják, amelyek a tejből a 
zsírtartalom növelésével, dú­
sításával állíthatók elő. A 
zsírdús termékek körébe tar­
toznak a különböző tejszín- 
készítmények (habtejszín, tej­
föl stb.) és a tejzsírt kon­

centrált formában tartalmazó 
vajféleségek, valamint vaj­
készítmények. Ezek összeté­
telére jellemző, hogy a zsír­
tartalom növekedésének ará­
nyában csökken a feherje-, 
valamint a szénhidrát-, és 
emelkedik energiatartalmuk.

A tejtermékek harmadik 
csoportjába sorolhatók a tej­
ből és a fehérjetartalom kon­
centrálásával készülő termé­
kek. A fehérjedús termékek­
hez tartoznak a különböző 
túró- és sajtfélék, valamint a 
tejfehérjék nagymértékű 
koncentrálásával létrejövő 
fehérjekoncentrátumok (pl. 
étkezési kazeinátok). Ezekre 
az jellemző, hogy a fehérje- 
tartalom növekedésének ará­
nyában csökken a szénhidrát- 
tartalmuk, a zsírtartalmuk 
pedig széles határok között 
szabályozható.

Dr. Kelting Ferenc
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B. I.

Mindentudó tároló
Folyik a harc a kislakások 

sokszor néhány centiméteres 
jobb helykihasználásáért. A 
hétvégi házak alapterület- 
hiánya pedig szinte kínálja a 
lehetőséget, hogy két bútor­
darab között, vagy még üres 
sarokban is felállítsunk va­
lamit, amiben tárolhatjuk a 
szennyes ruhát vagy a hul­
ladékgyűjtő nylonzsákot. 
Akik pincével is rendelkez­
nek, azoknak pedig szinte 
nélkülözhetetlen a zöldség­
félék, télire elrakandó 
krumpliszsákok szellőzését 
biztosító levegőztető tárolóal­
kalmatosság

Barkácsboltban kapható 
lécekből, a szükséges hely­
mértéknek megfelelő nagysá­
gúra készítjük. Irányadó a 
szeméttároló nylonzsák, vagy 

, a meglevő műanyag krump 
liszsák szélessége, magassága 
Az oldalrészeket 5X5 cm 
vastagságú keményfatuskó- 
ból vágjuk. A nagyobb teher­
bírásra méretezett tárolótar­
tókhoz a felső keretrészt is 
azonos, vastag keményfából 
szabjuk. Az alsó keretrész, s 
ezen belül a ferdén elhelye­

zett hulladékfelfogó lap vé­
konyabb, 2 cm vastag puha­
falécből készül. A felső ke­
retre 2 db vaskampót (bar­
kácsboltban kapható) akasz­
tunk, ezekre illesztjük a fel­
ső szélén csomóra kötött 
zsákot. Így a tárolóba füg­
gesztett zsák tartalma szellő­
zik, cserélhető, könnyen tisz­
tán tartható.

P. V.

A Thonet a székek széke
Meg nem kell újmódi kul- 

túrrégészekként a pókhálós 
padlásokat vagy a szintén lo- 
mos pncéket bújnunk azért, 
hogy egy-egy nagymamáink 
korából való, csupa hajlat, 
csupa ív ülőalkalmatossagra 
bukkanjunk. Ott állnak ezek 
a székek számos lakásban, 
idézve a múlt század végé­
nek kényelemszeretetét, egy­
úttal pedig azt, hogy mar 
ebben, a mai megítélés sze­
rint kevéssé szakosodott, a 
sorozatgyártás elvét éppen 
csak felismerő időszakban is 
születhetett olyan termék, 
amely a százezres, sőt a mil­
liós megrendelések próbáját 
is ki tudja állni.

A Thonet-székekről van 
szó. Mármint Michael Tho­
net (1796—1871) osztrák asz­
talosmester immár világhíres 
termékeiről. Szívre a kéz, 
tényleg iparművészeti reme­
keknek tetszenek e művek, 
ám azt, hogy Thonet úr mi­
képpen futott fel a közis­
mertségnek erre a csúcsára, 
csak kevesen tudják.

Sikerének egyik fő titka, 
hogy felismerte: a fát nem­

csak vágni és szögezni, de 
gőzölni is lehet. Előbb a ré­
tegesen egymásra ragasztott 
lemezek idomításával kísér­
letezett, majd pedig a tömör 
— hengeres és rúct alakú — 
fakivágatok gőzölését is meg­
próbálta.

ötvenévesen vált ismerőjé­
vé mindenféle fogásnak, és 
ettől kezdve emlegették fo­
galomként a Thonet-széke- 
ket.

Elég egy pillantás az ilyen 
székre, és máris látható, hogy 
jellegzetességének fő-fő meg­
határozója a célszerűség. Te­
hát az, hogy a háttámla ívei 
a biztonságosan álló lábak­
ban töretlenül folytatódnak, 
s hogy valamennyi kiegészítő 
elem a tárgy meghatározó 
formáit ismétli. A háttámla 
külső ívéhez tehát egy ha­
sonlóképpen meghajlított 
belső hajlat igazodik, és az 
ülőrész alatt is ugyanolyan 
kör alakú merevítő fogja ösz- 
sze a négy lábat, mint ami­
lyen maga az a szalmafonat, 
amelyen helyet foglalhatunk.

A szóban forgó tárgy igen 
rövid idő alatt meghódította 
a világot. Miután az úgyne­

vezett Nr. 1-es számú széktí­
pussal rendezték be a bécsi 
Café Daum kávéházat, egyre- 
másra érkeztek a megrende­
lések. Köztük Magyarország­
ról is, ahol legelőször az An­
gol Királyné Szálló vendégei 
csodálhatták és használhatták 
Michael Thonet székeit.

Az Nr. 1-et aztán az Nr. 2., 
az Nr. 3. és az Nr. sokadik 
változat követte — az ipar­
művészet kutatói mintegy 
százféle hátlapját tartják 
nyilván e széktípusnak —, s 
mindez nyilván azért történ­
hetett így, mert a szükséges 
alkatrészeket tényleg óriási 
szériákban, gépek segítségé­
vel lehetett előállítani.

Lehetett ? Rossz a múlt idő 
használata: lehet ma is, mert 
ez a százharminc esztendős 
négylábú jelenleg is javában 
készül, hogy úgy mondjuk, 
négy sarkában ennek a nagy 
világnak. És azért készül, 
mert egyszerű és célszerű for­
mái máig mutatósak; az úgy­
nevezett „kisemberek” laká­
sát díszként is, használati" 
tárgyként is szépen felöltöz­
tetik; no és hát — viszonylag

olcsó anyaguk miatt — nem 
kerülnek valami sokba.

S hogy ne feledjük: immár 
jó ideje nyakunkon a min­
denféle régiséget körülrajon­
gó nosztalgia, amely ízlés­
hullám természetesen e Tho- 
net-székeket is igyekszik 
visszaterelni variabútoros és 
szekrénysoros otthonainkba.

Ha jönni akar, hát jöj­
jön ...

Akácz László
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A KSH SZÜV OSZK 
az alíbbl munkakörökben

alkalmaz
delgezdkat:

CENTRUMHÉTFÚ Esztergályos, asztalos, helyzetfures, 
ÜVEGMÜVES,

optikus, villanyszerelő szakmunkást, raktári 
segédmunkást, takarítónőt, részmunkaidős kisegítőt

20X20-3S 
falicsempék, 
férfi ballonkabátok,

keresünk felvételre
TANÉRT

Lladó másfél szobák, 
komfortos ház 400 négy 
szögöl gyümölcsöskert 
tfcl Töhötöm u. 37.

1. sz. mechanikai gyáregysége, 
Debrecen, Hámán Kató út 76.

Lakatosokat, hegesztőket, kovácsokat, 
asztalos-bognárt, villanyszerelőket, 

esztergályosokat, magasnyomású-kazán- 
kezelőket, vegyésztechnikust, vegyipari 

szakmunkásokat és segédmunkásokat

alkalmaz
a MÁV Debreceni Járműjavító üzem.

ÁPROH1RDETESEK

javításra. átépítésre 
szoruló régi házam szép 
kerttel, minigarzon vagy 
házrészre cserélem. Sza 
bölcs utca 49.

Eladó kétszobás, be­
költözhető családi ház. 
200 négyszögül telekkel 
építési engedély kapha­
tó. Mikes Kelemen u. 
29. Érdeklődni Kisdo­
bos u. 14. sz. alatt.

Elcserélem Debrecen­
től 80 km-re nagyköz­
ségben levő. aszfaltút 
mellett 3 szoba-összkom­
fortos. központi fűtéses. 
2 garázsos családi házun­
kat melléképülettel, nagy 
kerttel, debreceni 2 szo­
bás. összkomfortos ház­
ra. Érdeklődni Debrecen, 
Cserei u. 11., este 5 órá­
tól

2 szobás ház kis kert­
tel eladó. Diószegi út 
28/B

Elcserélek 2 különálló 
másfél szobás, usszkom- 
fortos tanácsi lakásokat 
kis kertes összkomfortos 
családi házra. Sima cse­
rével. ..Napsugár" jel­
igére a kiadóba.

Szolnoki nagy másfél 
szobás. erkélyes, 50 
négyzetméteres. II. eme 
leli. kiemelt övezeti ta­
nácsi lakásomat elcseré­
lem hasonló debrecenire. 
..Zagyvapart 108 419’* 
jeligére a Hirdetőbe.

Hajdúszoboszló köz­
pontjában levő kettőszo­
bás, nagy erkélyes. köz­
ponti fütéses, parkettás 
tanácsi lakásomat elcse­
rélem debreceni lakásra. 
..Régi lakás is érdekel" 
jeligére a kiadóba.

Szabadság útja 72. I. 
em 6-os másfél szoba + 
étkezős, gázfűtéses szö­
vetkezeti lakás eladó 
vagy elcserélem kertes 
kis családi házra. Ér­
deklődni 17 óra után.

Másfél szobás, 45 
négyzetméteres szövetke­
zeti lakás eladó. ,.Tho­
mas Mann u ” jeligére
a kiadóba.

INGATLAN

Kanális utcában I8Ü 
négyszögöl építési telek 
sürgősen eladó. Érdek­
lődni 18 órától, Domo­
kos L. u. 13. fszt. 3.

Eladó az Ungvárikert­
ben 300 négyszögöl te­
lek. szoba-konyhás épü­
lettel a Létai úti gázcse- 
rctelcphev közei. Érdek­
lődni létai útból nyílik 
a Hóvirág u. 15. szám.

Diószegi úton, busz­
megállóhoz közel, korál- 
meggyes eladó. Érdeklőd­
ni 10-612-es telefonszá­
mon.

639 négyszögöl szőlős­
kert beköltözhető házzal 
főúthoz, vasúthoz közel 
a Bocskaikertben eladó, 
f rdeklődni Debrecen, 
Erzsébet u 8 fszt l

albérlet

Szeptember 1 -töl 2 d 
áklányt albérletbe felve 
szék 1 db 600-as Tra 
bánt olcsón eladó. Deb 
récén, Domokos Lajos a 
3 VIII. 35

Igényes házaspárnak 
bútorozott szoba ossz 
komforthasználattal ki­
adó. Lehel u. 10. VI. 48.

Diáklánynak szoba ki­
adó. Lehel u. 10. XIII. 
98.

Diáknak egy szoba, 
osszkomforthasználattal 
kiadó. Kodály Zoltán u. 
14 IV 16.

Debrecen, Sestakcrt u 
10 alatt egyszobás, ossz 
komfortos lakár szép 
temher 1 tői kiadó. Pá 
kozdi, 112 Budapest 
Cseresznye u. 53.

Két bútorozott szoba 
kiadó diákfiúknak, Sal- 
lai Imre u. 12.

Külön bejáratú szoba 
konyha üresen kiadó. 
István u. 42. sz.

Különálló szoba-konyha
albérletbe kiadó. Elmun- 
kás u. 14.

Szoba-konyha-spájz 
üresen szeptember 1-től 
albérletbe kiadó. K. 
róth u. is.

Szoba-konyha-spájz
albérletbe kiadó. Érdek­
lődni vasárnap, Legányi 
u. 8.

Egy nőt albérletbe fel­
veszek, ugyanott garázs 
kiadó. Kardos u. 8., Ra­
da.

Külön bejáratú bútoro­
zott szoba, fürdőszoba­
használattal 2 személynek 
kiadó. Boldogkert. Bé 
gány u. 10.

Külön bejáratú szoba- 
konyha albérletbe kiadó, 
diákoknak is. Vadliba u 
39

Allas

Egyéves gyermekünk 
hoz buszmegállóhoz kö­
zel levő lakásunkon gon­
dozót keresünk. ,,Gyer- 
mekszerető" jeligére a 
kiadóba.

Középiskolai matéria
tika-, fizikatanárt kere­
sek korrepetáláshoz.
..Középiskolás" jeligére a 
kiadóba.

7 éves Moszkvics 412- 
es lejárt. 1ZS motorke­
rékpár érvényes műszaki­
val eladó. Győrffy Ist­
ván u. 22.

Renault—4 új alváz­
zal eladó. Boka Károly 
u 3 V. 20.

HÁZASSÁG

Társát keres értelmi­
ségi nyugdíjas nő, füg­
getlen, alacsony termetű, 
nem dohányzó diplomás 
férfi személyében, 58—65 
évesig. Modern lakás és 
jó nyugdíj van. , .Tár­
sat keresek" választ a 
Napló kiadóba kérek, 
címmel ellátott levélre 
válaszolok.

BÚTOR
Mindenfele -/vp bútor 

vétele és eladása Arany 
lános u. 13. Telefon: 
20-019.

Bútor vétele és eladá­
sa. szekrénysorok, reka- 
miék. heverők és egyéb 
szép bútorok. Árpád tér 
31 Telefon 21 4 32.

Régi ebédlő, ruhás- 
szekrény, ágyneműlartó, 
dohányzóasztal, olajkály­
ha eladó. Lefkovics u. 
38 A 1 2

GÉP ÉS SZERSZÁM

Korfürészgep vladu 
I gés/ nap Veres u 12. 
Csapó kanvar

ÁLLAT

Lgy küzdésén ellő te­
hén eladó. Kalász u. 14. 
17-es buszvégállomás.

Vakmerő bundás ku­
vasz kennelből, győztes 
ősöktől kuvasz kölykök 
eladók, és előjegyeztethc- 
lŐk, ugyanitt kitűnő 1. 
győztes, Hungária győz­
tes (CAC) bernáthegyi 
anyától, kölykök előjc- 
gyezhetők. 4225 Alsó-ló- 
zsa. Fő u. 93

BdYÉB

Regi, használható al 
lapuiban levő vagy rend- 
Lehozható. legalább 30 
éves női és férfi ruhákat, 
valamint ruhakiegészítő­
ket, övetv kalapot, tás­
kát, bizsut, divatlapokat 
vennék. ..Iparművész” 
jeligére a kiadóba.

Fedett kapualj a bel­
városban garázsnak ki­
adó. 13-701 telefonon, cs-

Használt teatűzhely zo­
máncozott csövekkel el­
adó. Bajcsy-Zs. u. 11. 
Teraszos lakás.

Kéri tésdrólfona tot 
legnagyobb árengedmény- 
nyel vásárolhat, díjmen­
tesen házhoz szállítva. 
Hatvan u. 34.

Garázs kiadó. lerikó 
u. 14. Telefon 17-065.

Eladó 2 db ajtó, kék­
színű mély gyermekkocsi. 
Láhner u. 2.

Két helyiségből álló 
üzlet átadó, új állapot­
ban. ,.Kényelmes" jel­
igére a kiadóba.

Poroszlay út 69. sz. 
alatt garázs eladó, érdek­
lődni 12-253 telefonon, 
este 6 után.

Nyugdíjas nőnek la­
kást, kosztol adok, ke­
vés házimunkáért. Csá- 
sziné. Hajdúszoboszló, 
Móricz Zs. u. 2.

Nagyméretű elemes alu­
mínium garázs eladó. 
Debrecen. Basasalom u. 
11.

Nagyméretű dohányáru­
sító pavilon eladó. ..Di­
vatárunak is alkalmas" 
jeligére a kiadóba.

Szobafestést, mázolást. 
Debrecen, Gáborján! Sz. 
u. 9 II 6.

Tapétázást, falfestést 
árengedménnyel készítek. 
Monoki festőmester. Ár­
pád tér 30

JÁRMŰ

IP rendszámú S—I0U 
as Skoda lejárt műszaki­
val eladó. Érdeklődni 
Debrecen, Gyöngyöst u. 
mindennap 17 órától. 
22. II. cm. 6.

Friss műszakival 250 
köbcentis lawa eladó, 
vagy Simson kismotorra 
cserélhető. Görgey u. 8 
I 14.

Személygépkocsihoz
vonóhorog készítését, 
szerelését, valamint
Volkswagen gépkocsik, 
bogárhátú összes típusá­
hoz kipufogódob készíté­
sét. csak szereléssel, 
vállalom. Dobák András 
autószerelő. 5510 Déva- 
ványa Deák F. út 1/1.

Dolgozókat alkalmaznak
A Debreceni Állami Gazdaság 

eladókat keres zöldség-gyümölcs 
és élelmiszerboltjaiba felvételre. 
Jelentkezés: Debrecen, (Jttörő u 
3. sz. személyzeti vezetőnél.

Gépíró adminisztrátort azonna­
li belépéssel felveszünk. ^Egye­
tem” Jeligére a kiadóba.

Alkalmazunk gépész üzem­
mérnöki végzettséggel rendelkező 
gépcsoportvezetót, MTZ munka­
gépre és kotrógépre gépkezelőt, 
építőipari gépszerelőt. Jelentke­
zés: Alsó-Nyírvíz Vízgazdálkodá-si 
Társulat, Debrecen, Tengerész u 
1.

A TIGAz Debreceni üzemigaz­
gatósága felvesz kubikosokat és 
segédmunkásokat. Jelentkezes 
Mikcpércsi út 2. szám, üzemgaz­
dasági osztály.

Tengerparti üdülések 
Szocsi
Utazással együtt 8 nap, 
novemberben és decemberben. 
Részvételi díj: 4400 Ft
Jalta
Utazással együtt 8 nap, 
novemberben és decemberben. 
Részvételi díj: 4500 Ft
Batumi
Utazással együtt 7 nap, 
októberben.
Részvételi díj: 5450 Ft
Napospart
15 nap, októbertől májusig. 
Részvételi díj: 4200—6600 Ft, 
nyugdíjasoknak rendkívüli 
kedvezmények.
8 nap, októberben.
Részvételi díj: 3500—3800 Ft 
5 nap, szeptemberben és 
októberben.

Új utakon 
az IBUSZszal
ŐSZTŐL
TAVASZIG
81-82

Részvételi díj: 2300—2900 Ft 
4 nap, szeptemberben és 
októberben.
Részvételi díj: 1900—2500 Ft

Opatija
Utazással együtt 8 nap, 
októberben.
Részvételi díj: 4500 Ft
Utazások hajóval 
Fekete-tenger
Utazással egütt 8, illetve 9 nap, 
októbertől decemberig. 
Részvételi dijak 
az elhelyezéstől függően:
3500—5550 Ft között, 
karácsonykor és szilveszterkor 
4000—5700 Ft között.

Al-Duna—-Fekete-tenger
Utazással együtt 7 nap, 
októberben és novemberben. 
Részvételi díj:
5000—7000 Ft között.

A Hungária Műanyag-feldolgo­
zó Vállalat debreceni gyáregysé­
ge felvesz három műszakos 
üzembe női, három műszakos fo­
lyamatos üzembe férfi betanított 
munkásokat gépkezelő munka­
körbe. esztergályos és lakatos 
szakmunkásokat, valamint se­
gédmunkást, ötnapos munkahét. 
Jelentkezni lehet a gyáregység 
munkaügyi osztályán, Debrecen, 
Kishegyes! út. Telefon: 15-066.

A Hajdú megyei Állami Építő­
ipari Vállalat felvételre keres kő­
műves, ács, festő, vasbetonszere­
lő, hegesztő, szigetelő, villanysze­
lő, bádogos szakmunkásokat, va­
lamint betonozókat, kubikosokat 
és segédmunkásokat. Munkás- 
szállás, főétkezés biztosítva. Je­
lentkezés a műnk »erő-gaz’ál ;o- 
dáson. Debrecen, Kálvin tér 11.

Fiatalok, szakmanélküliek fi­
gyelem! 16 évet betöltött leányo­
kat felveszünk és betanítunk szö­
vőnek, lánccsévelőnek, szegőnek. 
Betanulási idő 3—6 hónap, fizetés 
2600—2800 Ft hó, utána teljesít­
ménybér 3800—5000 Ft hó. 18 évet 
betöltött fiúkat felveszünk és la­
katos, segedmester, írelő, festő 
szakmára képezzük ki. Betanulá­
si idő 6—12 hónap, fizetés 2800— 
3000 Ft/hó. Betanulás után telje­
sítménytől függően 3800—5000 Ft 
hó. Szállást biztosítunk, üzemi 
ebéd van Jelentkezés esetén 
részletes tájékoztatást küldünk. 
Jelentkezés: PATFX Angyalföldi 
Szövőgyára Bp. XIII , Fáy u 81 — 
83. (munkaügyi osztály).

A Debreceni Fodrász Ipari Szö­
vetkezet felvételre keres víz-, 
gázszerelő szakmunkást és férfi 
segédmunkást Jelentkezni lehet 
Debrecen, Széchenyi u. 8.

A DEAsz felvesz cipész és ci­
pőgyártó szakmunkásokat egy 
műszakos munkakörbe ortopéd 
cipők készítéséhez. A betanulási 
időre bért biztosítunk. Jelentke­
zés: Debrecen. Vígkedvű Mihály 
u. 53. sz., az üzemvezetőnél.

A DF.ASZ Cipőgyártó üzemébe 
aljaelőkészítő szak-, betanított 
és segédmunkásokat felvesz, egy 
műszakos foglalkoztatással. Je­
lentkezés: Debrecen, Monostor- 
pályi út 11., az üzemvezetőnél.

A debreceni Kossuth Mgtsz 
gépkocsirakodókat keres Jelent­
kezés Mikepércsi úti üzemegy­
ségben.

Felvételre keresünk azonnalra 
három műszakra: villanyszerelő­
ket, hidraulikához értő lakatoso­
kat, betanított gépmunkásokat, 
egv műszakra nődolgozókat sze­
relőnek. Jelentkezni: Debreceni 
Műanyagipari Szövetkezet, Deb­
recen. István út 89.

A Földest Vegyesipari Szövet­
kezet vasipari tömegcikkek gyár­
tásában jártas, legalább 5—10 
éves szakmai gyakorlattal ren­
delkező gépésztechnikust, vagy 
üzemmérnököt keres műszaki ve­
zetői beosztásba Keresünk to­
vábbá szakképzettséggel rendel­
kező árkalkulátort Jelentkezés a 
szövetkezet elnökénél, 4177 Föl­
des, Cjfalui u. 1. sz.

Felületkikészítésben (festés) 
gyakorlott szakirányú képesítés­
sel rendelkező dolgozókat tech- 
nológusi munkakörbe és műsza­
ki rajzolókat, kezdőket is. fel­
vesz a Fémfeldolgozó Ipari Szö­
vetkezet, Vágóhíd u. 3 A. Jelent­
kezés a műszaki osztály vezető­
jénél

/X Ilajdúhadházi Fafeldolgozó 
üzem azonnali belépéssel felvesz 
művezetői munkakörbe erdésze­
ti, Illetve faipari technikusokat, 
valamint karbantartó lakatoso­
kat, hálózati villanyszerelőket és 
autószerelőket. Jelentkezni le­
het : Fafeldolgozó üzem, Hajdú- 
hadház. Sámsoni út 2.

Eljáró-takarítót felveszünk Bú­
toripari Javító és Használtcikk- 
forgalmazó Ipari Szövetkezet, 
Debrecen, Galamb u. 23—29

A görbeházi Béke Mgtsz ffclvi- 
leire keres gépészmérnököt, v.ig\ 
gépész üzemmérnököt, gépü/«1 
meló mérnöki beosztásba. Fizeti - 
a 4 1981 MÉM—MüM rendelet­
ben foglaltak szerint.

A KSH SZÜV OSZK

alkalmaz
id at rögzítői munkakörbe 

(két műszak) 
fiatal,

Idén érettségizett 
lányokat.

JELENTKEZÉS: 
Komlóssy út 45—47. 

(Kossuth Egyetem 
mellett.)

és az összes 
dísznövények, 
díszfák, 
cserjék 
ismertető, 
legújabb, 
színes nagy 
árjegyzéke 

megjelent. Kérje! 
Díjmentesen megküldjük! 
Vidéki növény­
megrendeléseket, postán, 
pontosan teljesítjük.

Szálkái Rózsakertészet, 
Díszfaiskola
1061 Budapest, 
Népköztársaság u 8.

Művelem!
eV

BHKV akkumulátor­
töltők

javítását és helyszíni 
karbantartását vállalja 

a GELKA 
VUlamoagép-fdújftó 

üzem 
Debrecen, 

Vágóhíd utca 1Z C

MAGÁNÉPÍTTETŐK, 
KISIPAROSOK, 

FIGYELEM!
Szövetkezetünk megvásárlásra felkínál 

építőanyagokat, ablakokat, mettlachilapokat, 
aluprofilokat,

villany-, víz- és gázszerelvényeket 
jutányos áron.

Az anyagok megtekinthetők 
a Fokos utca 7. szám alatti

takarító
(délelőtti műszakban, 

5—13 óráig) 
segédmunkás, 

vizsgával rendelkező 
nyugdíjas kazánfűtő.

JELENTKEZÉS: 
Komlóssy út 45—47. 

(Kossuth Egyetem mellett.)

Gépkocsivezetőket felveszünk. 
Jelentkezés Debreceni Városgaz­
dálkodási Vállalat, Debrecen, Ist­
ván ut 122.

A Nyíregyházi Ingatlankezelő 
és -szolgáltató Vállalat pályázatot 
hirdet műszaki osztályvezetői 
munkakör betöltésére Pályázati 
feltételek: felsőfokú építőipari 
végzettség és legalább 5 éves ki­
vitelezői gyakorlat Büntetlen elő­
élet. Bérezés megegyezés alap­
ján Szükség esetén lakást bizto­
sítunk A pályázatot az alábbi 
címre kérjü c : Ingatlankezelő és 
-szolgáltató Vállalat személyzeti 
vezetője, Nyíregyháza, Tokaji ut

H.-B m.-i üdítőital-ipari Válla­
lat Debrecen, Fpreskert u. 5. sz. 
alatti üzemébe élelmiszer-ipari 
végzettséggel és gyakorlattal ren­
delkező karbantartó és üzemel­
te o művezetőket vesz fel Jelent­
kezni a helyszínen az üzemveze­
tőnél lehet.

A Derecske és Vidéke ÁFÉSZ 
az alábbi munkakörök betöltésé­
re dolgozókat alkalmaz: Hajdú- 
bagos cukrászdába szakképzett 
vezetőt. Ha jdúszovát italboltba 
szakképzett vezetőt, dekoratőrt 
dekorációs részlegvezetőnek és 
hálózati ellenőröket Jelentkezes 
személyesen vagy írásban az 
ÁFÉSZ személyzeti osztályán 
(Derecske, Tanácsköztársaság út­
ja 28—30 ). telefon: Derecske 3

A Kőolajkutató Vállalat alkal­
maz fúrómunkásokat változó 
munkahelyre A munka jellege 
korszerűen gépesített kőolaj- es 
földgázkutatás. Folyamatos mun­
karend, korkedvezményes mun­
kakör, munkásszállás biztosítva 
Évente hűségjutalmat fizet a vál­
lalat. Három év gyakorlat után 
szakmunkás képesítés megszerzé­
se és külföldi munkavégzés le­
hetősége biztosított, ejlentkezni 
lehet: Hajdúszoboszló, pf.: 71.

Kossuth Lajos Tudományegye­
tem könyvtára 5 órás elfoglalt­
sággal takarítónőt alkalmaz szer­
ződéses állásra. Jelentkezés az 
olvasószolgálat vezetőjénél.

A H.-B. m.-i Gabonaforgalmi és 
Malomipari Vállalat gépkocsive­
zetőt vesz fel Jelentkezni lehet: 
Debrecen, Híd u 16. sz , förak- 
tárosnál

GYlSZMlREI
Szomorú szívvel tudatjuk, 

hogy felejthetetlen jo ferjem. 
édesapám, testvérem, nag' 
apánk és jó rokonunk

GAZDAG FERENC 
1981 augusztus 25-én, 60 éves 
korában, hosszan tartó, sú­
lyos szenvedés után elhunyt 
Temetése 1981. szeptember 1- 
én, kedden du 15 órakor lesz 
a debreceni Köztemető I. o 2. 
számú ravatalozó terméből 
polgári szertartás szerint. Bá­
natos felesége es a gyászoló 
csalad. Táviratcím: Debrecen. 
Bethlen u. 41. 1. 9

Szomorú szívvel tudatjuk, 
hogy felejthetetlen jó felesé­
gem. édesanyánk, testvérünk, 
nagymamánk, sógornőnk, ke­
resztanyánk es jó nikonunk 

GOKON DAN1ELNÉ 
Duró Mária,

az MGM dolgozója, 1981 
augusztus 27-én, 47 eves korá­
ban hosszan tartó, súlyos be­
tegség után elhunyt. Temeté­
se 1981 szeptember 1-én. ked­
den délután 1 órakor les/ a 
Köztemető I. o , 2-es számú 
ravatalozó terméből polgári 
szertartás szerint. A gyászoló 
család Lakás: Debrecen,
Szigligeti u. 7

Mely fájdalommal tudatjuk, 
hogy szeretett nevelőanyánk, 
anyósunk, nagynénénk. só­
gornőnk, nagymamánk, dedi- 
kenk, keresztanyánk és jó ro­
konunk

ÖZV. PAPP FERENCNÉ 
Tóth Margit

1981 augusztus 27-én. 78 éves 
korában hosszú betegség után 
elhunyt. Drága halottunktól 
1981. szeptember l-én kedden 
délután 2 órakor veszünk vég- 
sú búcsút a Köztemető I. o, 
2. sz. ravatalozó terméből 
polgári szertartás szerint A 
gyászoló család. Lakás: Deb­
recen, Kossuth u. 23.

Mély fájdalommal tudatjuk, 
hogy felejthetetlen drága jó 
édesanyánk. nagymamánk, 
dédnagymamánk. anyósunk, 
nászasszonyunk és Jó roko­
nunk

KOVÁCS M1HALYNÉ 
Tóth Erzsébet

1981. augusztus 26-án, 81 éves 
korában hosszan tartó beteg­
ség után váratlanul elhunyt. 
Szeretett halottunktól 1981 
augusztus 31-én, hétfőn déli 12 
órakor veszünk végső búcsút 
a Köztemető I. o , 2 sz. rava­
talozó terméből egyházi szer­
tartás szerint. A gyászoló csa­
lád Lakás: Debrecen, Moz­
dony utca 20. Elózó lakás; 
IlalAp 167

Ma az Üllői úi

Ma rendezik meg 
davúgó NB I harmad,n 
dulójának mérkőzéséi 
DMVSC 19 órakor m<-( 
villanyfény mellett a 
Üllői úti sporttelepen 
valyi bajnokkal, a Fet'd 
rossal. A találkozó ja( 
zetője Kuti lesz.

A DMVSC első fordJ 
elszenvedett hazai vei 
hidegzuhanyként érj 
szurkolókat, de 
edző és a játékosok is 
zen tudtak napirendre 
a váratlan vereség 
Természetesen messzi 
következtetéseket egy 
lésből — mert meggyé 
síink, hogy arról van 
nem szabad levonni, 
méljük, hogy együtt] 
már ma este azt a j| 
nyújtja a fővárosban 
tavalyi idényben me| 
tunk. A játékosok 
fogadkoznak. hogy mej 
zítik a Fradi dolgát.

— Mindannyiunk 
felemelő érzés — 
tegnap délelőtt IM 
Ernő —. hogy húazezed 
előtt villanyfényes r 
zést játszunk az Üllői i 
lyán. Személy szerint 
zonyítani akarok — | 
hogy éppen Nyilasi les

A Heinkel—Hoogg

Csillaghaj!
Pénteken befejeződi 

Európa-bajnoksag A 
cent kettős szerezte m<j 
helyen végzett. Az EB-

Kötöttloi
A kitűnő rajt után 

ken este kellemetlen 
peU-s ertv Oalóhan -•.I 
birkózóinkat Reményq 
az olimpiai bajnok K 
renc a második fordult 
finn Huhtalaval „er . I 
be. A finn villamgf 
megpörgette Kocsist 
arányú vezetésre tét 
Kocsis rohamozott, kel 
tot elért, de hátrányai 
csökkenteni tudta es \ 4 
gél hagyta el a szőnyeg 
57 kg-os súlycsoportba^ 
a lengyel Raczekke! sz 
maradt alul Yeresege| 
vedelt 48 kg-bon Sere 
A többiek. Toth L, Gi 
ma. Fodor es Rovnyaj 
tek a második fordult

Aligha gondoltuk . < 
oslói kötöttfogású v: I 
hogy már a harmadik 
lóban befejezi az | 
bajnok, egyben címvé<J 
csis (74 kg), továbbá 
Husi vancouveri jumo| 
sziporkázó, ott sima 
Sípos (57) Pedig szói! 
délelőtt ez. történi | 
berghallenben, és 
rossz tények felső: 
tatódjék: kikapott Rád 
ötödiknél jobb pedpj 
nem lehet Seres <48t

GYÍSZHll
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III SZCV OSZK 
M munkakörökben

iikalmaz
bigozdkai:

takarító
|0tti műszakban,
■—13 óráig) 
fcgédmunkás, 
Iával rendelkező 
III Jas kazánfűtő.

■LENTKEZÉ8:
(lossy út 45—41. 

Egyetem mellett.)

vezetőket felveszünk. 
I Debreceni városgaz- 
rállalat, Debrecen, ist-

kyházj ingatlankezelő 
lato Vállalt palvá/atot 
ftis/aki osztályvezetői 
I ‘»« töltésére Pályázati 

•ófokú építőipari 
I« legalább l év« ki- 
lakorlat Büntetlen elő­
les megegyezés alap­
ja esetén lakást bi/to- 

- Uva/atot az alábbi 
x: Ingatlankezeld es 
X általat s/emelyzeti

I okajl ut
li I ditőital ipari \aiia- 
>i. i prés kert u 5 sz. 
Iv t»v élelmiszer-ipari 

tori Ittál ren- 
|r és u/emel-

ket vesz fel felent- 
l> men az ü/emveze-

te es Vidéké ÁFÉSZ 
íunkakörök betöltésé- 
kit alkalmaz: Hajdú- 

laszdáha szakképzett 
pa jd úszóvá! italboltba 

etót, dekoratórt 
ezetőnek és 

|er .»r«iket Jelentkezés 
vagy írásban az 

I ti osztályúi
I inácskóztársaság ut- 

I Derecske ;
|k iato Vállalat alkál­

in likasokat változó 
^e A munka jellege 

11 kőolaj- és 
I Föl) .1 BUMos mun-

1 ezményes mun*
ikasszállás biztosítva, 
rg jutalmat fizet a vál- 

1 év gyakorlat után 
Képesítés megsaerad- 

fcwi 1 munkavégzés le-
I tolt. ejlentkezni
I ‘s/l", pf : 71

I u lomán) tiyo 
[tara oras elfoglalt- 

1 Ilkáiméi szór-
sra. Jelentkezés az 

i. tetőiénél
1 Gabonaforgalmi és 

Vállalat gépkorsive- 
rl Jelentkezni lehet:
I id u 16 sz . fő rák­

it szívvel tudatjuk, 
I etlen Jó férjem.

test v er« m, nag> - 
I j" rokonunk 
fi) VG t KRENC 
l^ztus 25-én. 60 éves 
I hosszan tartó, su- 
I Után elhunsi
I ^81. szeptember 1-
I érakor lesz
I 1 Köztemető I. o 2. 
k’ atalozó terméből 
I ■ /ermt. Ba-
Isege es a gyászoló 
l.viratc ím: Debrecen, 
• II I. S.
1 szívvel tudatjuk. 
It etetlen jó felesé- 
I testi érünk,
li K. sógornőnk, ke- 
I és JÓ ’ »kununk
I \ DAmeln é
I ró Maria,
I
I éves korá­
ja» tart«, súlyos be-

I ked-
la rik'T les/ a
I I es s/amu
I terméből polgári
I áSTOló
I : a kas Debrecen,
I j 7

dalommal tudatjuk, 
etett nevelőanyánk, 

nagynenénk, só- 
igyman.ánk, dedl- 

‘sztanyánk és Jó ro-

1 XPP FERKNCNÉ 
■ <»th Margit 
Isztus 27-en 78 éves 
I egség után
I ,4. 1 halottunktól 
lember 1 -en kedden 
l.rakor veszünk veg- 
I i Köztemető 1 o, 
l Iloné terméből 
lert, irtás szerint A 
1 sal.U1 1 a kas Deb- 
psuth u. 23.

■dalommal tudatjuk, 
I len drága jó
lk, nagymamánk,
lámánk. anyósunk, 
nvunk és jó roko-

Irs MIHALYNÉ 
Ith Erzsébet 
Isztus 26-án, 81 éves 

- 'i tartó beteg- 
I váratlanul elhunyt.

halottunktól 1981. 
I 31-én, hétfőn déli 12 
Isz(ink x egső búcsút 
I sz rava-
pro ból egvházi szer­

int A gyászoló csa- 
s Debrecen, Moz- 

20. Előző lakás:

Fi tol megtört szívvel 
I I /éretett Üf* 
Tt\ erem édesapám, 

1 ét (1« flnagv apám
rKo sAndok 
I in, rövid szen- 

elhunvt Temetése 
Ir 1 -é- koddá« de. 
1 i Köztemető I.
■ravataloz.i terméből 
(/• f • s szerint. A 
p ti Ad I thav Deb-

anyl D u 6

Ma az Üllői úton:

Ferencváros-DMVSC
Ma rendezik meg a lab­

darúgó NB I harmadik for­
dulójának mérkőzését. A 
DMVSC 19 órakor mérkőzik 
villanyfény mellett a Fradi 
Üllői úti sporttelepén a ta­
valyi bajnokkal, a Ferencvá­
rossal. A találkozó játékve­
zetője Kuti lesz.

A DMVSC első fordulóban 
elszenvedett hazai veresége 
hidegzuhanyként érte a 
szurkolókat, de a vezető 
edző és a játékosok is nehe­
zen tudtak napirendre térni 
a váratlan vereség fölött. 
Természetesen messzemenő 
következtetéseket egy kisik­
lásból — mert meggyőződé­
sünk, hogy arról van szó — 
nem szabad levonni, és re­
méljük, hogy együttesünk 
már ma este azt a játékot 
nyújtja a fővárosban, amit a 
tavalyi idényben megszok-» 
tunk. A játékosok nagyon 
fogadkoznak, hogy megnehe­
zítik a Fradi dolgát.

— Mindannyiunk számára 
felemelő érzés — mondta 
tegnap délelőtt Menyhárt 
Ernő —, hogy húszezer néző 
előtt villanyfényes mérkő­
zést játszunk az Üllői úti pá­
lyán. Személy szerint én bi­
zonyítani akarok — lehet, 
hogy éppen Nyilasi lesz az

ellenfelem —, hogy nem vé­
letlenül kerültem be a nyá­
ron Mészöly Kálmán váloga­
tott keretébe. Remélem, jól 
megy majd a csapatnak a já­
ték, és jó mérkőzést láthat 
majd a közönség.

Szombaton délelőtt Kovács 
Ferenc a következőkel 
mondta a mérkőzéssel kap­
csolatban :

— A tervek szerint végez­
tük a munkát az elmúlt két 
hétben, azonban voltak za­
varó körülmények, így Sallai 
csak ma tért vjssza hozzánk. 
Szíjgyártó és Jankovics pe­
dig sérüléssel bajlódik. Bí­
zom abban, hogy Sallai 
egészséges, és az ő játékának 
nem lesz akadálya, összeál­
lításunkban tulajdonképpen 
két kérdőjel van: Jankovics 
vállalni tudja-e a játékot. 
Ha igen, ő a balszélső, ha 
nem, akkor Czikora helyet­
tesíti. Ez természetesen bizo­
nyos taktikai változtatást is 
jelent játékrendszerünkben. 
Gondolkodom azon is, hogy 
Varga Lehelnek megadom a 
játék lehetőségét. Tehát elő­
reláthatólag az alábbi össze­
állításban lépünk pályára: 
Szűcs I. — Kiss, Szigeti, 
Szűcs J., Fodor — Sallai,

Menyhárt, Feledi — Tímár 
(Varga), Kerekes, Jankovics 
(Czikora).

Jó teljesítményt várok a 
fiúktól, és szoros eredményt.

A Ferencváros az első for­
dulóban győzelemmel kezdett 
az üllői úton a Csepel ellen. 
A második fordulóban azon­
ban megbotlottak a zöld-fe­
hérek, vereséggel távoztak 
Békéscsabáról. Novák Dezső, 
a Fradi edzője nagyon elége­
detlen volt a válogatott kö­
zéppályás Nyilasival, az 
újonc Pölöskeivel, és minden 
valószínűség szerint változ­
tat a legutóbbi összeállítá­
son. Kvaszta, Koch, Pogány 
támadóhármas rohamozza 
majd a DMVSC kapuját, Pö- 
íöskei pedig a középpályán 
kap játéklehetőséget. Novák 
Dezső bízik abban, hogy 
mindkét pont az Üllői úton 
marad, és lendületbe jön a 
bajnokcsapat, hiszen rövide­
sen BEK-mérkőzést kell ját­
szaniuk a zöld-fehéreknek.

A forduló további párosí­
tása: Haladás—Ű. Dózsa, 
ZTE—Videoton, SZEOL AK 
—Rába ETO, Tatabánya— 
Nyíregyháza, Ózd—DVTK, 
Honvéd—Csepel, PMSC—
Békéscsaba.

A Keinkéi—Hoogg NSZK -kettős verseny közben

Csillaghajó EB a Balatonon
Pénteken befejeződött Balatonfüreden a 42. csillaghajó 

Európa-bajnokság. A győzelmet a nyugatnémet Hagen—Vin­
cent kettős szerezte meg, a magyar Hol ovi ts testvérpár a 15 
helyen végzett. Az EB-n tizenkét ország 69 hajója vett részt.

Kötöttfogású birkózó VB
A kitűnő rajt után pénte­

ken este kellemetlen megle­
petés érte Oslóban szereplő 
birkózóinkat. Reménységünk, 
az olimpiai bajnok Kocsis Fe­
renc a második fordulóban a 
finn Huhtalával került szem­
be. A finn villámgyorsan 
megpörgette Kocsist és 3:0 
arányú vezetésre tett szert. 
Kocsis rohamozott, két pon­
tot elért, de hátrányát csak 
csökkenteni tudta és vereség­
gel hagyta el a szőnyeget. Az 
57 kg-os súlycsoportban Sípos 
a lengyel Raczekkel szemben 
maradt alul. Vereséget szen­
vedett 48 kg-ban Seres F. is. 
A többiek, Tóth I„ Gál, To­
ma. Fodor és Rovnyai győz­
tek a második fordulóban.

Aligha gondoltuk volna az 
oslói kötöttfogású vb előtt, 
hogy már a harmadik fordu­
lóban befejezi az olimpiai 
bajnok, egyben címvédő Ko­
csis (74 kg), továbbá a jú­
liusi Vancouver! junior vb-n 
sziporkázó, ott sima győztes 
Sípos (57). Pedig szombaton 
délelőtt ez történt az Eke- 
berghallenben, és hogy a 
rossz tények felsorolása foly­
tatódjék: kikapott Rácz (52), 
ötödiknél jobb pedig már 
nem lehet Seres (48) sem

GYtSZHiR
fájdalommal megtört szív­

vel tudatjuk, hogy szeretett 
férjem, édesapánk, apósunk, 
nagyapánk, testvérünk 

SÁNDOR LAJOS 
16 éves korában rövid, súlyos 
szenvedés után elhunyt. Drá­
ga halottunktól 1*81 szeptem­
ber 2-án, szerdán délután 3 
órakor veszünk búcsút a Köz­
temető I o ravatalozójából, 
polgári szertartás szerint. A 
gyászoló család Lakcím: 
Debrecen, Hámán Kató utca 
91.

Seres az idei EB-bronzér- 
mes török Bora ellen 14:2 
arányú vereséget volt kény­
telen elkönyvelni. Ugyaneb­
ben a fordulóban szerencsére 
a nyugatnémet Scherer is ki­
kapott, így ő, és nem Seres 
esett ki.

Rácz Lajos sorsdöntő csatát 
vívott az olimpiai bajnok 
szovjet Blagidze ellen, aki 
„lekezelte” a Szondi SE spor­
tolóját: 12:0-ás technikai tus­
győzelmet aratott.

A harmadik „körben” Rácz 
11 :l-re győzött a norvég J 
Rönningen ellen.

Sípos 5:3-as vereséggel alul 
maradt a görög Holidisz-szal 
szemben.

Most is szilárdnak bizo­
nyult a világbajnoki címvédő 
Tóth (62). A norvég Brekke 
ellen 7:2-re nyert. A 68 kg-os 
Gaál gyenge kezdés után ket- 
vállra hengerítette az olasz 
Giuffridát.

A délelőttöt megszépítő 
versenyző a 100 kg-os Gáspár 
Tamás volt. A junior Európa- 
bajnok előbb a bolgár Dimit- 
rovval mérkőzött, sok esélyt 
nem hagyott a bolgárnak, az 
első pillanatban meglepte az 
első menet után már 9:0-ra 
vezetett. A második három 
percben a válla egy picit 
megrándult, ezért passzívabb 
lett, de a 9:6-os győzelem na­
gyon jól jött. Másfél órás pi­
henő után egy újab bravúr: a 
svédek VB-győzelemre esé­
lyes junior Európa-bajnokát, 
Gulldent győzte le, mindösz- 
sze 28 másodperc alatt. Azon­
nal berobbant derékra, és 
ahogy a svéd ellépett, ezt a 
visszafelé irányuló mozdula­
tot kihasználva kétvállra 
vágta. A nehézsúlyú Rovnyai 
délelőtt erónyerő volt, dél­
után azonban két alkalommal 
is szőnyegre kellett állnia.

Labdarúgó NB II.

D. Kinizsi- 
Asztalos SE, 

Szabó SE 
-DÜSE

A debreceni NB Il-es csa­
patok ma honvéd együttesek­
kel mérkőznek. A D. Kinizsi 
a DMVSC Vágóhíd utcai 
sporttelepén 17 órai kezdettel 
a Honvéd Asztalos SE ellen 
lép pályára, míg a DUSE Me­
zőtúron vendégszerepei.

A D. Kinizsi sikeres rajtja 
után Nagy György vezetőed­
ző győzelmet vár csapatától 
eoben a fordulóban is. Az az 
együttes, amelyik megpályáz­
za az első öt hely egyikét, an 
nak valamennyi hazai mér­
kőzésén pontokat, illetve 
pontot kell szerezné — 
mondta. Az edző a mérkőzés 
előtt jelöli ki a kezdő csapa 
tot az alábbi kertből: Varga 
Komáromi, Kelemen Takács 
Puskás, Vajda, Szabó, Ma­
gyar, Tóth L, Bodonyi, Macz- 
kó, Orenstein. Tőzsér, Tóth 
F., Fehér, Kacsur.

A DUSE rossz rajt után 
próbálkozik meg ma a pont­
szerzéssel Mezőtúron. Nagy- 
kapcs; Elemér kerete a kö­
vetkező: Mező, Gulyás, Sza­
bolcsi, Makszin, Király, Mo­
hácsi, Pistár, Somogyi, Laka­
tos, Kincses, Simon, Bállá, 
Kerekes. Kiss I.

Szerződés—kérdőjelekkel
Évtizedek óta reménykednek a magyar 

labdarúgó szurkolók, hogy az elkövetkezen­
dő bajnokság jobb lesz, mint a korábbi, és 
végre a magyar labdarúgás elindul a felemel­
kedés útján. Nem volt, illetve nincs ez 
másképpen ezekben a hónapokban sem. Sőt 
azt hiszem, ezen a nyáron még fokozottabb 
érdeklődés kísérte a bajnokság kezdetét, 
mint korábban. Nem véletlenül. Egyrészt 
most dől el, hogy a csoportjában nehéz hely­
zetben levő válogatottunk ki tudja-e harcol­
ni a spanyolországi labdarúgó VB-n való 
részvétel jogát. Másrészt az 1981--82-es baj­
noki idény labdarúgásunk átszervezésének 
kezdetét jelenti. Debütál a területi bajnok­
ság, az NB II-ben csoportonként csak az első 
öt marad benn, az NB I. létszáma tizenhat­
ra csökken. Meg kell azonban jegyeznünk, 
hogy ez a szervezeti változás nem jelent újat 
labdarúgásunkban, hiszen négy-öt évvel ez­
előtt a magyar futball modellje egyezik az­
zal, amely jövőre kialakul. A különbség csak 
annyi* hogy akkor a területi bajnokságot NB 
III-nak hívták! Mindezek ellenére teljes mér­
tékben egyet kell értenünk az MLSZ dönté­
sével, valóban a magyar foci jelenlegi szín­
vonala nem indokolja, hogy a tizennyolc el­
ső osztályú csapat mellett még hatvan má­
st 1 sztályú „profi” csapat legyen! A terüle­
ti bajnokság létrehozása is szükségszerű, hi­
szen áthidalhatatlan szakadék volt az NB II. 
és a megyei bajnokság között.

csillagászati összegeket, mint amiről gyakran 
szó esik. Ehhez még csupán annyit, hogy a 
labdarúgás sportjellege mellett része a szóra­
koztató iparnak. A tőkés országokban üzleti 
vállalkozás is. Nálunk azonban erről nem 
akarunk tudomást venni. Sohasem értettem, 
hogy miért kabarétéma a labdarúgó jövedel­
me, és miért nem esik szó a filmszakmában 
elfolyó pénzekről vagy a popzenészek jöve­
delméről. Meggyőződésem, hogy nyíltabban 
kellene erről a kérdésről beszélni.

Térjünk vissza a szerződéshez. Az alapve­
tő dolgokat — a játékos kötelességei, fizetés, 
prémium — rögzíti és meghatározza. De 
mégis mennyi a tisztázatlan kérdés! Erre 
egyébként a szerződés jelenlegi formájának 
egyéves premierjén az átigazolási időszak­
ban figyeltünk fel. Az átigazolási rendszer és 
a szerződés között fennálló konfliktusokból 
számos tengerikígyóvá dagadt ügy nőtt ki. 
Elég, ha csak két nevet, a Burcsáét 
Szendreiét említjük.

es

Kaphat e jutalmat 
a klubhűség 7

Szemléletváltozásra 
van szükség I

Mindezekből következik, hogy a bajnoki 
rendszer átszervezése önmagában véve sem­
mit sem fog megoldani a magyar labdarúgás 
kényes kérdéseiből. Pontosabban: egy eset­
ben igen, ha a városi és falusi sport- és gaz­
daságvezetők valóban amatőröknek tekintik 
a megyei és területi bajnokságban szereplő 
labdarúgókat. Nem juttatják őket fekete 
prémiumhoz, és a jövőben csak az a futbal­
lista kap pénzt a futballért, aki az NB I-ben, 
illetve az NB II-ben játszik. Ha ez a szem­
lélet országszerte általánossá válna, akkor 
törvényszerűen megindulna a tehetséges lab­
darúgók felfelé áramlása és kialakulna a 
sportágban az egészséges értékrend.

Sajnos, félek attól, hogy az NB II-es csa­
patok létszámának csökkenése után a terüle­
ti bajnokságban szereplő játékosok sorra buj­
tatott sportállásokba kerülnek, dolgozni nem 
lógnak, fizetést pedig azért kapnak, mert fut­
balloznak. Ez esetben pedig fiaskót szenved 
az MLSZ labdarúgásunk felemelkedését szol­
gáló elgondolása.

Amikor az utóbbi években a labdarúgók 
státuszának rendezése megkezdődött, olyan 
kérdés indult el a megoldás útján, amely so­
kat foglalkoztatta közvéleményünket. De még 
ma sem tudják nagyon sokan, milyen is a 
kapcsolat jelenleg a klub és a játékosok kö­
zött. Korábban a futballisták az egyesület 
valamelyik bázisvállalata által biztosított ál­
lásban voltak. Az is előfordult, hogy volt író­
asztaluk, vagy munkapadjuk, de őket rend- 
sze int havonta egy-két alkalommal lehetett 
a gyárban látni, amikor felvették a fizetést. 
Egészségtelen volt ez, ártott a játékosnak, a 
sportágnak és rontotta a dolgozók közérzetét 
Hiszen úgy tűnt, hogy munka nélkül kapják 
a fo"isták a fizetésüket. Pedig valójában vé­
ve azért kaptak pénzt, mert futballisták vol­
tak.

Miről van szó? Ha a játékosnak lejár a 
szerződése, rajta áll, hogy megújítja-e azt 
vagy sem. Ha nem, akkor, ha egyesülete hoz­
zájárul, klubot cserélhet. Ha nem, egy évig 
még az egyesület rendelkezésére kell állnia. 
Vajon miért nem akart ezen a nyárpn sok­
kal több kiváló labdarúgó klubot cserélni, 
mint korábban? Aligha hihető, hogy egyik 
napról a másikra romlott meg a labdarúgó 
viszonya klubjával. Szó sincs erről, hanem 
inkább arra kell gondolnunk, hogy az átiga­
zolások során a háttérben levő pénz volt a 
mozgatórugó. Erről pedig szemérmesen hall­
gatnak a megkötött szerződések. Így az 
az egészségtelen helyzet alakult ki, hogy az a 
futballista jár jól, ‘ aki gyakran változtat 
egyesületet. Ugyanis így többször hozzájut­
hat nagyobb összegű pénzhez. Ugyanakkor 
felvetődik a kérdés: mi védi a klubot? Van-e 
lehetőség a klubhűség jutalmazására?

Közismert, hogy csapatot építeni nem le­
het egy, sőt két év alatt sem. Ahhoz, hogy jó 
együttes szülessen, három-négy évig is együtt 
kell játszaniuk a játékosoknak. A szerződé­
sek mai formája ezt nem segíti. Hiszen a 
szerződések többnyire kétévesek, s ha a já­
tékos — mert egyéni, anyagi érdeke úgy kí­
vánja —, tovább akar állni anyagi juttatás 
reményében, megkezdődik a huzavona. 
Gyakran előfordul, hogy egy évig még ma­
rad a futballista, de elképzelhető, milyen lel­
kesedéssel fog játszani ott, ahonnan már tá­
vozni akar

Szerződés és átigazolás

Mit ér a szerződés 7
A szerződés értelmében ma az NB I-es és 

NB Il-es játékosok a klubok alkalmazottai. 
Munkahelyük a sportpálya, ugyanúgy köte­
lesek részt venni az edzéseken, ahogyan a 
munkásnak- dolgoznia kell a munkahelyén. 
Ezért a tevékenységért kapják aztán meg a 
futballisták az OTSH által előírt fizetést, il­
letve győztes mérkőzésenként a prémiumot 
De hadd tegyem mindjárt hozzá, hogy egy 
állag NB I-es játékos korántsem keres olyan

Mi a megoldás? Én azt hiszem, jobban kell 
védenie a szerződésnek a klubot, segíteni a 
csapatépítést, de ugyanakkor meg kel! talál­
ni annak a módját, hogy a tehetséges labda­
rúgók az alacsonyabb osztályokból felfelé 
áramoljanak. Osztályon belüli klubcserék 
esetén pedig tisztázni, legálissá kell-e tenni a 
játékoscserék „árát”, mert lehetetlen álla­
pot, hogy az egyesületek ne kapjanak kárpót­
lást a tőlük eltávozó saját nevelésű, illetve 
egyszer már megszerzett játékosokért. Azt 
hiszem, ez volna a tisztességes és labdarúgá­
sunk körül kialakult légkör is tisztább lenne.

Mindent összevetve úgy gondolom, hogy a 
szerződések létrejötte a korábbiaknál lénye­
gesen jobb megoldás. Szepesi György mond­
ta két évvel ezelőtt, hogy labdarúgásunk fel- 
emelkedésének egyik feltétele, hogy megta­
láljuk a szocialista társadalom struktúrájá­
nak megfelelő, a profizmus pozitívumait 
azonban hasznosító modellt a játékosok és a 
klub viszonylatában. Igaza volt. Az egyik 
ilyen pozitívuma a nyugati szerződéseknek a 
nyíltság. Jó lenne, ha az átigazolások igazi 
mozgató elemeit övező misztikus köd minél 
előbb felszállna.

Filep Tibor

üti ¥

Kiemelkedő
sportesemények

Cselgáncs

A Dózsa Mikes Kelemen utcai 
csarnoka, 8.30: Országos Junior 
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Szem hal cn reggel fél kilenckor ünnepélyes 
keretek között kezdődtek meg Debrecenben, 
a DMVSC Oláh Gábor utcai sporttelepén a 
TOT Kupa döntőjének küzdelmei.

A résztvevők színpompás bevonulása után 
a házigazdák és a rendezők nevében Faze­
kas Károly, a Termelőszövetkezetek Hajdu- 
Bihar megyei Szövetségének titkára köszön­
tötte a vendégeket, tsz-sportolókat. Fazekas 
Károly köszöntő szavai után Czimbalmos Bé­
la, a Termelőszövelkezetek Országos Taná­
csának főtitkára nyitotta meg a versenyt. 
Elmondotta, hogy több tízezer tsz-tag képvi­

seletében mérkőznék most Debrecenben a 
TOT Kupa döntőjében a járási és megyei 
versenyeken legeredményesebben szerepelt 
együttesek.

A megnyitó ünnepség után három sport­
ágban — kézilabda, röplabda, kispályás lab­
darúgás — 17 kispályán került sor a mérkő­
zésekre. A kétnapos rendezvény keretében 
összesen 186 mérkőzést rendeznek meg a 
TOT Kupa döntőjében.

Felvételünkön: Nagyüzem a DMVSC Oláh 
Gábor utcai sporttelepén. Tizenhét pályán 
1000 tsz sportoló méri össze tudását.

Közúti pálya, J0: D. Közútépi- 
tok—Szeghalom (női NB 11.). —
MLDICOR-pálya, 9.30: D. ME­
DICOR—Lőrinci Fonó (női NB 
II). — 11.30: D. MEDICOR—
Gyöngyös (férfi NB II.). — Dózsa 
kisstadionja, 11.30: D. .Dózsa— 
AFOR (női NB II.). — Meteor­
pálya, 10: D. Vörös Meteor—Bí- 
harkeresztes (női megyei).

Vidékén: Hajdúszoboszlói Bocs­
kai—Hajdú Vasas (9, női megyei). 
Hajdúböszörmény—Polgár (női 
megyei). Hajdúböszörmény— 
Polgar (10.45. férfi megyei). Püs­
pökladányi MA V Egyetértés—De­
recske (9,30, férfi megyei). Püs­
pökladányi Zöld Mező—Hajdú­
sam son (10.45» női rregyel), Haj­
dúnánás—Földes (10, férfi me­
gyei). Balmazújváros—Berettyó­
újfalui MSE (10.30. férfi megyei), 
Berettyóújfalui MSE—Földes (10, 
női megyei).

Labdarúgás
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DMVSC Vágóhíd utcai füves­
pályája, 17: D. Kinizsi—Honvéd 
Asztalos János SE. NB Il-es baj­
noki mérkőzés. — Gázvezeték ut­
cai pálya. 16: D. Volán—Török - 
szentmiklós. Területi találkozó.

Vidéken. Megyei bajnokság 
(16): Komádi—Püspökladány,
Polgár—Nyiradony, Báránd— 
Nádudvar. Berettyóújfalu—Nagy- 
rábé, Csökmö—Létavértes, De­
recske—Körösszegapáti, Hajdú- 
dorog—Hajdúnánás, Ojszentmar- 
gita—Sárrétudvari.
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Nem a szabadtéri színpadon

A János vitéz 
a Hungáriában
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1981. augusztus 30., 
vasárnap 

Rózsa napja

A Nap kél 6.00 
19.29 órakor

Megváltozott a János vitéz 
bemutatójának színhelye. A 
Csokonai Színház igazgatósá­
gának tájékoztatása szerint 
az augusztus 30-ra és 31-re a 
nagyerdei szabadtéri színpad­
ra hirdetett előadások a ked­
vezőtlen időjárás miatt elma­
radnak. Helyettük augusztus 
30-án, szeptember 1-én. szep­
tember 3-án és szeptember 
16-án 19 órakor a Hungária

Kamaraszínházban kerül 
színre a János vitéz. A meg­
váltott jegyek a Csokonai 
Színház szervezési osztályán 
(Kossuth u. 2., telefon: 14-770) 
ezekre az előadásokra átcse- 
rélhetők vagy szeptember 2- 
ig visszaválthatók. A szerve­
zési osztály szombaton 9—16 
óráig és vasárnap 9—13 órá­
ig ügyeletet tart.

Augusztus 29-én kezdődött 
és ma fejeződik be Gödöllőn 
a negyedik alkalommal meg­
rendezett MHSZ-vezetők or­
szágos tanácskozása.

A több ezres MHSZ-tagság 
képviseletében részt vesz a 
tanácskozáson Barczi József, 
az MHSZ megyei titkára ál­
tal vezetett delegáció, amely­
nek járási, városi titkárok.

titkárhelyettesek és kiemel­
kedő társadalmi aktivisták a 
tagjai. A tanácskozáson részt 
vesz Kovács István. az 
MSZMP Hajdú-Bihar megyei 
Bizottságának osztályvezető­
je.

A ma befejeződő tanácsko­
záson honvédelmi bemutató­
kat is rendeznek.

KIÁLLÍTÁS AZ ÉPÍTŐK­
NÉL. A Hajdú megyei Álla­
mi Építőipari Válalat Ta­
nácsköztársaság úti munkás- 
szállóján szeptember 2-án, 
szerdán délután fél ötkor 
nyitják meg az „Üzemi tár­
lat 1981” kiállítást, összesen 
tizenegy festő, szobrász, gra­
fikusművész állítja ki alkotá­
sait. A kiállítás szeptember 
10-ig naponta 15-től 19 óráig 
tekinthető meg.

zöldségki Állítás.
Berettyóújfaluban augusztus 
10-án az ÁFÉSZ kultúrter­
mében zöldség-, gyümölcs­
bemutatót tart a művelődési 
központ és az ÁFÉSZ zöldség- 
termesztő szakcsoportja.

SKÁLA COOP JJEPÖRAK- 
TÁR MISKOLCON. Miskolc 
mellett, Szirmabesenyőn, a 
helyi termelőszövetkezettől 
átvett és átalakított épület­
ben nemrégiben megnyitott 
raktárban csaknem 60 millió 
forint értékben, mintegy 18 
ezer féle árucikk — vas, mű­
szaki, ruha, élelmiszer stb. — 
várja a kereskedelem képvi­
selőit.

FŐIGAZGATÓI KINE­
VEZÉS. A művelődési állam­
titkár dr. Gomba Szabölcsnél, 
a Kossuth Lajos Tudomány- 
egyetem Egyetemi és Nemze­
ti Könyvtárának főigazgató­
jává nevezte ki.

Bővítik a Hajdúszoboszlói 
Barátság üdülőt

A Budapesti Közlekedési Vállalat hajdúszoboszlói 
üdülőjét 1978-ban építette a HÁÉV. Az üdülőhöz kapcso­
lódó fürdőcsarnokot, a SZOT üdültetési főigazgatóságá­
tól kapott megbízatás alapján ismét a HÁÉV készíti. 
A csarnok két darab, egyenként 50 köbméteres termál- 
medencét foglal magába. Az egyik medencében 36. a 
másikban 32 fokos termálvíz áll az üdülök rendelkezé­
sére. Az épületben nyernek elhelyezést a kiszolgáló lé­
tesítmények. A fürdőcsamok szerelési munkái befejeződ­
tek, az építők rövidesen kezdik a medencékkel kapcsola­
tos munkákat. A fürdőcsamok építésének befejezését év 
végére tervezik.

(Fotó: Kőszeghy György)

VÁRHATÓ IDŐJÁRÁS: 
Változóan felhős idő, számot­
tevő eső nélkül. Több órás 
napsütés. Hajnalban helyen­
ként párás levegő. Időnként 
megélénkülő délnyugati, nyu­
gati szél. Legmagasabb nap­
pali hőmérséklet vasárnap 20 
és 25 fok között.

GÉPKOCSINYEREMÉNY-
betétkOnyv-sorsolás.

Az OTP hétfőn Budapesten 
rendezi meg a gépkocsinyere- 
mény-betétkönyvek idei har­
madik. sorrendben 81. sorso­
lását. A sorsoláson az 1981. 
április 30-ig váltott és 1981. 
július 31-én még forgalom­
ban volt öt- és tízezer forin­
tos nyereménybetétkönyvek 
vesznek részt. A hiízások ösz- 
szesített eredményeit a szep­
tember 2-i lapok közlik.

SCI-FI-KED VELŐKNEK. 
Kucka Péter, a magyar tudo­
mányos-fantasztikus kiadvá­
nyok szerkesztője. író beszél­
get az érdeklődőkkel mun- .] 
kájárói, s éppen a mozikban ;| 
futó filmjéről, A transzport­
ról a Kölcsey Művelődési 
Központ sci-fi klubjában 
szeptember 1-én. kedden este 
6 órai kezdettel.

LOTTÓT ÁJ ÉKOZTATO. A 
Sportfogadási és Lottó Igaz­
gatóság közlése szerint a 35. 
játékhéten öttalálatos szel­
vény nem volt. Négytalálatos 
szelvénye 19 fogadónak volt, 
nyereményük egyenként 
407 110 forint, három talála­
tot 4522-en értek el. nyere­
ményük 855 forint. A kéttalá- 
latos szelvények száma 169 
ezer 939 darab, ezekre 28 fo­
rintot fizetnek.

ÉVFORDULÓNAPTÁR

Száztíz évvel ezelőtt, 1*71.
augusztus 30-án született és 66
éves korában, 1137 októberében

nviurs7ik halt meg Sir Ernest Rutherfordnyugszik Nobel-dyas angol tudós
Tizenkét gyermekes, részben 

skót származású család gyerme­
keként korán kezdett érdeklődni 
a fizika iránt. Az új-zélandi 
egyetemre kapott ösztöndíjat, s 
az ottani Canterbury College­
ban 1894-ben matematikából és 
fizikából doktorált. Huszonhét 
évesen hívták meg a montreali 
McGill egyetem fizika tanszéké­
re, s egy évtizedig maradt Ka­
nadában ; ezután elfogadta a 
manchesteri egyetem meghívá­
sát, szintén a fizika tanszék élé­
re. 1919-ben a cambridge-i Caven­
dish Institute kísérleti fizika pro­
fesszora lett. Az ionizált gázokat 
kezdte tanulmányozni, s a radio­
aktivitás felfedezése után az urán 
sugárzása lett a fő kutatási te­
rülete. Tudományos tevékenysége 
1911-ben elvezette az atommag 
felfedezéséhez, s a róla elneve­
zett atommag-elv felállításához 
1919-ben a világon elsőként ész­
lelt magátalakulást, de 6 maga 
ekkor még nem tartotta valószí­
nűnek, hogy a magenergia a 
gyakorlatban is hasznosítható 
lenne.

A kémiai Nobel-dijat 1908-ban 
nyerte el „az elemek bomlásá­
nak vizsgálataiért és a radioaktív 
anyagok kémiájában elért ered­
ményeiért”.

kZ ÜGYELETES 
I ÍRSZERKESZTŐ

Szilágyi Gábor 
Telefon: 12-144

Lottó
tárgynyeremény-

sorsolás

Javuló áruellátás kenőolajokból

KÖZLEMÉNYEK
.,Értesítjük a t utazó­

közönséget, hogy a nappali 
tagozatos tanulók (ipari tanulók) 
1980 81. évre érvényesített autó­
buszbérlet igazolványa 1981. szep­
tember 5-én 24 00 órakor érvé­
nyét veszti.

Azok a tanulók, akik diákiga­
zolvánnyal rendelkeznek (közép- 
iskolások, egyetemi és főiskolai 
hallgatók) a helyközi és helyi 
havi bérletjegyeket tanulók iga­
zolványa nélkül, a diákigazol­
ványra válthatják meg.

Időszakos bérletjegy váltásához 
a „Diák igazolvány "-nyal rendel­
kező tanulóknak is tanulók iga­
zolványa szükséges, melyre Jo­
gosságukat személyi igazolvá­
nyukkal tartoznak Igazolni.

A tanulók Igazolványának ki­
váltásakor a 14. évnél fiatalabb 
tanulók, valamint az időszakos 
bérletjegy váltására Jogosult 
diákigazolvánnyal rendelkezők 
egy új, 6 hónapnál nem régebbi 
4 * 4 cm nagyságú arcképet kö­
telesek leadni.

A diákigazolvánnyal nem ren­
delkező. általános Iskolás tanu­
lók, amennyiben a tanulók Iga­
zolványát helyközi bérletjegy 
váltásához kívánják érvényesíte­
ni, a tanulónak a lakóhelyet és 
az Iskola székhelyét Is tartalmazó 
Iskolalátogatási Igazolványt i^’l 
leadni, továbbá a fénykép hátol­
dalán a tanuló köteles a nevét 
feltüntetni és személyazonossá­
gát ugyanitt az iskolával Igazol­
tatni.

Ha a 14 éven aluli tanulók Iga­
zolványa csak helyi láratl bérlet­
jegy használatához lesz érvénye­
sítve. akkor a tanulók személy- 
azonosságukat a szülők személyi 
igazolványával. gyámhatósági 
vagy egvéb hivatalos Igazolással 
is Igazolhatják.

Azok a tanulók, akiknek hely­
közi Járatokra Is érvényes tanu­
ló Igazolványra van szükségük, 
azt a Külső vásártér autóbuszál­
lomáson válthatták meg 

Helyi bérletváltási lehetőségek 
a következők: Autóbuszállomás 
Külső vásártér. Hatvan u. 16. sz., 
Slmonffy u 2 c., Agrártudományi 
Egyetem, Böszörményi út, Hor­
váth Árpád Művelődési Ház, Csa­
pókért, Süveg u. 3„ MÁV Állo­
más forgalmi iránvitóhelv, 
Segner téri forgalmi Irányító- 
hely. Attila téri forgalmi Irányl- 
tóhely, OÖCS forgalmi Irányító- 
hely.

Iskoláknál:
Bocskai Sándor Általános Isko­

la. Bocskai tér 1., Vénkerti Álta­
lános Iskola, Sinai Miklós u. 6., 
Dlenes László Egészségügyi Szak- 
középiskola. Thomas Mann u. 11 . 
Mezőgazdasági Szakközépiskola, 
Pallag, Nagy-Sándor-telepl Álta­
lános Iskola, Kishegyes! út 37.,

Hunyadi Általános Iskola, Zá­
kány u. 5., Kossuth Gyakorló 
Iskola. Kossuth u. 33., Oj Elet 
parid Általános Iskola, Ibolya u , 
Lilla téri Általános Iskola, Lilla 
tér.

Elővételi pénztárak nyitva tar­
tási Ideje:

Hétfőtől péntekig 5.30—19 00-ig, 
szombaton 9 00—15.00-lg. 

Bérletpénztárak:
Augusztus 28—29, 31.: 8.00—16 00- 

lg, szeptember 1—5-lg a Hatvan u 
16., slmonffy u 2 C, MÁV Állo­
más: 8 00—18 00-ig.

A többi helyen üzemeld bérlet- 
pénztárak: 8.00—17.30-lg.

A torlódások elkerülése érdeké­
ben kérjük, hogy augusztus 28- 
tól szíveskedjenek az igazolvá­
nyok kicseréléséről gondoskodni.

VOLÁN 6 sz. Vállalat, Debre­
cen. (x)

Klasszikus balett, gyermektor­
na, modern tánc (színpadi tánc), 
ritmikus sportgimnasztika (mű- 
vészi torna), kondicionáló torna 
tanfolyamokra felvételt hirdet a 
Kölcsey Művelődési Központ 
Beiratkozás: szeptember 2-án, 
3-ón, 4-én, 7-én, 8-án és 9-én na­
ponta 10—18 óráig a telnőttneve- 
lésl stúdióban. A foglalkozások 
hetente 2 x 45 percesek Tanfo­
lyami díj: havi loo,— Ft. Taná­
rok: Tóthné Rozsályl Judit, Vol- 
lay Enikő és Ombódy Éva 

Gyermekek és felnőttek Jelent­
kezését várjuk.

Társastánc-előkészítő tanfolya­
mot indít szeptember 1-től a Köl­
csey Művelődési Központ 3. és 4. 
osztályos általános iskolásoknak 
Beiratkozás: szeptember 2-án és
3- án naponta 16—18 óráig a fel­
nőttnevelési stúdióban

Tanfolyami díj: havi loo,— Ft. 
Tanár: Tóthné Rozsályl Judit.

Tagfelvételt hirdet a Kölcsey 
Művelődési Központ Ludas Matyi 
bábszínpada Jelentkezni lehet 
augusztus 30-án 8—16 30 óráig és 
szeptember 1-én 14—2i óráig a 
bábszínház helyiségében Urbán 
István művészeti vezetőnél, (x)

Balett-, Jazzbalett-tanfolyamra 
beiratkozás szeptember 1-. 2-, 3-,
4- , 5-én, 16—19 óráig, a Vasutas 
Klubkönyvtárban (Petőfi tér 6). 
Oktatók: N. Sárközy Viola és dr. 
Losonczyné Nagy Judit (x)

A TIT ASZ V. hajdúböszörmé­
nyi kirendeltsége értesíti a lakos­
ságot, hogy az áramszolgáltatás 
1981 szeptember 2-án 8 órától IS 
óráig az alábbi utcákban szüne­
tel: Józsa, Elek u , Rózsa. Ibolya, 
Hunyadi. Vasvári P , Klapka Gy , 
Wesselényi, Dózsa Gy., Bajza ú.. 
Ságvárl utcán és a Nefelejcs ut­
cákon. (X)

Az augusztusi lottószelvé­
nyek tárgy nyeremény-sorso­
lását kedden, szeptember 1- 
én rendezi meg a Sportfoga­
dási és Lottó Igazgatóság. 
Ezen a jutalomsorsoláson a 
35. játékhét szelvényei vesz­
nek részt. A szerencsések ösz- 
szesen 1290 nyeremény tárgy­
hoz jutnak. A főnyeremény: 
egy-egy Moszkvics és Trabant 
‘zemélygépkocsi. Ugyancsak, 
nyereménykén* sorsolnak ki 
színes televíz ókészüléket, 
automata mosógéoeket. és 
m tartós fogyasztási cikket, 
to"> óbbá 30 ezer «forintos sze­
rencseutal v ányokat.

Aki a kőolaj világpiaci ára­
it ismeri, csak örvendhet an­
nak, ha hazai fogyasztás nem 
növekszik a korábbi években 
tapasztalt dinamikával. A 
benzinnel, kenőanyagokkal 
való takarékosságot természe­
tesen a korábbinál magasabb 
árak is elősegítik. Hajdú-Bi­
har megye közületeit, a la­
kosságot benzinnel, speciális 
kenőanyagokkal az ÁFOR 
ebesi telepe látja el. A ko­
rábbinál jobb áruellátás iga­
zi fokmérője idén is az aratás 
volt, mert időben megérkez­
tek a betakarítás gépeinek 
speciális kenőanyagai is.

Ezt megelőzően az eszten- 
első negyedében sem volt 

áruellátási probléma, így csak 
szállítási, műszaki hiba miatt 
álltak le néhány alkalommal

az üzemanyagkutak. A leg 
utóbbi időszak nagy rendez­
vénye. a Hortobágyi hídi vá­
sár volt. amely a szokásosnál 
közel négyszer nagyobb for­
galmat jelentett a puszta ben- 
zinkútjánál. Hossza« várako­
zás után azonban ott is min­
denki tudott tankolni.

Augusztus 15-ig 14 millió 
liter háztartási tüzelőolajat, 
34 millió liter tüzelőolajat ér­
tékesítettek, vasúton 76 mil­
lió liter gázolajat, közúton 34 
millió bter üzemanyagot szál­
lítottak. Az első félévi ben­
zinforgalom megközelítette a 
37 millió litert. Ez augusztus 
15-ig újabb 10 millió literrel 
gyarapodott Ezen kívül 6 
tonna egyéb kenőanyagot ér­
tékesítettek.

MOZI • TV • MOZI • TV
Filmmúzeum hétfő: ‘/,5 ti7 

Vt* rakparton (angol film’ 
Főszerepben: RICHARD BUR­
TON)

HOTEL A HALOTT ALPI­
NISTÁHOZ (szovjet). Apolló 
de. ma, V<10, */,l2. du. ma 4. 6 
Víg de. hétfő 1412, i/42. Meteor 
hétfő 3, V«6. 148.

1 RANSZPORT 1916. (magyar) 
Víg de. ma >/,12, ’/«z, Meteor
kert ma Apolló du. hétfő
4, 6. Horváth Árpád hétfő fél 7 
Híradó hétfőn '/j6.

ZSARU VAGY CSIRKEFOGÓ? 
(francia). Víg ma, hétfő 1410. 
du. ma, hétfő 3,4. 6, Apolló 
de ma. 3,2. hétfő 1410, ' ,12, 3,2, 
Apolló du. ma, hétfő '„9, Me­
teor ma 3, i/4g, i/,8.

családi Összeesküvés 
(amerikai). Ktnika ma 5.

CSARDAS'ÍIRALYNO (ma- 
kver). Híradó ma */il2, 3/42, 3/44,

A CSILLAGOK HÁBORÚJA
I—II. (amerikai). Vig mese ma 
Vj2. hétfő */,4.

CSUTAK ÉS A SZÜRKE LO
(magyar), Metor mese ma de. 
10, du. 3. y.6.

ELLOPTAK JUPITER FENE­
KÉT (fr.) Meteor kert hétfő

NEMZETI VADÁSZAT (spa 
nyol 18). Művész ma, hétfő 5,

PESTI HÁZTETŐK (magyar). 
Híradó hétfő 3/.2, 3/t4.

A REJTÉLYES BANKBETÉT 
(szovjet). Híradó ma de. */,lo, 
du. 3/«B.

SÓGOROK, SÓGORNŐK (fr 
16). Klinika hétfő 5.

S. O S. CONCORDE (ameri­
kai). Horváth A. ma Vj4, </j6.

A VADNYUGAT HŐSKORA 
I—II. (amerikai). Híradó hétfő 
de. 1,10. du. 3/,6.

SZIVÁRVÁNY (szovjet). Me­
teor mese hétfő 3, >46.

DISCO-MOZI:
V410 ó. ma: Rövidfilmsorozat, 

hétfő: Kl ÖLI MEG EURÓPA 
NAGY KON YHAFÖNOKEIT? 
(amerikai). 7—11-ig diaco.

PETŐFI KERT 8 6. ma: KI 
ÖLI MEG EURÓPA NAGY 
KON YH A FŐNŐKÉIT? (USA) 
Hétfő: SZÖKTETÉS (amerikai, 
16).

SUMEN mopresszó hétfő 8 ó.:
MAR EZ IS PROBLÉMA (fr.)

TV
vasárnap

BUDAPEST 1.

8.53 Műsorismertetés. 8.55 Idő­
sebbek Is elkezdhetik . . . 9.00
Óvodások fllmműsora. 9 20 
Egészségünkért. 9.30 Cimbora 
(Ism.). 10.25 Stop Közlekedj 
okosan! 10 35 Tollas-suli. 10.50 
Hírek 10 55—12.15 Elektromos— 
Ferencváros bajnoki férfi kézi­
labda-mérkőzés. 14.47 Műsoris­
mertetés. 14.50 John Ford-soro- 
zat. Rutledge őrmester Ameri­
kai film 16.35 Műsorainkat
ajánljuk 17.00 Tanévnyitó 17.15 
Reklám 17.25 Kalendárium
18.25 Reklám 18 35 A Közön­
ségszolgálat tájékoztatója 18.40 
Idősebbek is elkezdhetik . . 
18.45 Esti mese. 19.00 A Hét. 
20 00 Hírek. 20.05 Derrick. 
NSZK bűnügyi filmsorozat
*1.05. Egy hang és néhány
maszk. Lehoczky Éva műsora. 
21.30 sporthírek. 21.40 Mácsal 
István. 22.25 Hírek.

BUDAPEST 2.

16.28 Műsorismertetés 16.30
Ausztria—Magyarország—Ju­

goszlávia—Spanyolország női 
válogatott négyes atlétikai via­

dal 18 00—kb 19 10 Kötöttfogású 
birkózó-világbajnokság

POZSONY 1.

8 15 Hírek. 8.20 Gyerekek mű­
sora. 10.45 Természetfilm. 11 50 
A héten történt. 13.45 Híradó. 
14.00 Sportdélután (kerékpáros 
VB és atlétikai verseny). 17 00 
Filmmúzeum Cseh filmvigjá- 
ték. 18.30 Zenés szórakoztató 
műsor. 19.10 Esti mese 19 30 Tv- 
híradó. 20 00 Vers. 20 05 Tévéjá­
ték. 21.05 Kultúra >81. 2145
Sporthíradó 22 00 Forma—1 VB- 
futam, felvételről. 23.00 Hírek.

POZSONY 2.

17.40 Rövidfilmek. 18 40 Mű­
sorajánlat. 19 00 Utazó kamera. 
19 3o Dokumentumműsor. 20.uo 
Szovjet dokumentumfilm 21.15 
Híradó. 21 30 Cromwell (angol 
film).

ról (VI. rész). Riporter: Gönczi 
Mária, fiaskó József — Utcák, 
terek, emléktáblák 9.57—10 00 
Műsorelőzetes.

HÉTFŐ

POZSONY 1.

16.05 Hírek 16.10 A nevelésről 
16 40 Sportmagazin. 17.10 Kato­
nák műsora 18.05 Találkozás 
barátokkal 18.30 Orvosi taná­
csok 18.40 Természetfilm 19 10 
Esti mese. 19.30 Tv-hlradó. 20 00 
Tévéfilm 2. rész. 21.10 Zenés 
szórakoztató műsor 21.50 A 
rendőrség közbelép 22 05 Hu­
szonnégy óra a világban 22 25 
Publicisztikai műsor. 22.25 Hí­
rek.

BUKAREST

* 35 „A kis herceg” angol 
film 9 oo A falu életéből. 10.45 
Enescu: Oedipus. Zen^dráma 
12.05 Vasárnapi album. 16.40 A 
három nővér Szovjet film 
17.40 A képernyő a kicsinyeké. 
18 00 Tv-hlradó. 18.25 Népdalok. 
19.25 A kerekasztal lovagjai. 
Amerikai film

A NYÍREGYHÁZI RÁDIÓ 
MŰSORA

8 30 Hírek. Időjárás Lap­
szemle. Évfordulónaptár. 8.45 
Délelőtti barangolások Nézzük 
meg együtt Németh Péter so­
rozata — Slágerlista — Baran-

Íolók nyomában. Riporter:
arnavölgyl György — Dallal, 

cíterával. Riportműsor a VII. 
nylrbéltekl népzenei fesztlvál-

POZSONY 2.

17.05 Híradó. 17.20 Riportmű­
sor 17.45 A Fekete-tenger hul­
lámai Szovjet tévésorozat. 19 00 
Kerékpáros VB 21 35 Aktuali­
tások 22 05 Kerékpáros VB.

BUKAREST

15 00 Magyar nyelvű adás
17 50 A legkisebbeknek. 18.00 
Tv-hlradó. 18 25 Gazdasági fi­
gyelő 18 40 Tudomány és tech­
nika. 19 20 A remény szele An­
gol film 20.15 Vllághiradó 20 40 
Mesterek 21.05 Tv-híradó

A NYÍREGYHÁZI RÁDIÓ 
MŰSORA

17.00 Hírek. Időjárás. Lap­
szemle. 17.05 Hét-nyitó Hétfői 
Információs magazin Szerkesz­
tő: Bálint Attila. 18.00 Észak-ti­
szántúli krónika, is.15 Az Ome­
ga együttes slágereiből 18.25-
18 30 Hírösszefoglaló Müsorelő-

MEGKEZDÖDÖTT A BE­
IRATKOZÁS a debreceni 
Dolgozók Általános Iskolájá­
ban. Naponként 8-tól 18 órá­
ig, szombaton 8-tól 12 óráig 
jelentkezhetnek az általános 
iskolai végzettséggel nem ren­
delkező dolgozók Debrecen­
ben, a Fürst S. u. 6 szám 
alatt

ISKOLÁSOK KÖSZÖNTÉ­
SE. Az Alföldi Nyomda veze­
tősége. szakszervezete és 
KISZ-bizottsága a napokban 
ünnepségen köszöntötte az új 
szakközépiskolai és szakmun­
kástanulókat. Az ünnepséget 
rövid üzemlátogatás követte.

Re/tvóny fejtők 
figyelmébe I

A Napló 1981. augusztus 2-i sza­
mában megjelent keresztrejtvény 
helyes megfejtése: Zánka, Együtt 
egymásért, Szabadság, Csillebér­
cen, Margitsziget, Kodály.

50—50 forintos könyvutalványt 
nyertek: Boruzs Gáborné Debre­
cen, Poroszlay u. 89., Dr Arany 
István Debrecen, Martonfalvl u.

Petrov les Zoltán Debrecen, 
Gyergyó u. 11., Kacsurják József­
fé Debrecen, Katalin u. 45., Tan­
ka László Debrecen, Szabadság 
útja-47 , Csenged Józsefné Deb­
recen, Beloiannisz u. 14., Űrt 
Istvánná Berettyóújfalu, Besse­
nyei lakótelep 6, Mező Anikó 
Hajdúböszörmény, Pál Nags 
Zsigmond u. 9 , Jászay Paine 
Abaújszántó, id Pardl Sándor 
Létavértes, Petőfi u. 1.


